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PREFACIO

~N

}L'n fines de Octubre Gltimo fue cuando ani-
mados del mas ardiente celo por todo aquello
que pueda contribuir a dar lustre y gloria a
esta venturosa Antilla, en una reunion de ami-
gos improvisamos el proyecto de componer y
publicar “un libro enteramente indijena que
por sus bellezas tipograficas y por la ameni-
dad de sus materias pudiese dignamente al ter-
minarse el ano ponerse & los pies de una her-
mosa 6 en signo de reconocimiento y de carifio
ofrecerse 4 un amigo, & un pariente, 4 un pro-
tector, reemplazando con ventajas 4 la anti-
gua botella de Jerez, 21 mazapan y 4 las vulga-
res coplas de Navidad” segin lo dijimos en
nuestro prospecto piblicado en el Boletin de
esta isla. Ya entoncs preveiamos que la falta
de elementos, la des onfianza que los colabora-
dores tenian de sus talentos y la premura del
tiempo cuando hast: entonces ningunos mate-
riales habia reunidos para la obra, serian es-
collos que habiamos de encontrar necesaria-
mente. Sin embargo, firmes en nuestro propé-
sito nos dedicamos i escribir en los momentos



que nos dejaban libres nuestras ocupaciones,
v hoy tenemos el honor de dar 4 luz el Agui-
naldo.—El que piense encontrar en él grandes
cosas, obras maestras, composiciones sublimes,
se veri engahado en sus esperanzas. Ni lo
hemos intentado nunca, si siquiera sonadolo,
porque nos conocemos. Jamas nos ha ocurrido
la idea de rivalizar ¢on los grandes injenios
que con sus obras embellecen esta clase de li-
bros en otros paises, y mucho menos lo preten-
derfamos en el presente caso, en que obligados
4 presentar nuestros trabajos en un plazo bre-
visimo, es decir, en los primeros dias de No-
viembre, hemos tenido que entregarlos sin el
pulimento que solo puede darse 4 las obras del
injenio despues de examinarlas y releerlas mu-
chas veces.—Virgilio ley6 y castigé diez afios
su Eneida y aun no la encontr6 buena para
publicarla. ‘

Tampoco nos hemos puesto en comunica-
cién con varios de nuestrys amigos y compafe-
ros, porque residiendo ferera de la Capital y
urjiendo el tiempo, no lo ha habido para rogar-
les que embelleciesen el Aguinaldo con sus pro-
&mmnes, que umdasmg; las que insertamos

de algunos otros
sin duda su parte

) todas estas rmn@ imploramos la be-
nev&lsmsa del piblico y esgeramos que habién-
dola. .concedido 4 cada uno.en particular no la
rehusari 4 todos en jenera], v 4 fe que si se



atiende al noble fin gue nos hemos propuesto
en esta publicacién y que ya tenemos indicado
en nuestro prospecto, nos asiste derecho 4 pro-
metérnosla.

Si asi sucediese y este primer ensayo en-
cuentrz una benigna é induljente acojida, el
Aguinaldo del afio siguiente llenara mejor nues-
tros votos y el gusto del publico. Las com-
posiciones seran mas correctas y de mayor mé-
rito y aun quizas, si nos es dado conciliar las
circunstancias, las adornaran elegantes graba-
dos y litografias de que ahora va desnudo por
carecerse de recursos para ello en el pais, y que
entonces nos proporcionaremos,

Al menos creenics que se nos agradeceri
el buen deseo que nos anima en nuestra empre-
sa, y aun cuando otra recompensa no reciban
nuestras tareas quedaran cumplidos los votos de

o[)os caurlores a/e/ @gu;ma/do



INTRODUCCION

Venid hermosas de brillantes ojos,
sensible pecho, anjelical sonrisa,
Que amais la vida porque veis en ella
Sendas de flores sin ninguna espina.

Venid, y en este venturoso libro
Que anhela con afan vuestras earieias.
Paead leyendo sus humildes hejas
Algunas horas de placer henchidas.

Venid joh bellas! de radiante frente
jaméas hollada per la cruel falsia,

Venid y encontrareis mil pensamientos
Que os hagan recordar pasades dias.

Llegad, llegad las que gozais amores
Rodeadas siempre de ilusiones vivas,
Llegad y no paseis sin gue estas hojas
Contemplen antes vuestra faz divina.

Las que lloreis de ingratitud perversa
La triste prueba, 6 la memoria indigna
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Venid tambien y alejareis la idea
Que os haga humedecer vuestras mejillas.

Que en este libro encontraréis consuelo
Siempre gue el alma en el dolor sumida
Os haga tristes suspirar llamando
Las bellas horas de ilusion perdidas.

Si acaso el mundo con su imbécil farsa
Os roba & veces vuestra paz sencilla,
No alceis por eso vuestra voz doliente
Cual lloran lag humildes tortolillas.

Ni al hado maldigais porque os torture
Fiero amargando vuestra dulce vida,

Y en vez del llanto que los rostros quema
Cobrad leyendo la turbada dicha.

Vereis entonces alejarse al punto
La negra angustia con veloz huida,
Como ante el brillo de la luz celeste
Hunde la noche su tiniebla fria.

Y el mismo tiempo que con tardo paso
El débil corazén os comprimia,
Cual fresca brisa pasard besando
Vuestra alba frente de candor tenida.

Si, hermosas Nifias, vuestro libro es este,
Tendedle siempre vuestra mano amiga,
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Ya esteis cefidas de amorosas flores
Ya en vez de rosas encontreis espinas.

Jamas dejeis que en el olvido duerma,
Pedidle amores y os dira sus cuitas,
Y si amarguras apurar quisiéreis
Podra ensefiaros las que da la vida. ..

Jamas lo abandoneis, y en esas horas
En que buscals la soledad tranquila
Para gozaros repitiendo el nombre

Del que la llama en vuestro pecho anima,

Abridlo hermosas, y hallareis encantos
Al leer de sus historias peregrinas
f.a grata variedad que os muestre a4 veces
Para vosotras su belleza escrita.

Y si de gozo suspirais entonces
Y brilla en vuestros ojos la alegria,
A sus autores recordad siquiera
ue solo os piden vuestra fiel sonrisa.

P
/"// ,/guasj).



PEDRO DUCHATEAU

Alto!... dijo el mayoral 4 las mulas que
tiraban la Dilijencia en que venia desde Ma-
drid, al llegar frente 4 una posada de la ciu-
dad de Sevilla: alto, repitié, y & pocos instan-
tes descendi por la portezuela del coche despi-
diéndome antes de mis compafieros de viaje 2
quienes deseé toda suerte de prosperidades.
Pocos momentos despues, hallindome en mi
habitacién, senti el chasquido de un latigo y el
ruido de un coche: era la Dilijencia que conti-
nuaba su marcha. Respuesto algun tanto de
las fatigas que son consiguientes 4 un viaje en
carruajes de aquella naturaleza, sali de mi po-
sada 4 contemplar los edificios de esta decan-
tada ciudad, uno de los objetos de mi peregri-
nacién. jCuanto admiré la hermosa catedral
con sus elevadas torres, emporio de la cristian-
dad y recuerdo antiguo de los moros, y aque-
lla Jiralda cual otra torre de Babel, construida
al estilo gético! Luego me diriji al interior de
este edificio. La iglesia estaba desierta. Alli
pude observar su altar mayor de tanto lujo y
magnificencia, sus ricos ornamentos y pedre-
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rias, y entonces apunté en mi cartera: “Sevilla
tiene una famosa catedral y en ella se venera
al Criador del universo con toda la pompa y lu-
jo que merece tan gran divinidad.” Despues
visité lag demas notabilidades que encierra esta
ciudad, como el alcazar, la casa de espodsitos, la
de monedas, y el puente de barcas en el barrio
de Triana; todas me causaron admiracién, y
tomé algunos apuntes de ellas. No teniendo ya
nada que ver, é hiciese mas larga mi perma-
nencia, me diriji 4 Cadiz, Gnico punto que me
ialtaba visitar para concluir mi viaje por Es-
pafia. Hallabase 4 la sazon proximo 4 salir pa-
ra aquel punto el vapor espafiol Cristina: fui
inmediatamente 4 hablar con su comandante
y tuve la fortuna de que me admitiese 4 su
bordo. Eran las tres de la tarde cuando sa-
limos de esta ciudad; el buque caminaba con
una velocidad estraordinaria, tal era el efecto
de la maquina cuyas ruedas separaban las aguas
(gue le cercaban, dejando tras si un surco de es-
pumas blancas: yo me coloqué en la popa del va-
por 4 observar la vista pintoresca que presentan
las méarjenes del rio Guadalquivir, sembradas de
vifias y hermosos huertos: su fresca verdura y
iﬂzama me hicieron esperimentar momentos de
placer gue nunea olvidaré: Llegamos por fin 4
perder de vista la tierra, y con ella objetos tan
halagiiefios. Abandonamos:las aguas del rio pa-
ra entrar en las del Océano. Conociendo en-
tonces que iba 4 apoderarse de mi aquella tris-
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teza, que siempre me ha proporcionado la vista
del mar, para distraeria me diriji al comandan-
te, y le pregunté qué nimero de pasajeros lle-
vaba a su bordo, con objeto de saber sus nom-
bres, y adquirir conocimiento de ellos para con
su trato y conversacion destruir las horas de
fastidio que habia de pasar durante mi perma-
nencia en aquella casa de madera flotante so-
bre las aguas. Su respuesta fue presentarme
una lista de ellos, entre los cuales se contaban
ocho presidarios. Como siempre he tenido mu-
cha compasién a esta clase desgraciada de la
sociedad, pregunté al capitan si no tendria in-
conveniente en conducirme al lugar donde se
hallaban. Yo no sabia qué instinto me guiaba
donde estos infelices, 4 mas de que el corazon
me anunciaba deber encontrar alli algo que me
fuese interesante. EIl comandante me condujo
al sitio que era en la proa del buque bajo una
toldilla de madera, donde se hallaban sentados
sobre la cubierta con los pies metidos en un ce-
po. Yo diriji la vista hacia cada uno de ellos
con el fin de observar en sus semblantes sus sen-
timientos, y adivinar el delito por que habian
sido condenados 4 una pena tan desastrosa; a4
todos los vi conformes con su estado, menos un
joven eubierto de una espesa barba, que fija la
vista en el suelo daba muestras del mayor aba-
timiento. Este hombre me interesé sobrema-
nera, y guiado de mi curiosidad pregunté al ca-
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pitan en idioma frances, si sabia el nombre de
aquel desgraciado, y la causa de su sentencia.
El eco de mi voz le hizo salir de aquella inac-
cion en que se hallaba sumerjido, y levantando
la cabeza para mirarme, yo que no le perdia de
vista un instante, al ver sy rostro aunque des-
figurado por el pesar, senti un temblor en todo
mi cuerpo, y esciamé en medio de esta sensa-
cién, Pedro!... Seguidamente me arrojé a sus
brazos, y alli estrechados derramamos mutua-
mente lagrimas, desahogando nuestros corazo-
nes en el seno de la amistad. Pasaron algunos
instantes en profundo silencio: yo diriji enton-
ces la palabra 4 mi amigo suplicindole me re-
firiese la historia de su desgracia, y la causa
de verse en aquel estado. El demostrd en su
semblante acceder 4 mis deseos; pero conocien-
do yo que su posicién le incomodaba, y que el
rubor natural le impedia descubrir sus secretos
en presencia de algunas personas tan estrafias,

3 a;ndax;&e le permitiese salir por
' ée aquella pnsxon ba}o mi

e te ‘éstige me refirié los detalles si-
‘ dse sﬂ Bxs%ena

] é fﬁgiiaterra, me diriji 4 Sevilla al }a-
é& de un tio que se hallaba bien acomodado en
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aquella ciudad, y que infinidad de veces me ha-
bia llamado con instancias para gue me hiciese
cargo de sus asuntos, porque su edad algo avan-
zada, y sus achaques no se lo permitian. Seis
meses corrieron, y yo enterado de todos los ne-
gocios de la casa, disfrutaba de su carifio y me
dispensaba por aquel] respecto toda clase de con-
sideraciones. Gozaba de una tranquilidad de al-
ma envidiable. Ay quién creyera que tan poco
habia de durar! El cedro mas robusto de la sel-
va llega un dia en que abatido por el huracan,
cae en tierra y se convierte en polvo. Esto su-
cedié conmigo, yo me creia fuerte y superior &
la desgracia con mi nueva posicién, pero llegé
un momento desgraciado y la tormenta me ane-
g6... Un dia por mi desgracia entré en la ca-
tedral cuando se celebraba la fiesta de Pente-
costes; todos los fieles de rodillas adoraban al
Santisimo cuerpo de Nuestro Sefior Jesucristo
colocado en la Custodia, que un Sacerdote de
cara al pueblo elevaba y descendia en forma de
cruz. El sonido del érgano, los canticog sagra-
dos, y el humo de los pebetes que formaban una
atmésfera de incienso, conmovieron de tal suer-
te mi alma, que 4 pesar de mis afios juveniles
v mi despreocupacién, yo me postré también y
adoré con el mayor fervor al Criador del uni-
verso en aquel santo asilo. Entonces fue cuando
observando 4 mi lado una mujer que embebida
en la contemplacién de aquel santo misterio,
leia con suma atencion en su devocionario, vi
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al través de su blanco velo un rostro hechicero,
una boca celestial, y unos ojos negros de los
cuales pendia una lagrima mas cristalina que el
agua de la fuente, y de mas brillo que un pulido
diamante. ;Es tan interesante una mujer que
llora! Yo permaneci estatico observandola, y no
adverti que los canticos habian cesado, y que
los fieles abandonaban el templo. Ella cerré
su libro y al levantarse para salir, observando
que mis ojos no se desviaban de ella un momen-
to, un vivo rubor vino luego a colorear sus me-
jillas. Abandoné la iglesia, y al verla partir
mi vista la fue siguiendo hasta perderla en la
distancia. Mi corazon latia con violencia, y el
fuego habia prendido. Todo aquel dia estuve
pensando en la jéven del templo, y mi suefio no
fue tranquilo. Yo amaba aquella mujer, una
pasion frenética abrasaba mis entrafas. Al dia
siguiente volvi al templo, pero ya no la encon-
tré en el mismo sitio, la busqué en todas partes,
v vine 4 encontrarla en una capilla, entregada
como el dia anterior 4 la meditacion. Al acer-
carme, levanté la vista y me miré; sus ojos ru-
borizados .volvieron 4 fijarse en el libro; yo no
separé un instante los mios de su rostro anje-
lieal, y tuve luego el placer de que ella volviese
4 mirarme otra vez, ay! lo suficiente para aca-
bar de trastornar enteramente mi imajinacion
acalorada, y hacerme emprender los planes que
como luego sabras han causado mi desgracia.”
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Como yo viese 4 mi amigo algo debilitado,
le supliqué tomase algtn alimento para poder
continuar la relacion de su historia. El acepté
mi ofrecimiento, y 4 poco tiempo volvi trayendo
un poco de vino con algunos biscochos que tuve
el placer de vérselos concluir. Tres dias, me di-
jo entonces, que no he probado el menor ali-
mento. Y por qué, le contesté? tambien te pri-
varon acaso de este articulo tan necesario 4 la
vida? —No, pero desde el momento que me le-
yeron la sentencia no quise probar nada, porque
yo queria morirme, porque la idea de arrastrar
una cadena, y verme entre asesinos, y ladrones
me entristecié de tal suerte, que preferia antes
la muerte que soportar tan dura existencia. ..
Despues de una breve pausa continué asi su
narracion :

“Al dia siguiente yo sabia el lugar donde
residia aquella mujer que causaba mis tormen-
tos, yo no cesaba de pasear por frente de
su casa, con la ansia de verla. Dos dias pa-
saron de esta suerte: yo ambicionaba verla mas
de cerca, declararla los tormentos de mi corazon;
yo queria en fin introducirme en su casa. Lu-
chando con mil dificultades que se me presen-
taban para lograrlo, me ocurrié la idea que fin-
jiendo un accidente 4 los umbrales de su casa,
sus criados me llevarian 4 su presencia; y ella
entonces tan relijiosa, tan buena cristiana, ejer-
ceria en mi una obra de misericordia socorrien-
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do- mig dolencias. Ya podras imajinar cuan
facil me seria esto, pues mi semblante algun
tanto demudado con las vijilias ayudaba 4 creer
que mi aecidente fuese cierto. El dia siguiente
fue sefialado paar el efecto. La calle estaba de-
sierta. Al ver 4 mi amada sentada a la puerta
de su balcon que distingui al través de los cris-
tales, di un fuerte grito y me dejé caer de es-
paldas, quedando al instante todo mi cuerpo
bafiado en sangre 4 causa de una pequena he-
rida que me hice en la cabeza, auxiliado de un
cortaplumas. Yo senti en aquel instante un
ruido de campanilla, y of 4 la duena de la casa
que mandaba & los criados fuesen a observar
quién habia lanzado aguel grito. Estos obede-
cieron sus 6rdenes y volvieron a decirle que un
hombre banado en sangre estaba tendido en el
umbral de la puerta. Al momento descendio la
eﬁe&iera y viéndome en aquel estado, hizo que
jeran 4 una habitacion, donde me cu:
1'5 ‘el thismia la herida, atandome con su pa-
iﬁt lo la cabeza para sostener un parche que -
bia colocado para contener la sangre. Yo
que su corazon latia fuertemente, y estuve
tado 4 descubrirle gque todo aquello era una
'arsa, y déclararle el motivo que me habia obli-
gado 4 hacerle; pero reflexionando que aun 1o
éFg tiempo, esperé 4 mejor ocasion. Como yo
¢ontinuaba accidentado, ella me aplicé un fras-
¢o de éter, y frotaba mis sienes con aquel i-
quide. Yo finji volver de mi éstasis, y al abrir
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los 0jos me apoderé de una de sus manos que
cubri de besos. Luego me puse de rodillas y le
mostré mi agradecimiento 4 tantos favores co-
mo me habia dispensado, y acercando su mano
4 mi pecho le dije: “Senora, el dia que este co-
razon deje de latir, ese dia dejara de amaros
Duchateau, y de olvidar los auxilios que tan je-
nerosamente le habeis suministrado.” Mis pa-
labras llenas de pasién causaron un efecto sor-
prendente. Ella se enterneci al escucharlas y
descendié de sus ojos una lagrima; ay! aquella
lagrima, acabé de trastornar mi imajinacion,
aquella lagrima, en fin, me hizo prorumpir la
palabra solemne yo os amo... iba a continuar
mi declaracion, pero poniendo ella su mano en
mi boca impidi6 el resto y se ausenté. A pocos
instantes volvid, pero yo fingiendo entonces ha-
llarme restablecido de mis dolencias me despedi
de ella, no sin suplicarle antes me permitidse
venir alguna vez 4 su casa, alli donde hubiera
querido permanecer toda mi vida.

Al segundo dia de esta ocurrencia procuré
saber e] nombre de la jéven que se llamaba
Ana M*** v al mismo tiempo tuve el disgusto
de saber que era casada, pero que no le conser-
vaba el mayor afecto & su esposo 4 quien se ha-
bia unido por interés de su familia, que casi la
obligaron 4 ello. Semejante noticia me hizo
concebir el proyecto de olvidarlo todo, y sepul-
tar para siempre mi amor, que hubiera llevado
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4 efecto si un billete que recibi al tercer dia de
mi estada en casa no hubiese hecho variar de
ideas. Aquel billete estaba concebido en estos
términos.—“Caballero: Como no he visto 4 U.
hace tres dias, ni en el templo, ni en ninguna
parte, me hace creer que el mal de que fue U.
atacado al frente de mi casa, habra progresado.
Desea saber el estado de su salud—Ana M***
—Ay! es tan obligatorio, una mujer a quien
amamos que se interese por nosotros; una mu-
jer que corresponda 4 nuestro carifio que con-
sagramos desde luego 4 ella nuestra existen-
tencia, nuestro porvenir y aun nuestra glo--
ria Yo olvidé mi propésito, y senti renacer
mi pasion con mas furor. Inmediatamente fui
4 su casa, ella me recibi6 con suma amabili-
dad, y conoci en su semblante la alegria que
esperimentaba al verme. Al siguiente dia vol-
vi, y como su marido estaba ausente hacia al-
gun \t:x , multiplicaba mis visitas; en fin,
yast ‘decirte que 4 fuerza de mis continuas de-
araciones y protestas de amarla eternamente

o, ser corespondido y el amante mas fe-
Iiz el universo. Nuestra vida se pasaba siem-
m@} coloquios dulees, ella de amores sonrién-
dome, y yo de amor enamorandola. En paseos,
bailes y soirées yo era su galan acompafante
asi de dia como de noche, y los negocios de la
casa quedaban mientras tanto abandonados.
Una noche en que volviendo de un baile adonde
la habia acompafiado regresabamos tranquilos,
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nos sucedi6 el fatal acontecimiento que voy &
referirte, y de donde proviene principalmente
mi desgracia. Su marido, que se hallaba pa
seando algun tiempo en su casa de campo 4 tres
leguas de la ciudad, sabedor de todo, volvié
aquella misma noche. Como los criados igno-
raban nuestro paradero no pudieron darnos avi-
so oportunamente. A su llegada, y no habiendo
encontrado & su esposa, pregunté 4 los criados
por ella, pero estos no pudieron darle noticia
alguna. Aquel hombre, de unos modales gro-
seros, y celoso en demasia, se estuvo aguardan-
do hasta media noche que volvimos. Como
ignorantes de todo, entramos en la sala hablan-
do con la mayor confianza de cierta ocurrencia
del baile, cuando el esposo, que todo lo escuché
desde una alcoba vecina donde se habia ocul-
tado, se vino 4 nosotrog mas furioso que una
leona 4 quien han arrebatado sus cachorros,
gritando con voz desmedida, picaros! infames!
Ana a] oirle cay6 desmayada; y yo no queriendo
provocar mas la ira de aquel hombre, y evitar
un lance que habria dado motivo 4 las habli-
llas del publico, gané de un salto la escalera y
me ful & casa 4 esperar el dia siguiente pa-
ra saber el resultado de aquella escena. Toda
la noche estuve despierto, pensando en mi ama-
da y en su barbaro esposo. Aun no era llegado
el dia, cuando sali de casa, y en el umbral de
la puerta encontré un hombre que envuelto en
una larga capa se dirijié 4 mi de esta manera:



Es U. el sefior Pedro Duchateau ?—Servidor de
U, le contesté inmediatamente.—Tenga U. la
bondad de venir conmigo y daremos un paseo
por las orillas del rio—Aquella voz, aunque no
la habia oido sino una vez tan solamente, conoci
que era la del esposo de mi amada. Qué objeto
lleva este paseo, y 4 una hora tan intempestiva?
le pregunté como admirado—No lo adivinais,
senor‘? es un duelo en el cual uno de los dos ha
de quedar sin vida, me contest6—Yo rehusé ba-
tirme escusandome del mejor modo que pude;
pero 4 tanto llegaron los insultos que aquel
hombre me dictara, que me fue preciso acep-
tarlo, no sin antes haber buscado dos testigos
que presenciaran el desafio, y 4 quienes infor-
mados del objeto de nuestra cita, que era 4 con-
secuencia de una disputa acalorada sobre los
hechos de nuestras tropas en Espafa. Asi fue
preciso mentir para salvar el honor de su es-
posa. Llegamos al sitio sehalado: mi adver-
sario- sacé debajo de su capa dos espadas, y me
,té una. Yo la acepté y nos pusimos en
.. Aquel hombre acometia como un leon
yo con la mayor iranquilidad paraba
golpes. Tuve ocasiones de matarle, pero
smmpre lo emtaba porgue mi intencién no era
otra cosa que vencerle derribando su arma, sin
qae se derramara una gota de sangre. Pero
amigo la fatalidd, que siempre me perseguia, hi-
zg que, al parar uno de sus golpes se deslizase
pada introduciéndose en su pecho. El ca-
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y6 bahado en sangre; todos acudimos 4 soco-
rrerle, pero nuestros esfuerzos fueron inutiles,
un vémito de sangre vino a destruirlo todo, ¥
con él la existencia de aquel desgraciado espo-
$0. Mi espada habia penetrado hasta la guar-
nicion, y la muerte era infalible. Aturdidoe com
este suceso, yo no sabia donde dirijirme, todo
mi cuerpo temblaba; era la primera vez en mi
vida que habia cometido un homicidic. Los
testigos se separaron, y yo me quedé solo y es-
tatico contemplando aquel caddver gue hubiera
deseado fuese el mio, hasta que vino 4 sacarme
de aquel enajenamiento la policia conduciéndo-
me 4 la carcel. Alli me encerraron en un es-
trecho calabozo cargando mis pies de grillos y
cadenas, y me tuvieron sin comunicacion todo
un dia. Al siguiente se present6 el juez en mi
prision acompanado de un escribano; se me hi-
zo jurar, y después de las férmulas de estilo me
mterrogé sobre el lance ocurrido, si habia muer-
ta 4 aquel hombre, qué motivos habian mediado,
y otras cuantas preguntas relativas al sucese.
Como yo ignoraba las leyes espaholas, creyendo
que aqui como en Francia cuando el duelo se
ha verificado con las formalidades debidas, el
agresor solo sufre el castigo de una leve pri-
sion, confesé de plano que habia sido el autor
de aquella muerte, y cité por testigos 4 los
mismos que habian presenciado el duelo. ;Qué
infames! se atrevieron 4 negarlo todo, diciendo
en su declaraciéon que nada habian visto ni pre-
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senciado. Los carearon conmigo, pero firmes
en su propésito, repitieron en mi presencia lo
que habian dicho al Fiscal. Yo habia confesa-
do todo, y el castigo debia recaer sobre mi so-
lamente. ILa horrible idea del cadalso me pri-
vé del suefio, y mi pobre corazon se llend de tris-
teza. Yo no probé en este tiempo el menor ali-
mento. .. ! La ciudad de Sevilla tendra un dia
mas de recreo presenciando la pérdida de un
hombre bajo el hecha del verdugo! Estas refle-
xiones ocupaban mi imajinacion en mis horas
de agonia.

Mi tio, sabedor de todo lo ocurrido, hizo
los mayores esfuerzos para salvarme, solicitd
la mediacion de nuestro Cénsul, envié un posta
4 Madrid con una representacion al Gobierno
pidiendo un indulto, pero todo fué inutil. FEl
tribunal se reunié para fallar mi causa. Mi de-
fensor hablé fuertemente en mi favor, y logréd
conmover con su discurso el corazén de los jue-
egs. ‘La ley sefialaba pena de muerte 4 mi cri-

- El tribunal, teniendo en consideracion
orta edad, la calidad de extranjero, é igno-
r 3 de las leyes, me conmuté la pena de
~muerte en diez afios de presidio en la Carraca,
Hevando 4 los trabajos publicos grillete y
ramal al pie. Al dia siguiente se presenté el
Fiscal 'en mi .calabozo, me hizo poner de rodi-
Has; y ley6me la sentenciag de tribunal. Al sa-
~lir-este-funcionario quedé-en la mas completa
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inaccién, y permaneci de este modo hasta hoy a
las siete de la manana que me sacaron de aquel
encierro para conducirme & mi destino.

Tu creeras gque durante este tiempo, y con
el cumulo de desgracias que pesaron sobre mi,
yo me habria olvidado de aquella mujer por cu-
ya causa sufria tantas penalidades? no, jamas
se apartdé un solo instante de mi imajinacién.
Yo la escribia 4 menudo porque este recurso
no me fué negado despues de mi confesién, y
siempre la aseguraba de mi constancia en amar-
la hasta la muerte, que sufriria antes que de-
clarar el objeto por que me habia batido con
su esposo. Ella contestaba 4 mis cartas con-
solandome en mis aflicciones, y me decia que
compartia mis penag llorando en el fondo de su
alcoba. Yo amaba a aquella mujer con estremo,
pero te confieso amigo, que desde una noche
que disfrazada en traje de hombre vino 4 vi-
sitarme en la prision, y lloré recostada sobre
mi seno asegurandome que sl la desgracia me
perseguia, hasta el tltimo estremo, ella me se-
guiria también; desde entonces deliro por ella y
solo anhelo la vida por contemplar su iméajen
encantadora, porque esa mujer es mi gloria,
mas que mi gloria, mi paraiso... Alli fue pre-
ciso separarnos porque oimos el ruido de las
flaves del carcelero que venia 4 cerrar mi pri-
sion. Ella imprimié un ésculo de amor sobre
mi frente, y yo lo repeti sobre su rostro anje-
lical. Cerraronse las puertas, y todo quedé en
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silencio; solo se percibian los pasos del centi-
nela y el ruido de su arma al descansarla en
tierra. Yo me dormi pensando siempre en mi
bella. Al dia siguiente me leyeron la senten-
cia, y pasé cuanto te he referido.”

Cuando llegamos al fin de esta historia ya
€] vapor habia anclado en el puerto y todos les
pasajeros se iban embarcando en los botes que
habian de conducirlos 4 tierra. El capitan se
llegé 4 nosotros y nos dijo que era preciso se-
pararnos, porque tenia que llevar al Gobernador
los presos para que los dirijiese 4 su destino.
Nos embarcamos en la misma lancha, y al pi-
sar el muelle, yo me despedi de mi amigo, su-
plicandole tuviera un poco de paciencia y no
atentara contra sus dias, pues iba 4 trasladar-
me 4 Madrid 4 solicitar su indulto. El se diri-
gi6 con los demés individuos 4 la casa de Go-
bierno y yo 4 la de Dilijencias.

CONCLUSION

_Un afio habia corrido desde que me separé
de Duchateau. Yo volvi a Cadiz, é inmediata-
mente que bajé del earruaje me diriji al puer-
to, v de alli en una pequefia embarcacion 4 la
Carraca. A mi Hegada presenté al Comandante
un pliego del Gobierno, de que fui portador.
Este, despues de haberle leido me contesté:
‘‘Habeis llegado tarde, ayer se ha dado sepul-
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tura 4 su cadaver.” —Qué decis? exclamé yo
admirado. 1Coémo ha acontecido semejante des
gracia?’—A la hora designada para salir 4 los
trabajos publicos no comparecié Duchateau al
acto de pasar la revista, y seguidamente el ca-
pataz que fue en su solicitud volvié diciéndome
que estaba muerto sobre el tablado. Se hicie-
ron las averiguaciones convenientes, y resultd
que el desgraciado se habia envenenado con un
t6sigo cuyo resto se encuentra en este pomito
que hallamos en sus bolsillos junto con esta
carta . Yo se la pedi al Comandante porque &4
mi se dirijia el sobrescrito, la abri inmediata-
mente y lei las Gltimas espresiones de mi amigo.

“He faltado a mi promesa: yo no debia
haber atentado contra mi vida. Pero cuando
consideres que no podia soportar esta existan-
cia tan desastrosa, cuando consideres que aque
lla mujer por quien solamente hubiera sufrido
todas las penalidades de este mundo se ha con-
sagrado 4 Dios, y perdidola para siempre, per-
donaras a tu amigo de haberse dado la muerte
y derramaras una lagrima, de compasion sobre
su tumba.—Duchateau.”

Yo cumpli su encargo derramando lagrimas
4 su memoria, y fui luego & llevar tan triste
nueva a su buen tio.

(mari{n g (eravs.eso



AL SUENO

Oh sueho ven 4 adormecer mi mente,
Ven 4 mis ojos de velar cansados
Tiende tus alas sobre mi clemente,
Suspende mi dolor y mis cuidados.

Ven, dulce hermano de la noche umbria,
Calma te ruego mi sufrir amargo,
Deja que olvide la tortura mia
Sumido en el placer de tu letargo.

Ven y separa de mi triste lecho
Esos fantasmas que en torno jiran
Atormentando mi aflijido pecho
Cuando con ojos de furor me miran.

Esos fantasmas que mi mente crea
Cansada de luchar con los tormentos
De aquesta horrible y enlutada idea,
Que rije sin cesar mis pensamientos.

Idea si, que mi existir consume,
Del negro porvenir que se adelanta
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Y al acercarse mas y mas me sume
En un abismo cuyo horror me espanta.

Ven, sueno bienhechor, mis ojos cierra,
Ven y que goce tu feliz consuelo
Unico encanto que me di la tierra,
Unico bien, que me concede el cielo.

Ven y que olvide en tus tranquiles brazos
Del mundo imbécil la maldad proterva,

Y de los hombres los temibles lazos

Que siempre tienden con falaz reserva.

Ven y que olvide el mundanal estruendo
Los negros males que en su centro lleva,
Y no contemple la virtud jimiendo,
Mientras el vicio triunfador se eleva.

Ni alli la torpe adulacion rastrera
Con falsa risa la verda ocultando,
Ni aqui un perverso que verter quisiera
La misma sangre del que esti halagando.

Ven y borra estas ideas
que velando me atormentan
y las penas acreecientan
de mi triste corazon.

Ven y pon sobre mis sienes
tu corona de belefio,
y que olvide yo en el suefo
mi terrible ajitacion.
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Deja alla para el malvado
de conciencia vil é impura
estas horas de amargura
que nos hacen maldecir.

No para mi que harto sufro
sin tener otro delito

que contar mi nombre escrito
en el libro del sufrir.

Deja, si, tales martirios
para el ente miserable
que en el crimen detestable
solo encuentra su placer.
Para el hombre endurecido,
que de mafiana se olvida
y en la senda corrompida
nunca cesa de correr.

Huye, si, del blando lecho
do el avaro descansande
en las riquezas sonando
sus tesoros ve aumentar,
sin que recuerde siquiera
los que ha visto por el dia
de miseria y agonia
en sus puertas espirar.

Mas ten de mi piedad, mis ojos cierra,
Ven y que goce tu feliz consuelo,
Unico encanto que me da la tierra,
Unico bien que me concede el cielo.



—_— 36 —

Ven y halaga mis sentidos
con tus méjicos ensuefios
y los encantos risuefios
de fantastica ilusién.
Y en tus trazos adormido
oiga armoénicos acentos,
no los ayes y lamentos
de la terrena mansion.

Vea fuentes y jardines
con bellezas orientales,
y en palacios de cristales
mil hermosas descansar.
Vea campos esmaltados
de jazmines y azucenas,
y entre marjenes amenas
mil arroyos resbalar.

Suefie estar cual otros dias

que la nada ha sepultado

en el seno reclinado

de la madre que perdi.

Oiga yo lleno de encanto

sus palabras adoradas

y contemple sus miradas
tener fijas sobre mi.

Suefie en noche silenciosa
por la luna iluminada
ver la bella idolatrada
que alimenta mi vivir,
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repitiendo los cantares

gue me inspiran sus amores,
enlazar divinas flores,

para mi frente cenir.

Dame suefio estas delicias
los martirios ahuyentando
con que siempre estoy luchando
sin poderlos alejar,
Cesen, cesen un instantes
tan amargos sufrimientos,
aunqgue vuelvan los tormentos
Otra vez al despertar.

Ven, suehno bienhechor, mis ojog cierra,
Ven y que goce tu feliz consuelo,
Unico encanto que me da la tierra,
Unico bien que me concede el cielo.

ﬂ gua::/)



A ELVIRA
I

Temprana flor peregrina
que oculta creces pomposa,
fresca, lozana y preciosa
con encendido color.
¢Por qué no adornan el prado
tus matices seductores?
ipor qué 4 la par de otras flores
no lo perfuma tu olor?

Candida paloma tierna
que en nido triste, abatida,
no se te escucha sentida,
la queja de tu cantar.

{Por qué altanera tu vuelo
no remontas 4 la altura,

si alas te d4a tu hermosura
para hasta el cielo llegar?

Limpida estrella preciosa
que sulcando alla tu oriente,
ocultas timidamente
tu faz llena de arrebol.
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i Por qué esplendorosa, dime,
no brillas ti peregrina,
cuando tu luz diamantina
harale agravios al sol?

Mariposilla inocente
que te posas escondida,
en seca rama caida
ya sin savia ni verdor.
i Por qué en caprichosos jiros
no luces tus bellas glas,
si son adorno tus alas
para el pensil y la flor?

Elvira, cindida Elvira,
que en triste mansién umbrosa,
ocultas tu faz graciosa
emblema de la ilusion.
{ Por qué no muestras ufana
tu hechizo y tu jentileza,
si es tu encantada belleza
de la hermosura blason?

éPar eme no ostentas al mundo

e e s ojos tan bellos,
itan bellos! ay ! por mi mal,
Y aquesa boca purpurea,

que }e éa enwé:a al coral"
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.Por qué tantas gracias, dime
oscureces tristemente,
cuando pueden ser la fuente
de mi dulce inspiracion?
. Aun no hag sentido en tu pecho
alguna ilusion hermosa?
. aun no te halaga ardorosa
alguna amante emocion?. ..

Ven, Elvira, & que te admire
estasiado el orbe entero;
ven y tu rostro hechicero
muéstrale con altivez.
Que yo ardoroso 4 tu vista
por tu belleza inspirado,
te entonaré enamorado
tierno cantar 4 la vez.

Si, ven & ostentar tu caliz
linda flor apetecida:
el valle, ven, de la vida
olorosa & perfumar,
Yo aspiraré tu fragancia,
y el llanto amoroso mic
serd benigno rocio
para tu tallo empapar.

Tu languido arrullo entona
blanca paloma inocente:
no temas que tristemente
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repita el eco tu voz.

Yo acompaifiaré tu canto,
imitaré tu querella. ..

iqué dicha, oh paloma bella,
cantar 4 la par los dos!

Lucida estrella radiosa
alld en la firme techumbre,
quieras tu fuljida lumbre,
melancélica esparcir.

Y para mi seras bello

un sol ardiente y hermoso,
que en este mundo enganoso
alumbrard mi existir.

Vuela § la floresta umbria

mariposilla pintada,

4 besar enamorada
cuanta flor vejeta alli.

Que yo estaré embebecido
envidiando tu fortuna,

y sientiendo no ser una
para gue poses en mi.

Ven ufana, oh bella Elvira.
4 ostentar tu donosura;
si, con tu dulce hermosura
& hechizar el mundo ven.
Y me veras 4 tus plantas
rendido y enamorado,
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y escucharas que estasiado
te nombro mi dulce bien.

Ven & endulzar con tu gracias,
los que me acosan tormentos,
y estos duros sufrimientos,
y aquesta amarga inquietud,
Ven que para ti yo tengo
ferviente, tierno, y amante,
un corazon palpitante
henchido de juventud.

II.

Mas, flor, no ostentes tu corola hermosa,
guarda tan solo para mi tu olor,
porque en el mundo la maldad odiosa
tu dulce caliz ajara envidiosa,
y iay de ti entonces marchitadada flor! . ..

Bella paloma, inocentilla y pura,
tu vuelo ensaya en derredor de mi,
y no pretendas remontar la altura
porque la muerte te dara segura
feroz milano si te encuentra alli.

Brilla tan solo para mi arjentina,
oculta estrella cuya luz hallé;
sé fuljente la antorcha peregrina
que la senda del mundo me ilumina
y vo tu eterno admirador seré.
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iOh! para ti, mariposilla, ameno
tengo un fragante encantador jardin:
en él no hay flores de letal veneno
todo esta siempre de deleites lleno,
todo alli es gloria y un placer sin fin.

Elvira, guardate en tu edad florida
de los ojos de infame corruptor;
mas jay! acoje mi pasion ardida,
y seras la ventura de mi vida
mi dulee hechizo, mi deidad, mi amor. .

III.

Deliro, hermosa flor, por tus olores,
amar tu arrullo, palomilla, sé,
limpia estrella, me abraso en tus ardores,
yo admiro, mariposa, tus colores,
eterno, Elvira, tu amador seré.

gGCO!)O



A UN RAMILLETE

Ramillete precioso, que en un dia
de mas feliz y venturcsa andanza
como prenda de amor y de esperanza

la dulce Nise mia
placentera me did;

Cuando gozaban nuestras almas puras
placer divino, celestial encanto;
cuando de amor el lazo sacrosanto
en placidas venturas
una 4 otra hgo.

Por sus manos bellisimas tejido

en ti brillaban rozagantes flores,

de grato aroma y faljidos colores,
v su céaliz henchido
del jugo de la miel.

Con cuante entonces afanocso esmero
tus preciosos matices combinando,
4 la rosa el jazmin iba mezclando,

la azucena, el romero,
y el preciado clavel.
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Quizas entonces te besé la hermosa,
y reposaste sobre su albo pecho;
quizas tambien te colocé en su lecho,
y en su almohada preciosa
la odormecio tu olor.

Y 4 la mafiana te lleva 4 su boca
y con su puro y celestial aliento
4 tus hojas marchitas al momento
que su labio las toca
les di6 vida y fulgor.

Y en mis manos te puso, 6 Ramillete,
y al recibirte de mi Nise amante
te cubri de mil besos delirante,
frenético adoréte,
con purisima fe.

Eran un don que me enviaba el cielo,
prenda de amor de la mujer que quise,
y te tejiera con sus manos Nise,
1a sola que en el suelo
cual un Dios yo adoré. . .

Mas, ay! 6 Ramillete, se han secado
ya las corolas de tus bellas flores,
perdiste tu fragancia y tus colores,
tu tallo se ha doblado,
ya casi muerto estas.

Y por tomarte tu frescor lozano
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te acerco ansioso de mi pecho al fuego,

y con el llanto de mis ojos riego
tus flores... todo en vano;
tu no reviviras.

No te hizo Nise con sus manos puras?
no eres signo feliz de bienandanza?
no eres prenda de amor y de esperanza,
talisman de venturas,
de un pecho amante prez?

Que indican, pues, tus pétalos caidos?
acaso Nise de mi amor se olvida,
v a falsos juramentos fementida,
presta gratos oidos
de otro amante tal vez?

Si anuncian eso tus ajadas hojas,
no me lo digas, por favor te ruego,
6 me veréas, 6 Ramillete, luego,
entre fieras congojas
desperado morir.

Que si un punto mi Nise ay! olvidara
sus juramentos y mi fe constante,
si dejando de amarme un solo instante,
4 otro mortal amara...
muerte fuera e] vivir.

gﬁzrwanc!o



EL ASTROLOGO Y LA JUDIA

LEYENDA DE LA EDAD MEDIA.

L

Nebulosa y oscura fue la noche de la ig-
norancia que siguié la caida del vasto imperio
de Occidente, dominando por algunos siglos 4
las naciones europeas que empezaron & alzar-
se sobre sus ruinas. Siempre obligadas & pre-
sentar un aparato de belicosa resistencia con-
tra todo audaz invasor que 4 la integridad de
sus fronteras osase, desgarrado las mas veces
su seno por uno y otro intestino disturbio, el
sangriento frenesi que 4 la lid les impulsaba,
apenas les permitia otra cosa que atender 4 las
reducidas necesidades de su agreste vida y &
circundarse de parapetos y fosos, medios mul-
tiplicados de defensa, que mas que el arte, el ins-
tinto de la propia conservacion les dictaba. Los
pocos que en aquellos azarosos tiempos conser-
varon en Europa, y especialmente en Espaia, la
suficiente presencia de animo, para trocar, al no
interrumpido son del clarin, la aguzada lanza
por el humilde compéas del matematico, el cri-
sol 6 el telescopio, debieron la mas sélida parte
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de su instruccion 4 aquellos osados y caballe~
rescos descendientes de Omar, cuyas tribus di-
fundiéndose por la Peninsula, bien asi como un
impetuoso torrente, la conmovieron hasta sus
cimientos, asentando empero durante el tras-
curso de algunas centurias en Sevilla, Cérdoba
y Granada, el emporio del saber, la civilizacion
y la opulencia. No era dable sin embargo que
en siglos de supersticion, en siglos en que el in-
terés y la fuerza constituian el Gnico cédigo re-
conocido, pudiese el hombre estudioso investi-
gar libremente los maravillosos secretos de la
naturaleza y de la ciencia, 4 mas tranquilas
épocas reservados: densas tinieblas oscurecie-
ron el horizonte de la verdad al ojo escrutador
que la inquiria, y entonces fue cuando, por efee-
to de las mas deplorable aberracion, vueltas ias
mméas & la tierra, tomése el fuego fatuo por
dor del sol, quisose hallar en el azar lo
m ¢l ‘¢dleulo impotente no revelaba, y de en-
tre ﬁﬁ m de palabras sm 1ma3enes, mlstek

&?ﬁf T Se &esaieﬁﬁ}erfm los luminosos rastros
“del ‘saber de-Atica y Roma & vuelta de los mas
absurdos devaneos que puede abortar una ima-
n delirante: circunseribiése el dominio de
tria 4 los usos quiroménticos ; llamése al
la quimica, y finalmente la noble as-
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tronomia fue solo el arte de fundar en las es-
trellas la mas segura de las mentiras (1) por
medio de los cémputos astroldjicos.

Ninguna de las reflexiones, caro lector, que
acaban de ocuparme me fueron hechas por el
encanecido hijo del mar, que sentado junto al
palo de proa de la fragata que me conducia &
Puerto-Rico, me refiri6, ahora ha dos afios, en
una noche de Noviembre, 4 la luz de la luna, la
conseja que voy 4 trasmitirte. De ella creerés,
como yo, lo que te plazca, condenando lo res-
tante cual frivolo pasatiempo impropio de tu
gravedad: sé benigno entretanto, y déjame es-
perar que concluirj mi cuento sin que pases de
mi dominio al mas agradable de Morfeo.

Mucho antes que el gran Colon, avanzando
con la osadia del jenio por la superficie de los
mares, hiciese retumbar en la Espafiola el pri-
mer cafionazo de conquista, 4 cuya magnifica
salva se estremecié el universo de admiracion
v entusiasmo, y en el tiempo en que mal con-
tentos los arabes invasores con la encantada
porcion Hespérica que sojuzgar consiguieran,
llevaban con mas tenacidad sus correrias 4 las le-
janas provincias del Setentrion, Gltimo refujio
de los monarcas godos, se alzaba no lejos de la
ribera Cantabra, al lado de un arroyo que por
un solitario valle entre arenosas marjenes co-
rria, la silenciosa torrecilla, ordinario retiro en

(1) Quevedo.
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que Alvar de Tudela, libre de mundanales dis-
tracciones, se entregaba con incansable afan &
la contemplacién de los astros. No era el tal
por cierto uno de aquellos melancolicos perso-
najes envejecidos en el estudio, cuvo senten-
cioso lenguaje, penetrantes ojos, y luenga é be-
Hlida barba revelasen 4 primera vista la espino-
sa profesion que escojiera: frisando apenas en
los treinta afios y dotado de una fisonomia en
que Gall hubiera hallado por especiales signos
tenacidad y ambicion, se leia en ella tnicamente
la firmeza de prop6sito de un ferviente corazon
que busca de buena fé la senda de la verdad, al
paso que dos 6 tres lijeras arrugas que en su
frente aparecian, patentizaban las hondas me-
ditaciones de que era sin duda presa, durante
las largas horas que al trabajo consagraba. Pri-
sionero en una edad hasto temprana todavia,
aunque no sin haber vendido cara la victoria,
fu ‘ﬁ;evado en rehenes 4 la populosa Edeta don-.

e un acaudalado judio obtuvo su rescate, con-
uraciéon de sus heridas 4 una hermosaj
8 nsible hija suya, diestra cual nmgun&
~ e estraer de las plantas balsamos efi-
caces contra todas las dolencias del cuerpo. Mas
la tierna Sahara no pudo evitar, 4 pesar de sus
‘cuidados, que declarado el céncer, & consecuen-.
ela de un primer apésito mal aplicado sobre e%'
ﬁampe de batalla, fuese preciso amputar la maa-;
1o de la espada al infortunado guerrero. Mu-
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chas veces, durante los amargos dias de una
penosa convalecencia, procuraba el huesped. di-
vertir la melancolia de Alvar, iniciandele en los
primeros rudimentos de la astrolejia judiciaria,
ese estudio tan superior, segin él, 4 los mas su-
blimes, cuanto que era el unico, decia, que hubie-
se llegado a penetrar los futuros pensamientos
del Supremo ser que coloc) las estrellas en el
azul pabellon de los cielos, como particulas des-
tacadas de si mismo, cual vivientes rastros de
su paso, para que no fuese del todo imposible ‘4
la pigmea comprension de los hombres, alcan-
zar 4 su altura.—Y cuando por dedicar 4 sus
negocios la atencion gue un complicado esta-
blecimiento y sug inmensas riquezas requérian,
daba el doctor viejo treguas 4 sus lecciones, en-
tonces subia de puntillas la interesante Sahara,
lozana con sus quince afios y la inocencia que
en sus azules ojos se retrataba, 4 ocupar el an-
cho sillon de su padre junte 4 la cabecera del
enfermo. Grandes hubieron de ser sus mutuas
protestas de constancia, muchos los lazos que
les tendiera amor, y refinado por demas el
misterio de sus relaciones, para que (dando con
esto al Israelita la primera noticia de ellas) se
arrestara una noche de estio la gallarda nifia 4
fugarse de la mansion paterna, y osase el cau-
tivo eaballero quebrantar la carcel de honor &
que vivia sujeto, no bien cicatrizadas aun sus
heridas. ; Qué mas diré? Una embarcacion fle-
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tada para lejanos paises condujo 4 los fujitivos
al delicioso confin en cuya capital alzaran poco
antes Aaroun y Al-mamoun su sélio circunda-
do de laureles. Alvar, el mutilado Alvar, muer-
to ya para los ejercicios militares, consagro con -
impetu doble todo el fuego de su imajinacion,
todo el vigor de su entendimiento, & las aras
de la ciencia, quiza mas peligrosas que las de
Marte: visit6 y conferencié por espacio de ocho
afios con los varones mas eminentes que Asia y
Africa cultas 4 la zason poseian: y rico de so-
brenaturales conocimientos y costosas maqui-
nasg de desconocidos usos, encaminése por fin
al valle de su infancia, acompafiado de un tra-
vieso pajecillo bagdadense, trasformacion que
solo 4 medias podja desfigurar 4 1a Judia valen-
ciana.

Lejos del estrépito de las poblaciones man-
d6 construir una reducida aunque cémoda vi-
vienda, donde compartia su tiempo entre la
meditacion y el amor con tan cabal medida que
era imposible decidir si costaba menos 4 su co-
razon gbandonar los brazos de la hermosa para
seguir nuevamente en el cielo el curso de los
planetas, 6 suspender al astrolabio en sus inter-
minables jiros al retornar al solaz amoroso. Sin
embargo, segun el narrador de esta veridica
historia, de que soy humilde copista, pronto em-
pezd a turbarse la felicidad de Alvar. No era
que otra ambicién 4 mas de la sed de saber, le
desvelase; no era que el aspecto de su truncado
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brazo representara 4 su imajinacion lag palmas
bélicas en algun tiempo reservadas a su brio;
era si, que imprudente siguié en su empeho de
conocer los secretos del porvenir, y no se detuvo
al llegar 4 la estrella que encerraba su propio
destino. Hallé un lucero cuyo variable resplan-
dor, ya trémulo, ya vivido y fulgurante, vino &
ofrecerse 4 su anteojo con mas apagados deste-
llos en el momento en que al finalizar un calcu-
lo, fruto de treinta noches de cavilaciones, apli-
caba 4 su lente la vista. Cerca de aquel y en
direccion analoga se distinguia otro semejan-
te en magnitud, forma y colocacion al primero
que mas bien que distintos objetos pudiera de-
cirse que eran el uno del otro tan solamente re-
flejo 6 trasunto simulado por una ilusion de
6ptica. Parecia que aquellos dos luceros se
impedian mGtuamente desarrollar los espléndi-
dos tesoros que cobijaba cada cual bajo su su-
perficie de diamante: radiaban ambos una luz
palida y descolorida, y si en las altas horas de
1a noche amagaba uno de ellos dar mayor in-
cremento 4 sus fuegos, pronto se veia al otro
aminorar lentamente su desmayo resplandor
hasta confundirse del todo en las negras con-
cavidades del espacio. Cuando sobresaltado por
estos anuncios quiso el astrélogo penetrar al
fondo del arcano gque contenian, vié con espanto
grabado su nombre en uno de los astros, y el
Sahara en el otro.

Una noche en que rehaciendo sus combina-
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ciones por la centésima vez encontraba siempre
por término de ellas aquella fatal solucion mas
temible que la misma incertidumbre, sintié to-
car lijeramente 4 su puerta. Kra, en efecto,
pasada la hora ordinaria de suspender sus tra-
bajos, y él, olvidadizo por la primera vez no
habia acudido & distraer sus pesares al lado de
la sola que con un amor siempre igual y una
solicitud cada vez mayor, sabia hacérselos lle-
vaderos.—El mentido paje penetré en la estan-
cia: su gallarda presencia disonaba tanto en
aquel misterioso lugar, que sin poder Alvar re-
primir un primer movimiento de sorpresa, ten-
di6 aceleradamente su tnica mano 4 los perga-
minos que cubrian la mesa y procur6 ocultarlos.

~—No hay que incomodarse, dijo Sahara:
si tanto asusta mi venida, me retiraré—DPero
creo que el sefior observador de los cielos se
dignara descender por unés momentos de sus
encantadas rejiones para dedicarlos 4 nosotros,
miseros habitantes del mundo sublunar, que no
nos curamos de otros astros que sus ojos.

—Mal podrin ellos, contesté el de Tudela,
orresponder & tanta galanteria; que si en otro
t:pa los humedecié el amor, hoy la medita-
cion los deseca. Déjame, Sahara, deseo estar
solo.

—Me asustais, Alvar. ;Qué pasa? ;Tene-
mos algo que temer?

—Sahara, repiti éste, tomando afectuosa-
mente una de sus manos y cipiendo con el otro
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brazo su cintura mientras que sus trémulos la-
bios se posaban sobre la frente de la jéven; Sa-
hara, alejémonog de aqui; perfumados retretes,
no estas sombrias paredes, ‘deben. ferm el
digno templo en que descuelle tu belleza.—P
ro—prosiguié—tal vez el destino ha gma@
do esta noche tus pasos; fuera quizas mas cuer-
do, haciéndote participe de mi:secreto, ‘decia;
rarte lo que de tu amante debes esperar,
cuantos sacrificios habras de tributar 3 sas@—
siego. Ven, el cielo estd sereno; salgamos 4 la
pradera: oiras, compartiéndolos mis temores y
mis esperanzas; guiaras con-tus consejos miin-
cierto pensamiento, por que ;me amas, No es
verdad ?

—iQué pregunta! interrumpié la joven,
descendiendo la tortuosa escalera y a,briendo en
seguida la puerta gque conducia al campo, no
sin ajustar previamente 4 sus sienes'un éjlaneo
chal que no acertaba & eneuhr;r k@sf of)
rizos de su negra cabellera.

Hacia una noche delicioss
ra en el brazo de su amante escu
yor atencion la historia, harto conocid
de sus primeras relaciones, que A
oportuno repetirle. Su enfermedad,
los gratos momentos gozados: n.,.g 8 vza;;e,
su peregrinacion 3ama;
Alejandria, al 'Cairo ‘
vo, aquella- union cada vez mas: i&:%nﬁ”s& ‘re-
greso por fin al pacifico valle donde en la:sole-
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dad habian fraguado tantos y tan halagiiefios
planes para el porvenir, nada fue olvidado en
la elocuente improvisacion del Astrélogo.—*Con
todo, continué, préximo estd el momento que
aniquilarid tanta ventura. La razon debiera
habérnoslo predicho si ya mi ciencia no me lo
hubiese revelado: dos mortales enteramente fe-
lices en un estremo de la tierra, era un imposi-
ble moral: su bienestar no podia ser duradero.
Sabelo Sahara; nuestras estrellas, que se comu-
nican su reciproco resplandor, no brillaran con
eterna plenitud hasta que una de ellas aban-
done 4 su hermana el luminoso raudal en que
bebe sus rayos, cayendo cadaver en el seno de
lo infinito. Oh! pero cuan inmensa sera aquel
dia la brillantez de la que sobreviva! Si, escrito
estd con infalibles caractéres, y apenas puede
la imajinacion alcanzar, sin enloquecer tanta
grandeza.”

Diciendo esto, los ojos del Astrélogo diva-
gahan estasiados por la béveda del cielo y una
1 on mas enérjica de entusiasmo ajita-
ba ya sus labios.

~—Cruel! prorrumpié la conmovida Sahara,
nio conteniendo el llanto que 4 sus parpados aso-
maba; toma mi vida si es necesaria 4 tu glo-
ria: jah! ojald que ella te dé cuanto conmigo
te falta.

Habianse alongado los dos amantes hablan-
do de esta manera hasta una enmarafiada selva
que se dilataba por una regular estension de te--
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rreno entre dos hileras de enanas colinas que la
circundaban, ofreciendo en sus vertientes faeil
asidero 4 frondosas hayas y robustas encinas
cuyo espeso ramaje, entrelazado en mil capri-
chosas vueltas cubria sus cabezas con un impe-
netrable dosel y prestaba seguro abr%o 4 las
aves que en ellag anidaban. Varios 3 :
chados por las tempestades habian. iannado €n
su centro una plazetuela donde se detuvieron Al-
var y su compafiera: iban 4 sentarse.sobre la
verde alfombra que plateaba tibiamente un per-
dido rayo de la luna, cuando volviendo los ojos 4
la siniestra mano advirtieron una concavidad
ma] escondida entre los &rboles, de que salia un
débil resplendor amarillento. Era la boca de
una cueva.

—~Quieres que bajemos? preguntd Alvar.

No era dificil la entrada: por medio de . una
pendiente suave y poco prolongada se-legaba
directamente 4 una pequefia pieza, en cuyo te-
cho otra abertura mayor que la primera, daba
franco paso 4 los rayos del nocturno m que
4 la sazon se ostentaba con toda su hermos:
en la mitad de log cielos.

Una vez alli, S8ahara, sin desplegar los La-
bios, se recling sobre un pefiasco.

—FEn verdad, amiga mia, exelamé Aivar,
que eres injusta conmigo. ;De qué me sirvié
desahogar en tu seno mis pesares? Solo he lo-
grado agravarlos. jPlugiese al cielo que no fue-
sen inmutables sus eternas leyes! ; Plugiese al
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menos gue.recibiendo en mi cabeza el golpe fa-.
tal, derramase 3l morir en tus venas nuevos jér-
menes de vida, puesto que la mia solo ha de ser
una. sombra sin objeto, privado de ti que formas
la mitad de mi existencia.

—¢Y de la yedra que en esa selva nace, qué
seria, Alvar mio, sin el olmo protector que la
sostiene en sus brazos? Mas ya que los decretos
de la suerte son, segun me dices, irrevocables,
no los anticipemos siquiera, y abandonemos es-
ta triste platica. ;Oh! si fuese dable hacer al
ser que amamos arbitrio de nuestra suerte, no
me vencerias en jenerosidad, te lo aseguro.

—Lo es, dijo una voz que pareci6 salir del
pavimento. Y en el mismo instante una figura
palida envuelta en una especie de manto que le
cubria de pies 4 cabeza se presentd en la ca-

—(Quién eres? grit6 Alvar dirijiendo la
mutilida mufieca al costado izquierdo por un
ademan involuntario.

- El embozado se descubri6 y dejé ver un pe-
cho velludo y acardenalado, y unas piernas de
satiro terminadas por grandes pezufas.

~—iSatanas!... jAfuera! Nadie te ha lla-
mado aqui.

-—Para ser un sabio, dijo el diablo sonrién-
dose, alcanzas muy poco. ;Un deseo que yo
sole puedo satisfacer, no equivale 4 un conjuro?

Y volviéndose 4 Sahara,

—Este rizo, afadié poniendo sus negros
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dedos sobre la sien de la doncella, ha adquirido
con mi tacto la virtud que deseas. El que lo
posea dispondri de tu existencia en cualquiera
ocasion, a4 cualquier distancia, 4 todas horas.
Ve si te conviene, pues por mi parte sin retri-
bucion te lo cedo.

—¢Y sin condiciones? esclamé Sahara.

—=Sin condicion ninguna. Quedara cumpli-
do el encanto cuando su dueho si esti en tierra,
lo arroje al viento; cuando lo sumerja en el
mar, si navegare.

—Alvar, dijo la joven, recibiendo de ma-
nos del maligno espiritu el bucle que éste aca-
baba de cortar, y teniéndolo 4 su amante; Al-
var, amado mio. ; Me rehusarés la Gnica merced
con que puedo recobrar la tranquilidad y el con-
tento? ~—Toma: no te pido que lo uses, si no
te agrada, pero recibele 4 lo menos y dame esta
prueba de afecto.

—Sera verdad? dijo Alvar al diablo. ;Me
darj este rizo facultad. para dirijir sobre la ca-
beza 4 que pertenece todo desman que la mia
amagare?

—Por el puntapié que me dié6 Uriel al en-
viarme 4 mi imperio, asi es la verdad pura.

—¢ Hasta la. muerte?

—Inclusa la muerte.

—Enhorabuena, dijo entonces el amante de
Sahara; acepté tu don, pero exijo de ti igual
deferencia. Digno de nosotros este trueque.
Vivir el uno con el otro tan intimamente enla-
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zados que una deba ser la voluntad, siendo dos
las personas; una, idéntica la existencia, siendo
dobles las almas . . . Descansar en brazos de esa
noble & ilimitada confianza que adherird nues-
tros pensamientos, nuestras acciones, todo nues-
tro ser, 4 un centro comun a que continuamente
tenderemos. . . solo nosotros, Sahara, somos ca-
paces de concebirlo y fuertes para ejecutarlo.
Esa amorosa abnegacién de que me has dado
ejemplo, marcars, te lo aseguro, la pajina mas
bella de nuestra vida.

La doncella no osé rechazar el encantado
mechon que Satanis habia entregado 4 Alvary
que este la presentaba.

~—Ahora prometamos en nombre de Dios...

A tan tremenda palabra desapareci6 el dia-
blo sin despedirse. El Astrélogo y la Judia sa-
lieron poco despues de la cueva.

II.

;Quién creyera que tanto juramento de
amor, tan acendrada fé, una constancia tan sos-
tenida por espacio de ocho interminables afios,
hubiese de flaguear precisamente desde el mo-
mento en que irrevocable vinculo parecia haber
unido toda la eternidad 4 los dos héroes de mi
cuento! {Quién pensara que naufragase en el
mar de la bonanza la flotante barquilla, salva
de tan deshechas tempestades, y que finara 4l
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cabo aquel halito vivificante 4 cuyo soplo res-
pondieran antes unisonos sus corazones, susti-
tuyéndole la fria saciedad y luego el hastio y la
.aversion por ultimo! Sin embargo, todo pasa en
este mundo; y este axioma, por desgracia 6
fortuna nuestra, tan verdadero, ha sido formu-
lado por un filésofo repetido por ciento, y sera
comprobado, hasta el fin de los siglos. ;Todo
pasa! No hay nacion que no lo reconozea, no
hay idioma que no le esprese: esta frase que
tanto nos aterra debiera ser no obstante nues-
tro unico consuelo.

No tardé Sahara en advertir que su aman-
te, lejos de abandonar sus ideas de ambicién y
las fatiles investigaciones en que habia consu-
mido los mejores afios de su vida, se aferraba
con mas ahinco 4 ellas: aquel hombre que en
un momento de fervor depositara en tan flacas
.manos al hilo de su existencia, consideraba des-
‘de entonces casi inevitable la perspectiva que el
;aparecérsele por primera vez, tanto le habia so-
‘brecojido. Ella por su parte, ;no tenia razon
‘para temblar? ;No era posible que aquel para
:quien el amor 4 la ciencia lo era todo, sacrifica-
'8e con una palabra ese otro amor, si por fatal
‘desgracia llegaba una vez 4 obstruirle el paso?
'Y véase c6mo la apasionada escena, de que el
‘Antro del Diablo fue testigo, vino 4 ser para
‘entrambos la mas acerba memoria, memoria
.que poco 4 poco corroia en sus corazones toda
‘noble semilla, todo jeneroso sentimiento, sin
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ser empero osados 4 confesarselo.—"“Al me
antes de aquella negra noche, se decia cada u
Dios 6 el destino solos hubieran decidido
nuestra suerte.”—“Y quién sabe, anadia
lo que me estaba reservado? ;Quién sab
recuperando el viejo Eleazar 4 su hija, hubi:
sido para ambos el brillo de esa estrella, qu
tanto debe llegar si no se me ha enganado?
una corte... un trono...” —;“Y quién s
continuaba él, hasta donde, en alas de mi je
se elevara esta jigante imajinacion cuya-
guerra me abrasa, 4 no poder anonadarla 4 1
hora, ese brazo ajeno armado por mi mism
Ciencia que en mis vijilias busqué; gloria
que iddlatra aspiro, ;os estaba predestinad
deberé perderos?” —Victima asi cada cual
tan continua é interna lucha pasaban sus d
en un silencioso malestar que en vano quer
ahogar en su seno; y era el mayor de sus
mentos haber de ocultarsele mutuamente:
para sostener, cual 4 ambos convenia, aqus
union que diariamente se relajaba, debié
hipocresia venir en ausilio del interés: asi s
de por lo regular en el mundo.

Evitando uno y otro interrumpirse en.
melancélicos pensamientos huian las ocasio
de hallarse juntos, y por un convenio tacito,
ge hacian reconvenciones, ni echaban menos
antiguos momentos santificados por el amor g;
prometian haber sido inestinguibles, eternos
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Mientras Sahara derramaba amargas ligrimas
en su aposento, se internaba Alvar en la vecina
selva donde pasaba uno y aun mas dias seguidos
sin regresar 4 la habitacion, abstraldo sin dnda
por importantes quehaceres.

—Yo le pagaré tamafio olvido en igual mo-
neda, dijo la desconsolada doncella ‘al desper-
tar una manana, advirtiendo que rayaba la ter-
cer aurora desde que sy amante abandonara sus
hogares para una de aquellas ordinarias ‘escur-
siones; yo tambien me marcharé como él, sin
despedirme.—

Estaba resuelta. No tardé en hacer un lio
de los mas precisos efectos de su uso, y en ves-
tirse su acostumbrado traje. El pajecillo esta-
ba mas gracioso que nunca—; A dénde iba? No
lo sabia.

—~Que el penigno sol que preside al naci-
miento de la rosa de Alejandria, alumbre vues-

“tros pasos, hermoso pimpollo, dijo un hombre
de aventajada estatura y atezado color, inter-
poniéndose en el umbral que ya iba 4 salvar la
fujitiva.—Loado sea el que aqui me ha émsléo
No podia llegar 4 mejor tiempo.

—¢ Quién sois?

—Soy un pobre esclavo nubxense, -
tado en cambio de unpoco de oro & estas mgan—
tafias del Norte en que suple el hombre con 'su
vestidura de hierro el vigor que falta a su piel
blanca para resistir el rayo del sol del dia y el
brazo de su contrario. Nada tengo, pero mi vis-
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ta alcanza al porvenir salvando tiempos y dis
tancias: leo el destino de los humanos y me i
de su miseria. Vuestro padre. ..

—Mi padre! interrumpié Sahara.

—; Pues no os he dicho que para mino k
arcanog en cuanto se ajita sobre la haz d
tierra? Vuestro padre Eleazar me envia a bt
caros desde la orilla encantada que ahora
bita al otro lado del estrecho de Hércules, E
vecina costa os espera, si consentis en aco
niarme, la mas rapida caravela que haya sul
jamas la espalda del turbulento mar &
Atlante dié su nombre. Cuando despliega
triangulares alas aventaja 4 la golondrina
en pos se dirije & la zona del fuego al levantar
se las brisas invernales.

—; Deberé abandonarle?... y para siem:
pre? murmuré la jéven.

—El empefio que os une solo podra t
nar de ese modo. Pasareis 4 sus ojos por m
ta: vuestros cabellos seran para él no mas
una preciosa reliquia que conservari con
dado. Entretanto vos guardeis el que de
bisteis, y aun le usareis si algun dia os par
re conveniente. Venid, pues, venid; vue
padre se muere, recibamos su Gltimo susp
y puedan las diademas de brillantes, las sa
eoralinas, y las ajorcas de perlas que e
arcas se guardan, no embellecer jamas la £
te, los brazos y el cuello de una advenediza
pues de su muerte.
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—DMarchemos.

Y desaparecieron.

{ Qué hacia entretanto Alvar? Despues de
un dia mas pasado en su oculto retiro, encontré
al retorno franca de par en par la puerta de
su morada. No creyé muerti 4 su amante por-
que no habia el menor indicio que indujese esta
sospecha; y muy desmemorizado 6, muy ladino
debif ser el esclavo para descuidar tan interesan-
te precaucion, siendo verdad que tuviese todo el
poder que se atribuia. Pero la pesadumbre del
Asgtrélogo, dado que alguna sintiera se disipé
poco & poco, vy refluyé en beneficio de su pasion
dominante 4 la que desde aquel punto se dirijie-
ron todos sus pensamientos. Turbaba sin em-
bargo sus mas hondas cavilaciones la memoria
del poder con que locamente habia armado &
Sahara, que en un momento de despecho, tarde
6 temprano, no dejaria de recurrir 4 el y herir
su frente, antes de que en ella fructificase el
lauro inmarcesible de la gloria. Algunas veces
cruzando por su mente una siniestra idea, lle-
vaba su trémula mano 4 la cajita de oloroso ene-
bro que contenia los cabellos de la Judia, y se
aprestaba 4 soplar sobre aquel liviano depésito;
mas. . . tan frio asesinato le horrorizaba; repe-
lia iracundo la peligrosa tentacién y se alejaba
4 largos pasos descolorido y calenturiento. Pa-
sado asi algun tiempo, parecié que un rayo de
esperanza le animaba. En uno de los ilusorios
desvarios de su imajinacion habia osado con-
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cebir el plan mas vasto, la mas jigantesca idea
que enjendré nunca cabeza humana: las profun-
das abstracciones, aquellas dilatadas ausencias
tan sensibles 4 su amante, no tenian otro mo-
tivo; porque tan exaltado como demente pre-
tendia topar con el misterio, no de la confeccion
del oro, no de la panacea, mucho mas: el del
lLicor de la inmortalided. Kste halagueho deva-
neo a que se habia aferrado como 4 una ultima
ancora de salvacién parecia posible 4 sus ojos:.
con él desafiaria los tiros de la suerte, destrui-
ria el efecto de una palabra muy de lijero pro-
nunciada por la que alienara su existencia; su
nombre, aun mas que su terreno ser, se eterni-
zaria en la memoria de los hombres. Y por es-
pacio de tres dias todos sus cémputos, amalga~
mas y copelaciones correspondian exactamente
& sus deseos. .

Hé aqui la razon por que dos meses des
pues de la fuga de Sahara al encaminarse con
veloz paso 4 la retirada selva, se retrataba et
~ han con mas fuerza la violenta sensacion
émax&ha;—-}?ropamase aquella noche I
mplido fin sus investigaciones, perse-
al destino hasta forzarle en sus ultimas
. 'y arrancarle el fecundo secreto cuyt
velo ereia ya tener asido. Grande, inmenso ib
“jiabilo, 6 amarga hasta la muerte
éécémién Asi, al entrar en el solitario an=
ntig latir precipitadamente su corazoﬁ
1a téa de pino vacilé en su mano.




—i Qué calor! dijo pasando un lenzuelo por
su htimeda frente; y observando las brillantes
y rapidas exhalaciones que se sucedian en la
atmoésfera con breves intervalos—La neche me
es propicia, —afiadi6: acabemos.

Coloco en un hueco practicado en la pared
la antorcha que le alumbraba, y desembarazan-
dose de su molesto ropaje dié prineipio 4 sus
trabajos.

Mucho habia variado el interior de la gru-
ta desde que el diablo, (que la daba nombre)
se apareciera en elly 4 Alvar de Tudela y & su
pretenso paje. Las paredes, desiertas en aquel
tiempo, estaban ahora adornadas de largas re-
pisas en que se veign en profusion, retortas, si-
fones, fragmentos de minerales, huesos ealei-
nados, vasijas de todos tamaiios con bilsanios,
espiritus y esencias, é infinidad de ebjetos de
fisica, quimica y zoolojia. En un éstremo ha-
bia un alambique: al otro, ardian en dos horni-
Nos varios crisoles. Una mess eoloéadh cerca
del muro contenia un ctGmulo dé pergamines
borrajeados con caractéres estrafios y un anti-
guo libro. Divisdbanse tambien sobre ella an
nivel, un compés, y la fatidica cajita de enebro
que acompafiaba al Astrél@ge éﬁ todas sus ope-
raciones.

Pasaron en esto dos horas: los relanipagos
cada vez mas frecuentes comenzaron § fhéni-
dear sin interrupecién, pemetrgnéo wr 1a élara-
boya de la cueva junto con uns impétus
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a%mnéante lluvia que hizo levantarse de su si-
tial al absorto meditador y refujiarse 4 uno de
los rincones del aposento. Oiase el silbido del
viento entre los arboles y el aleteo de las aves
nocturnas turbadas en lo mas profundo de su
eposo.

~—Préxima estd 4 su término la fusion que
ha de coronar mis esfuerzos 6 arrancarme mi
dltima esperanza, murmur$ sin parar mientes
en el desérden de los elementos que convulsivos
se ajitaban sobre su cabeza; si, en el momento
en que el espiritu se mezcle con el metal derre-
tido formando un nuevo liquido puro y homo-
jéneo, sabré si he acertado en mis calculos é
si soy tan solo juguete de un falaz é impotente
ensuefio.— jHervid! jarded! Hervid hasta que
evaporada la dltima moléctila impura me ofrez-
ca vuestro reservorio limpia y preciosa la ele-
mental sustancia que apetezco: jarded. ..

Se detuvo.  Un igneo resplandor, vivisimo
y ondulante como una serpiente qne desenrolla
sus mil anillos, deslumbré su vista. Siguible, 6
mas bien le acompafié una seca detonacion: el
Aastréhg*ﬁ habia caido como desvanecido por un
igo: 4 dos varas de él, y precisamente de-
b@w de la abertura que comunicaba su luz 4 la
caverna, se distinguia un ancho hoyo en el pa-
vimiento del que emanaba un insoportable hedor

El agua caia 4 torrentes irundando con
sus raudales aquel estrecho recin’~ que pronto
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no fue bastante 4 absorverla, y empezé 4 ence-
nagarse, y luego 4 formar una laguna en su cen-
tro cada vez mayor y cada vez mas estensa has-
ta llegar 4 cubrir de estremo a estremo el suelo
de la gruta. Bramaba el viento impeliendo ade-
lante las apinadas nubes que se sustituian unas
a otras con creciente violencia, avanzando hacia
=1 horizonte.—Mengué, no obstante, su furor in-
sensiblemente: el cielo se encapoté de palidos
vapores salpicados de manchas negras y Eolo
triunfante se derramé por la llanura con su irri-
tado séquito, como un torrente desbordado.
Entonces el huracan se ostent6 en su ma-
yor fuerza. Acercidbase con el estrépito de un
escuadron lanzando 4 escape hicia la espesura
que ocultaba el Antro del Diablo. Su nocturno
habitador, vuelto en si con la frialdad del agua
que bafiaba a sus pies, si dirijia ajitado por un
nervioso temblor, & buscar la boca que facilita-
ba la salida. Un fragor horrible estalla, se es-
tremece la selva en sus raices: elevados pinos,
corpulentas hayas, encinas seculares todo cruje,
cae, 6 es arastrado por la tormenta que al pa-
sar ciega con troncos y hojarrascas el estrecho
callejon, tnico medio de salvacién de Alvar.
Desfallecido retrocede al asilo que deja 4 sus
espaldas: mas ...joh prodijio! el agua, 4 pesar
de no proseguir la lluvia, crecia y crecia sin ce-
sar desmoronando las paredes del aposento. Ya,
anegados los hornillos, flotaba desparramando
6 disuelto en sus ondas, el fruto de tantas ta-
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reas . —-un vahido trastorna su cabeza; —sube
el agua, moja su cintura, su pecho su cuello. . .
Apoya sobre la mesa la vacilante mano: palpa
la eaja, la abre, sopla, y.-.

Era la media noche.—

Si no es todavia enejoso al lector el hilo de
este desalifiando cuento témese la molestia de
acompaiiarme 4 bordo de la Niebla, velera em-
barcacion de dos palos, en cuya cimara encon-
trard 4 Sahara, mas desolada que nunca, y al
azabachado esclavo que la indujera 4 embarcarse

—¢ Dénde estamos, Rustan? decia aquella
enjugindose los ojos con un cabo de su almai-
zar de gasa.—Cincuenta soles hace que vimos
la tierra por Gltima vez. ;Sera tal mi venturs
que algun dia la huelle nuevamente?

—; Quién sabe? ‘
.= Ah! si el velo de lo futuro es traspa-

; g ti, declaramelo por tu vida—;Melo

1Pse! Todo pudiera ser, repuso el hijo-
ubia dando 4 su jesto una indescriptible
i ‘que en su desconsuelo se escapd 4 la-
&. Por lo demas, teneis razén; cincuenta
soles van ya trascurridos desde que abandona-
mos las costas espafiolas, pero hace ma de
- ue ese maldito nordeste, cortandonos:
primero la entrada al Mediterraneo, nos empuja
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mar adentro, sin saber donde en la actualidad
nos hallemos. Como quiera, yo presumo que ja-
m4s ha resonado en estos lugares otro rumor
que €l mujido de las olas, ni su virjen seno ha
sido sulcado mas que por los monstruos peces
que 4 cada paso vemos en nuestro camino.

—Es verdad, si. Repara cuan furiosos si-
guen la estela que deja tras si el buque, cual si
pretendieran anonadarle por ser osado 4 turbar
su reposo. Pero ;durari esto mucho, Rustan?
Dimelo por piedad.

—Aun tenemos provisiones para tres dias,
contesté el negro eludiendo la pregunta. Ya sa-
beis que poseo el medio de depurar el agua del
mar hasta hacerla potable. Por otro lade, el pi-
loto asegura haber observado algunas sefiales
que indican la proximidad de la tierra. Espere-

mos, pues...
—Antes me matara mil veces la pesadum-
bre—Mira, amigo; yo he pensado ... acaso se-

ra una mala accion, pero. ..

— Qué sefiora?

—Fue Alvar tan ingrato eonmige. . .

Y diciendo asi sacaba de su seno el mechon
encantado envuelto en un retazo de seda.

Rustan se puso en pié; aplico el oido 4 la
parte de donde venia el viento y volviéndose re-
pentinamente, detuvo su mano exclamando—
‘Todavia no.

—¢ Qué dices?

—Que. .. Pero ;qué estrépito es ese?
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Silbando como una bomba que se eleva re-
botando del bronce que la despide habia sonado
arriba una fuerte rafaga 4 cuyo sacudimiento
se estremeci6 el buque. Los marineros alzaban
agudos alaridos y corrian en todas direcciones:
al arrojarse los dos interlocutores 4 la estrecha
escalera, dieron con un hombre que bajaba a to-
da prisa.

—¢ Qué hay? pregunté Rustan.

—El piloto, sefior. ..

—Acaba.

—Estaba sobre el castillo y un vaivén le ha
arrojado al agua.

—Salvadle! esclamo enajenada la jéven.

iImposible! ya los tiburones se disputan
sus palpitantes restos. Entretanto arreciaba el
hervor de las olas: saltaba 4 copos la espuma
de sus erizados lomos, y el viento sacudia los
mastiles cual si fueran quebradizas cafias. “Or-
za! grité6 Rustan, abalanzandose al delicado man-
cebo que manejaba el timon: ;Voto 4...! esta
mareado! Quitad de aqui este alfefiique, mucha-
chos: probemos si mi brazo es algo mas vigo-
roso.—Bien!... y vosotros 4 la maniobra.”

La noche fue terrible: ni un solo hombre
bajé 4 tomar descanso, ni la infeliz Sahara pudo
pegar los ojos. Pero ;cudles serian en tanto los:
pensamientos de su atezado escudero? Se ase-
guraba que hubo momentos en que abandonan-
do su puesto, se hundia por alguna trampa des--
conocida 4 lo mag profundo del buque, y apare-
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cia nuevamente al cabo de pocos minutos, ani
mando sus encendidos labios una ambigua son-
risa. Lo cierto es que 4 las tres de la mahana,
las tristes voces de —“el gobernalle ha salta-
do”,~—*el barco hace agua’—vinieron 4 aumen-
tar la confusiéon de la escena. Toda la tripula-
cion se precipito 4 la bomba ; afortunadamente,
este Ultimo recurso era aun suficiente para di-
latar cuando menos su préxima ruina: pero era
necesario no perder un solo instante y el bajel
entretanto, sin timon que le guiase, como un ca-
ballo sin freno, seguia desalentado todas las
oscilaciones del viento, de aque viento que rau-
do, mujiente, incansable iba con furia cada vez
mayor 4 sus alecances.

¢ A qué prolongar esta ligubre pintura ? Pa-
saron los mas inminentes momentos de peligro:
cedié, si, la tempestad, pero ;qué medios de
salvarse? ;como encontrar un camino? Trans-
currieron algunos dias. jVanas dilacioues de
una inevitable muerte! los bastimientos, distri-
buidos con la mas rijida estrechez, no pudieron
alcanzar mas que 4 la sétima aurora. Palida,
febril, desfallecida iba Sahara por su segunda
vez 4 hacer uso de su sobrenatural recurso, des-
pues de cuarenta y ocho horas de una absolu-
ta abstinencia: pero Rustan que nuevamente
volviera el oido 4 la parte de barlovento, des-
pues de unos instantes de profunda atencion,
movié la cabeza con disgusto y —Todavia no—
repitiéla.
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—Raustanl

—Tranguilizaos: no perecereis de hambre.
Acabo de descubrir cerca de este aposento, va«
rios barriles de viveres, olvidados en la confu-
sion que ha dias reina & bordo. Corro & parti-
cipar 4 la tripulacion esta fausta noticia.

~—Eso0 no me basta ya, grité Sahara, asien-
do su brazo. j Necia fuera en verdad, cuando ten-
go lg salvacion en mi mano, en perder momen-
tos preciosos 4 frueque de vagas esperanzas,
con Ias que, en suma, solo prolongaré mi vida
por breves dias!

—Y seriais capaz.

—De todo, si bajo Juramento no me pres
metes, segun tu ciencia, que volveré 4 m‘
tierra.

~iEh...eh! murmuré el negro sonﬂg@%
dese, y0.0s reservaba para mas adelante
feliz anuneio: pero ya que lo exijis, os asegure
@i‘ gi punt. . &}9 mi palabra, que volvereis

, €l don del olvidado Astrélogo.
—Reservadlo, afiadi6 Rustan recojiéndolez
tal vez lo necesitemos mas adelante.
] in ray6 el dia en que cumplian dos
la separacion de entrambos amantes
sol su diurna carrera hundaenées& €
medio de otro piélago de fuego y
6 1a.noche, fria y silenciosa. T
esclavo en pié 4 un lado de la poy




fija la atencion en el horizonte de que no apar-
taba los ojos: la bella Judia iba inmediata 4 el
entregada 4 los mas dolorosos pensamientos.
La Nieblq ora jirando sobre si misma como una
peonza, ora ajitada en tardios vaivenes § mer-
ced del viento, elevaba intitilmente sus descar-
nados mastiles. Poco 4 poco fue eneapotandose
el tiempo: caian algunas gruesas gotas: la luna
velaba entre vapores su disco amarillento.

No ajitaban empero 4 Sahara sus antiguos
recelos desde que arrancara 4 su compafiero la
palabra de salvacion; y tanta mas fé ponia en
su promesa cuanto que todo en él respiraba se-
guridad y confianza. Sus ojos, en aquel mo-
mento especialmente, manifestaban tanta satis-
faceibn y era tan singular la espresion de jibilo
que los encendia que no pudo menos que pre-
guntarle con una viva emocion—; Est4 por ven-
tura proéximo el instante de cumplirse nuestros
deseos?

—iYa se acerca! [ Ya se acercal respondio
aquel ser estraordinario paséandose ajitadamen-
te por los mal seguros tablones.—Mafiana no
tendreis que desear nada.

iY decia verdad! ;Y la torpe, arrebatada
de alegria, no queria creerle!

Si ya has adivinado, lector, que Rustan era
el diablo en persona, pasemos 4 lo poco gue re
resta.

Cerca de la media noche tropezé el trabaja-
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do buque en un bajio. ; Qué se hizo de la tripula-
cién? Lo ignoro: tal vez, lanzandose al frajil es-
quife lucharia aun algunas horas contra su des-
tine. Sahara sc¢ quedé alli abandonada, sin otro
auxilio que el de si propia y... la compafiia del de-
monio! jOh! seria un terrible espectaculo verla
forcejar con el maligno ser, mientras se hun-
dia bajo sus piés el suelo que pisaba, para acudir
4 arrojar al mar el don de Alvar que aun podia
salvarla. No, no hay palabras con que pintar
aquella lucha de media hora, durante la cual sen-
tia sobre su rostro el haligo abrasado del in-
fierno, atarzaban sus brazos las ufias del répro-
bo espiritu, la ensordecida su voz y la fascinaba
su mirada de fuego. Mas cuando ya sucumbia
desfallecida sintiése libre y oy6 decir—“ Ahora
maldita!— Cayé al agua el encantado cabello.
Entonces se cuenta, que alzindose Satanas so-
bre los aires en cuatro negras alas, apostrofé
asi 4'la hermosa.

—Queda anulada mi promesa.

—En esta hora en que sacrificas 4 tu aman-
1ace €l lo mismo contigo. Seguid pues, vues-
_estrella que ni un pacto conmigo contra-
riar puede. Para estimularle, he convertido la
selva en laguna: por cumplirte mi palabra haré
que termines tu vida pisando tierra.

-~ No 8é ecomo fue: pero en vez de seguir zo-
zobrando el buque, tomé consistencia, se petri-
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calva peﬁ'a.los jemidos de la infeliz Judia, cual
otra Ariadna abandonada.

—Esa historia, & mas de inmoral es inve-
rosimil, dije 4 mi narrador no bien acabé su lar-
ga relacion; porque ;qué se ha hecho de la la-
guna y del pefasco, sin los cuales quedaria
reducida 4 la nada?

—Aun existen. La laguna junto 4 un pue-
blo que no me dejaria mentir si me acordara
de su nombre, en las Asturias de Santillana.
Por cierto que tiene sus flujos y reflujos, y el
agua es salada como la del mar. En cuanto al
pehasco. . .

—Adelante.

—Alli lo tiene usted todavia.

En efecto, me sefialaba un negro pefion 4
bastante distancia, en cuya forma, 4 pesar de la
oscuridad del creplsculo, crei percibir cierta se-
mejanza con los contornos de un buque. Pregun-
té y me dijeron que era conocido vulgarmente
con el nombre del Bergantin—No tardé en per-
derle de vista.

OW(J’V{O Q{oﬂm? anwnv



SERENATA

DEDICADA A MI AMIGA LA SENORITA DONA A. M. T.

Suspende, Aminta, suspende
Tu dormir un breve instante,
Y el dulce reclamo atiende
De mi pasion delirante:

Abre hermosa esos luceros
Hechiceros
De luz fuentes y de amor,
Y de envidia las estrellas
Menos bellas
Mataran su resplandor;
Que si hubiera
Contemplado
Exaltado
Tus hechizos Rafael,
Sus creaciones
Celestiales
A ti iguales,
Pado hubiera su pincel.

Dulce luna. tu dormitas
En blancas nubes posada.
Y con tu imajen me excitas
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Su iméajen idolatrada;
Que por ella yo deliro
Y en ti miro
Su trasunto anjelical,
Cuando duerme sosegada
Reclinada
En su lecho virjinal;
Porque es ella
La flor mia,
Mi ambrosia
Y mi cielo y mi deidad
Y la maga
Que conjura
La amargura
De mi dura adversidad.

Posada en su lecho blando
Formado por lag delicias,
Tal vez estd dormitando
Con amorosas caricias;
Y en sus labios tal vez vaga
Y le halaga
Hechicero sonreir,
Como vagan por las flores
Los albores
De la aurora al revivir.
Porque solo
El albo velo
De su ecielo
Pintan nubes de carmin
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Y de pardos
Nubarrones
Las visiones

Aun no manchan su confin.

Duerme, duerme mi adorada
Entre nubes de belefio,
Que es la fuente de tu suefo
Por los anjeles guardada;
Y si el piélago adormido
Remecido
Lanza blando suspirar;
Y en letargo la natura
Si murmura,
Es queriéndote arrullar,
Porque sienten
Tus amores
Aves, flores,
Bosques, pefias y arenal
Y hasta el pez
De amor espira
Si te mira
Retratada en su cristal.

Mansa brisa, vé regando
Tus perfumes halagiiefios,
Y hasta Aminta penetrando
Blanda turba sus ensuefios:
Y resbala en sus hechizos
Y en sus rizos
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Murmurando mi cancion,
Dila el fuego gue me abrasa
Que sin tasa

Beve ansioso el corazén:

Y que es ella

La flor mia,

Mi ambrosia,
Y mi cielo y mi deidad,

Y la maga

Que conjura

La amargura
De mi dura adversidad. (*)

@. @a[zrera :

(*) Esta eﬁn}posméﬁ ha sido arreglada para cantarse ii
: s6r dé mésica, D. Domingo Delgado.




A MIMADRE

iAh! jqué suave en la entrafia del hombre
De una madre respira el acento!
iY que dulce y feliz sentimiento
En el alma le imprime su amor!

Iris bello en lag negras borrascas
Que alborotan el mar de la vida,
Planta hermosa en laguna perdida,
Entre abrojos balsamica flor.

Y ;qué fuera mi triste existencia
Sin su amor, su recuerdo su ternura?
Si 4 su aliento vital de dulzura
No esperara mi aliento mezclar?

iAh! quizé el corazon corrompido
De pasiones al pérfido halago
Arrastrara la mente 4 su estrago
Torpe juez y verdugo 4 la par.

Mas ahora, tu voz, dulce madre,
Prende en mi alma continua armonia:
Yo la escucho y doquier que me guia
Siento alli celestial bendicion.

Y dormida la llaga roedora.
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Que encrudece en mi pecho el martirio,
Tu carifio es mi solo delirio,
Tus suspiros mi sola emocion.

. Quién podra arrebatarte el carifio
Que me diste en tu seno amoroso?
Que en la cuna tu beso ardoroso
Imprimiera en mi cédndida sien?

Que he bebido en tus lagrimas tiernas,
Que senti reclinado en tu brazo,
Que he probado en tu mismo regazo. . .
;Quién podri arrebatartele? quién?

Rotas ya a las pasiones las galas
Que en su torno flotantes se mecen,
Paz y vida en sus formas me ofrecen,
Polvo y muerte en su seno fatal.

De la incauta virtud mofadoras,

Vil mentira de emblema sagrado,
No aeerqueis mas en vaso dorado,
A mis labios ponzofia letal.

iLa amistad! ente vago que trueca
Su disfraz y su luz y colores,
Tallo estéril que esconde sus flores
Cuando el pecho cabida le dié.

Y le insulta, le cambia, le vende,
En impura balanza pesado,
Cuando el torpe deseo estragado
La ambicion 6 codicia embriagé.
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i El amor! faro bello, ambulante,
Que lejano del puerto nos llama,
Y en un golfo insondable derrama
A la mente su luz de ilusion.

Sus fulgores estingue al momento,
Nos entrega 4 huracanes furiosos,
Le invocamos trementes y ansiosos. ..
Y él destella sobre otra rejion.

iCruel fantasma! ta das en guirnalda
Que al incauto la sien galardona,
Erizada en espinas corona
Que atormenta su triste existir.

iAh! jamas importuna penetres
En mi dulce fantastico ensuefio;
No suspires, mi pecho no es duefio
De exhalarte ni un feble latir.

Mis recuerdos, mi amor, mi alvedrio
Y los raptos de mi fantasia
Solo son para ti, madre mia,

Todo tuyo hasta mi dltimo adies.

Tu me quieres, virtuosa criatura,
Yo respiro por ese amor tierno,
:Ah! si vive al llamarte el Eterno,
Abrazados muramos los dos.

Mas aun no la llames, Dios mio,
Déjame antes al pecho estrecharla,
Con delirio y pasion contemplarla



Y sus pies sollozando besar.

Y cerrada 4 mi llanto la herida
Que en sy suefio amoroso he rasgado,
De su labio convulso adorado,

Mi perdon anhelante esperar.

iMi perdon! jCuantas veces, iluso,
A su entrafia de amor abrasada,
En acibar esponja empapada,

Hijo ingrato traidor ofreci!
iCuantas veces, 46 madre, me viste

Desdefiando insensible tu ruego,

Tu dolor y tu llanto de fuego,

Cuando solo llorabas por mi!

Pero tii me perdonas, ti sabes
Que ese llanto que vierto en la ausencia,
Es el llanto de la penitencia,
Que de madre demanda el amor.
_Puro amor cual suspiro de un anjel,
De inocencia cual ramo esplendente,
Cual de vate inspirado la mente,
Cual aliento vital de una flor.

' Me perdonas; convulso, amoroso
Cada instante tu labio me nombra,
Y tu bella fantastica sombra
Me sefiala un bordado pensil.

Y su seno vestido de flores,
Que espiaron olor 4 mi infancia,
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Aun ofrece esbelteza y fragancia
A mi ardiente anhelar juvenil.

Suspirado pensil, cara patria,
Por tus gratos recuerdos hermosa;
Aura placida, cuna preciosa
Que mi sueho infantil halagé.

Yo te adoro porqué tus alientos
Dieron vida 4 mi vida otro dia. ..
Porqué vives alli, madre mia,
Aun muriendo la adoraré yo.

Si, yo torno 4 tu placida orilla,
A sus campos y bosques sombrios,
A sus huertas, jardines y rios,

A sus fuentes de etéreo placer.

De tus brazos amantes cefiido,
En celeste ilusion estasiado,

i Qué delicia 4 tu amor acendrado,
Madre tierna, mi aliento ofrecer!

Que mi amor, libertad y alvedrio
Y los raptos de mi fantasia,
Solos son para ti, madre mia,
Todo tuyo hasta mi Gltimo adios.

Ta me quieres, virtuosa criatura,
Yo respiro por ese amor tierno,
iAh! si vivo al llamarte el Eterno,
Abrazados muramos log dos.

Cge:rnanc(o &oz‘g



FANTASIA

A****

i Ah! yo te pido que el piadoso acento
no desoigas, visién, si eres mujer,

mi saplica de amor pidela al viento
Gue él guarda los mensajes dle;i querer.

Peregrina vision encantadora
que en derredor de mi sin cesar te veo,
mi corazon estatico en ti adora
su jenio protector,
Y ante tu sombra celestial de hinojos,
se postra arrebatado y te bendice,
y abrasado en la lumbre de tus ojos
delira por tu amor.

Flotando por el ancho firmamento
mi vacilante vista te contempla,
cual flotara cortando el ronco viento
el dguila imperial;
O cual luciente estrella desprendida
del manto que cobija la natura,
y que vierte en su espléndida caida
el fuego celestial.

Fuego sagrado que en mis venas corre
como un raudal de lava abrasadora,
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y no hay objeto ni poder que borre
su férvida impresion:
Que & todas horas y do quier admira
mi mente delirante tu figura;
te vé en el viento que incesante jira,
te busca en la creacion.

Del arroyuelo en la ondulante cinta

cefiida de rosales y de lirios,

tambien tu imajen célica le pinta
el trémulo cristal;

Te mira de la luna en los cambiantes

que en las azules noches reverberan,

y en las manchas que forman inconstantes
las aves al cruzar;

De la pintada nube en los colores
de la tarde, te ve, te ve en la noche,
te ve del bosque en las silvestres flores
y te oye en su rumor;
Y hasta en las alas del turbion bravio,
que el rayo sulca iluminando el éter,
solo a ti admira el corazon impio
cegado en tu esplendor.

Solo tu frente de eternal pureza,
orlada en torno de encendidas flores,
solo tus formas de jentil belleza

‘ adora mi razon.
Solo admira tu tanica flotante,
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solo tus labios que & las rosas vencen,
y el fuego de tus ojos gue incesante
me quema el corazon.

Benditas seas, vision: sin duda fuiste
de mi horéscopo €l astro de ventura,
y encantado un eden me predijiste
tras negra tempestad;
Porque pasara el nubarron oscuro
que enturbiara ese mar de mis pasiones,
y ahora en sus ondas el deleite apuro
absorto en tu beldad.

Nuncio de amor y de ventura y gloria
del alcazar celeste desprendido,
una dorada pajina en mi historia,
td vienes 4 ocupar.
Porque me colmas de amoroso fuego
v por ti el alma sin cesar suspira,
cual suspira por la luz un ciego

que un punto vié brillar.

Ta en mis suefios me encantag y trasportas
4 espléndidas rejiones orientales
y entre sus nubes de perfume abortas
como radiante Hurli,
Y jirar en mi torno vagarosa
con sonrisa fantastica te veo,
y siento tu cendal de gualda y rosa
volando sobre mi.
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Ya no cual antes en vijilia amarga
paso la noche entre discordes ruidos,
sus negras horas ya no me son largas,
y con placer escucho sus crujdos;

Ni esos espectros de la sombra abortos
que de mi lecho en derredor flotaban,
y que & mi ser en su dormir absorto
las brujas y vampiros parodiaban,

No me fatigan, no, que al lasio suefio
se abandona mi espiritu cansado,

y esos ruidos murmuranme halagiiefos
ecos de amor y un nombre idolatrado;

Un nombre dulce de mujer que tiene
con lava hirviente el corazon escrito,

y que en tus formas 4 halagarme viene
roméntica vision.

Por eso es que mirarte vo deliro

en la flor, en el ave, en la cascaua,

y tu sombra hechicera solo miro
en toda la creacion;

Y por eso eres tG mi nGmen caro,

mi fanal encantado de ventura,

‘Mi Dios, mi gloria, mi deidad, mi amparo,
mi vida y mi ilusion.

@. @a{)rera



HISTORIA
DE DON ALFONSO DE CORDOBA

vy DORA CATALINA DE SANDOVAL. (¥*)

Pocos habia en la corte de Enrique IV que
no estuvieran al cabo de la amorosa inclinacion
que se tenian los dos ilustres personajes cuya
historia vamos & referir. Pertenecia D. Al-
fonso de 'Cérdoba 4 una de las primeras casas
de Espaha, que si bien no se hallaba en gran
predicamento, no cedia 4 otra que & la real su
primacia, con la cual aun tuviera no largo pa-
rentesco. Fue menino del rey en el tiempo en
que era principe; mas sea que no tuviera bas-
tante habilidad 6 que en realidad no quisiese
tenerla para ganarse la voluntad del monarca,
atendido lo opuesto del uno 4 mendigar e] fa-
vor ajeno y lo aficionado del otro a que se

(*) Habiendo encontrado en una crénica antigua la
historia, jeneralmente desconocida, de estas dos ilustres
victimas del amor, cuyo ejemplo renovaron en Teruel en el
reinado de Carlos I, viznieto de Enrique IV, otros dos
amantes a quienes la musa dramética de Montalvan, en lo
antiguo, y la del Sr. Hartzembusch, en nuestros dias han
dado una celebridad estraordinaria, nos hemos ocupado en
estractarle y pulirla como ofrenda nuestra al Aguinaldo, y
como asunto propio y digno de figurar en las piginas de
un libro que se dedica al bello sexo. Eliminaremos este
elojio a ser autores de una novela; mas, publicistas de un
hecho histérico, conocemos que la verdad de aquel consiste
en la justicia que hacemos a la virtud de los dos amantes,
dechado de jenerosidad y de firmeza, cuyas memorias nin-
guna persona sensible podra acabar de leer sin que lagrimas
de ternura se deslicen por sus mejillas. (Notas del autor).
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adulara y complaciese, el resultado es que nunca
pudo lograr su rejio valimiento. Mozo discreto,
de gallarda presencia, y de bellisimo natural
para sus iguales y subditos, no poco pecara de
encopetado y presumido como se tratase de dar
un paso que hubiera de ponerle en roce con los
favoritos y privados. Faltabale la riqueza para
poder brillar todo lo que lo esclarecido de su li-
naje requeria; y como segun lo dicho, por una
parte abominaba del abatimiento y por otra
ignoraba los términos de la lisonja, carecia de
este requisito tan indispensable para medrar en
la corte. Verdad es que aun mediaba otro an-
tecedente, el cual se decia ser orijen principal
de todas sus desavenencias. Hablandose un
dia en la camara del principe de las muchas ren-
tas que tenian algunas casas, nombrandolas, djo
éste, no se sabe si con intencion 6 no de zaherir-
le—*“No entra en el niimero de estas casas tan
poderosas la de D.Alfonso de Cérdoba, porque
es demasiado pobre.”—“Es cierto, sefior, con-
testé D. Alfonso sonrojado, que mi casa, com-

da con las riquezas de esas, es muy pobre,
—y aqui levanté lo voz—Ila mia puede ser
rica con el tiempo y otras por mucho que ade-
lanten no podrén jamas compararse con ella
en los timbres y blasones de que goza v en lo
gue va a la par con la de V. A.”—E]l principe,
sin responderle, le volvié la espalda y nunca
olvidd estas palabras, que gradué siempre de
atrevidas.
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Todo tiene en este mundo su compensacion
El amor habia venido 4 desquitar 4 D. Alfonso
de sus pérdidas, y henchido de amor su corazon
no quedé en €l lugar donde cupiesen la ambi-
cion ni los resentimientos. Entre muchas da-
mas de la corte que aspiraban 4 su afecto, Do-
fia Catalina de Sandoval y Velasco, de la casa
del almirante, era la que publicamente le cauti-
vaba por su hermosura y buenas prendas ; pero,
sea dicho en conciencia y acid en secreto, 6 el
tiempo que todo lo consume ¢ la corte, que todo
lo corrompe 6 lo uno y lo otro tenian resfriada
esta pasion en el momento que tomamos por
principio de esta veridica historia. Tanto mas
estrafia parecia esta mudanza de parte de Don
Alfonso cuanto que todas las intrigas que des-
de un prncipio se fraguaran para desviarle de
su amada vinieron luego 4 estallarse en su cons-
tancia y lealtad. Tiempo hacia que andaba D.
Alfonso como apagado 6 adormecido, sin que
va le encendiese ni la hermosura y recato de su
dama ni aun las privadas y plblicas demostra-
ciones de afecto con que ésta le regalara, cuan-
do un suceso casual, que tuvo seguramente muy
larga y dolorosa trascendencia en lo politico,
volvio & reconciliar estos dos corazones que uni-

dos por el amor estaban destinados 4 ser sin
embargo victimas espiatorias del infortunio. Hé

aqui el hecho.
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Declarado nulo el matrimonio del rey Enri-
que IV el Impotente con Dofia Blanca de Cas-
tilla por el pontifice Nicolao V, cedi6 esta des=
graciada princesa su lugar 4 la hermosa Dofia
Juana de Portugal. El rey, principe dado a la
ostentacion cual ningun otro, nada omitié en
las disposiciones del recibimiento de su pueva
esposa, y la mand6 hacer en la ciudad de Leon
la mas soberbia entrada que hasta ahora nos
han dado noticia las historias. EI arzobispo de
Sevilla D. Alfonso de Fonseca, que poseia tode
el favor del rey y no perdonaba medio de man-
tenerse en tal prestijio, convidé & toda la corte
y con una galanteria, impropia acaso de su dig-
nidad y no vista hasta entonces, mandé sacar,
en un magnifico banquete que dié en su pala-
cio, al que asistieron los reyes y por consiguien-
te toda la grandeza, dos grandes azafates de oro
llenos de sortijas del mismo metal precioso con
piedras finas de todo jénero y de unas labores
admirables. Sirviése 4 las damas este nuevo
y ‘esquisito plato que repartié la misma reina;
yelrey, queriendo llevar mas adelante la ga-
lanteria, mandé a la reina que regalase con su
anillo. al caballero que mejor le pareciese y que -
todas las damas hiciesen lo propio. En obedeci-
miento de este mandato quitése la reina su ani-
Ho y se lo presenté al mismo rey ; mas como éste
la manifestase que en calidad de esposo no que-
ria ser contado entre los caballeros para mere-
cer aquella fineza, le reina di¢ su anillo 4 Don
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Beltran de la Cueva, conde de Ledesma y dugue
de Alburquerque, que ya entonces empezaba a
ser su privado. (*) Este capricho del rey, no el
mas discreto ni prudente, pues que excité sus
propios celos, produjo la envidia que era natu-
ral entre los cortesanos, quienes sin embargo
disimularon su enojo lo mejor que pudieron;
mas el rey, que, resentido del caso, gueria tal
vez dar pié con este juego de galanteria 4 otra
determinada preferencia, sintié un penetrante
dolor al ver que una de las pricipales y her-
mosas damas de la reunion, Dofia Catalina de
Sandoval y Velasco, di6 a su vez el anillo que
tenia en el dedo 4 D. Anfonso de Cérdoba.

Con efecto principiaba el rey 4 mostrarse
amartelado de esta dama, confiado de que sus
galanteos serian acojidos con una estremada
predileccion, y el disgusto que manifesté en
aquel instante confirmé 4 todos en lo que mu-
chos ya sospechaban. ; Quién dijera que de prin-
cipios tan nimios y lijeros habian de derivarse
los trastornos y revueltas que fueron poco des-
pues el escandalo de la Europa?...Dejemos es-
to para quien tenga el intento de comentar la
historia del reinado de Enrique IV.

El rey, viendo favorecido de la gue amaba
a4 D. Alfonso, miré 4 éste con un semblante tor-
vo é irritado que parecia pronosticarle la des-

(*) Esta privanza, en que continué hasta el final del
reinado D. Beltran; dié marjen 4 desconfiar de la lejiti-
midad de la infanta Dofia Juana que desde su infancia fue
apellidada la Beltraneja.
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gracia que poco despues le sucedié; pero jqué
contradiccién! ;qué era lo que pasaba en aquel
instante en el 4nimo de su rival? Mustio y des-
cuajado el doncel como todos los concurrentes &
la vista de la pablica diferencia hecha al de Le-
desma devoraba en silencio su disgusto cuando
la severa mirada del monarca le impuso de su
resentimiento y de la causa que le produjera, y
ya no solo cambié su faz, sino que tuvo sobre si
bastante dominio para disimular el jdbilo inte-
ror que le causara aquel aceidente inesperado.
No hubo uno entre los presentes que no adivi-
nase su pensamiento, y tanto mas grande fue la
novedad que causé el que Dofia Catalina le hu-
biese favorecido con su anillo, cuanto mayor era
la presuacion en que todos estaban de la frial-
dad con que de algun tiempo 4 aquella parte
viérase correspondido de sy amante. En fin la
asamblea se disolvié volviéndose cada uno 4 su
casa contento 6 triste segun las diferentes pa-
siones que les dominaban, y bien se observé que
al acompafiar D. Alfonso 4 la de Sandoval al
_ sitio donde la aguardaba la litera, su despedida
‘habia sido mas afectuosa y rendlda que lo ée
costumbre.

Nuevamente encendido D. Alfonso por la
g@é&ima fineza de su dama 6 por el pique de su
rival, mas poderoso sin duda que aquella 4 avi-
\“far antigua llama, no tuvo que hacer grandes

erzos para reconciliarse, y habria terminado
unto por el casamiento, si Dofia Catalina,
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4 quien su amante se lo propuso con instancia,
no lo hubiera eludido so pretesto de gue estand:
empehados los mayorazgos de uno y ofre, sum
corto producto no proporcionaria 4 D. Alfonso
los medios de figurar en la corte, por lo cual
tendria que condenarse 4 una vida oscura y de-
sairada que tan mal se avenia 4 su sexo como 4
lo elevado de su clase.

Habia entonces en la corte una boda venta-
jésisima 4 que aspiraban todos los sefores prin-
eipales, que era la de la condesa de Santisteban,
nieta del condestable D. Alvaro de Luma, cuyo
lastimoso y trajico fin fue tan sentido y ad-
mirado en toda la Europa. (*) Era la condesa,
si no hermosa que sorprendiese, tan bien pare-
cida que bastaba para cautivar 4 cualquiera la
espresion de sus animados 0jos; tenia la mas
estrecha amistad con la de Bandoval, y la cir-
cunstancia de ser de una misma edad y de ha-
berse educado juntas daba tal unidad 4 sus
pensamientos y pareceres que rara era la cosa
6 el gusto en que discordasen. La grandeza de
1a casa de la condesa, sus inmensas rentas y €l
esplendor con que se presentaba haeia golosa
esta union, pues nadie dudaba que llegaria 4 la
cumbre de la opulencia el que lograse su mane.
{Quién creeri que Dofia Catalina, que se con-
templaba desgraciada por no tener los medies
de ennquecer 4 su amante, }aa}na ée Tlevar ¢l

(*) Fue dcgcllado en VaHadaigd el 5 Qe Mg;y,o six
1453, en tiempo de Juan II, padre de Enrique IV.
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deseo de engrandecer hasta el estremo de in-
molar en las aras de su amor su propia felicidad
y gusto? Pues esto fue, mal que cueste creerlo
a muchas de nuestras lectoras, lo que sucedié¢
en aquel estrano caso. Puso sus miras en su
amiga la condesa de Santisteban creyendo, y
con razon, que si lograba casarla con su amante
aseguraria la fortuna de éste, y daria al mundo
un raro testimonio de su heroéica jenerosidad,
resuelta en este caso 4 encerrarse en un claustro
el mismo dia en que se celebrase en un claustro
que 4 tanto precio solicitara. Con tan peregrina
idea empezé 4 practicar las dilijencias y hallé
en su amiga las mejores disposiciones para lle-
varla a4 caho. Con efecto la de Santisteban ha-
bia tratado de cerca 4 D. Alfonso v no era por
cierto 4 quien menos pesasen sus amorios con
Dofia Catalina; diremos aun que, no obstante
ser su amiga, hubo momentos en que llegé &
felicitarse por la mudanza de D. Alfonso si bien
nunca se atrevi6 4 hacer ostensible su deseo
‘bien porque no tuviese en este cambio una ente-
ra fe, 6 lo que era mas natural, porque consi-
.derara que esta conquista, que con tanta razon
pertenecia 4 su amiga, la darfa 4 ella poco ho-
nor, y esto en el caso de emprenderla con segu-
ridad de buen éxito. No eran estas las solas dis-
‘posiciones favorables que se presentaban al buen
resultado del proyecto de Dofia Catalina, pues
que acaso mas que la jenerosidad de ésta y que
el amor. de aquella lo adelanté todavia el odio.
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Tenia D. Juan de Luna, tio y tutor de la con-
desa, un rencor mortal al marques de Villena,
quien, despues del arzobispo de Sevilla lograba
la mejor parte en el gobierno de la monarquia
Esperaba que el marques pediria 4 su sobrina
para esposa de su hijo primojenito, y como esta
peticion no dejaria de venir apoyada por la auto-
ridad real quiso prevenirla concertando con
otro el casamiento de aquella. Ninguno mas 4
proposito que el de Cérdoba, que, igual en linaje,
reunia la muy importante cualidad de poder ser
asociado en su odio al marques, con el cual tam-
poco aquel estaba bien. ‘“Don Alfonso, decia &
sus solas el de Luna, hallard en mi sobrina
cuanto pueda apetecer para dar 4 su casa el
lucimiento que necesita, y él serd para la mia
una pariente que mas la esclaresca y un aliado
poderoso para resistir y aniquilar 4 mis enemi-
gos”. Embebido en estas esperanzas no perdid
tiempo D. Juan en hacer la proposicién. Recibio-
la D. Alfonso con indiferencia sin dar el menor
indicio de jubilo ni de vanidad, y aunque desde
luego habria podido contestar, su delicadeza le
obligé 4 pedir un dia de término para verifi-
carlo. Verdad es que hallaba en esta boda una
ocasion segura para hacer su fortuna sin la
precision, tan dura para el, de tributar sumisio-
nes 4 los ministros y privados, cosa opuesta &
la autoridad de su jenio y 4 la grandeza de su
alma ; pero si valor tenia consigo para acometer
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cualquier empresa, sobrabale amor y faltibanle
las fuerzas para separarse de Dona Catalina.
“Huyendo de una infamia, decia para si, vendria
4 caer en otra.” (*) Tomando, pues, el partide
de no admitir el que se le ofrecia, fue al dia si-
guiente D. Alfonso en busca de D. Juan, y con
el debido respeto 4 sus canas escusése lo mejor
que pudo asegurandole empero de su reconoci-
miento por la distinguida merced con que le
honraba; cosa que admiré 4 Don Juan porque
erey6 que su proposion seria admitida con te-
das las sefiales de una verdadera locura.

Ignorante Dofia Catalina de esta proposi-
cion y de su resultado, asi como lo estaba D.
Alfonso de lo que aquella trabajaba por su par-
te, para ganarle el afecto de su amiga la con-
desa, continuaba en tan buenos oficios cuando
un dia acert6 4 visitarla D. Juan y la dié esten-
sa noticia de euanto habia pasado con D. Alfon-
80, afiadiendo que no habiendo ocultado nada &
rina. ésta habia recibido tan injuriosa no-
2 con el desagrado y sentimiento que era na-

- so es hacer aqui una lijera digresion
ayor intelijencia de esta triple intriga.

%&% @i i dijo Loudovic
que zsarse Gm 3,mor
¥ m para s¢r rice.

{Anénime.)
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—Aunque la condesa oy efectivamente con el
mayor disgusto la negativa de D. Alfonse, su
enojo no recayé sino sobre Doiia Catalina, pues
que atribuy6,—véase hasta qué punto llega la
malicia de una mujer celosa—que para hacer
ésta una prueba de la fidelidad de su amante
habia usado del medio de proponerle aguel ca-
samiento, supercheria de que en realidad era
incapaz su amiga. Este falso recelo la hizo ol-
vidar todas sus obligaciones para con ella; y
resentida del fraude, si bien traté de aparentar
una falaz serenidad, dispisose 4 entrar en hos-
tilidades por un distinto camino que la asegurase
la victoria. Tanto & su tio como & Dofia Catalina
declar6 francamente que no debian pensar mas
en aquel asunto y que no daria oidos 4 ninguna
platica que casualmente 6 de pensado quisiesen
hacerla sobre €l por ser ya eosa que la fastidia-
ba en estremo. Era mujer y con decir esto cual-
quiera se penetrari —perdonad, hermosas,—
hasta qué punto fue llevade el disimulo. Su in-
tencion era deshacer lo gue hasta entonces se
habia trabajado y empezar por si la obra con el
objeto de que consumada no pudiese otro que
ella vanagloriarse de] triunfo.— Mujer sublime
y sébia, el autor de estas memorias te bendice
y aplaude tu doctrina!

Enterado el lector de estos antecedentes
volvamos 4 Dofia Catalina y 4 D. Juan quienes
dejamos departiendo sobre la inesperada nega-
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tiva de D. Alfonso. Por mas que esta noticia
admirase a4 Dotia Catalina, cuyo proyecto, en
consecuencia de la misma, quedaba desvanecido,
facil es conocer que en el fondo de su corazon
no la disgusté por lo que satisfacia su amor pro-
pio—Tal es el cimulo de inconsecuencias y con-
tradicciones que constituyen la especie huma-
na.—Sahia D. Juan, aunque por cima, como
hombre mas dadoc 4 asuntos politicos que &
amorosas aventuras, las relaciones que media-
ban entre D. Alfonso y Dofia Catalina; mas las
creia 4 punto de terminar 4 vista de las dili-
Jjencias que ésta practicaba en favor de su so-
brina: como por otra parte recelaba el amor de
ésta 4 D. Alfonso, por lo mismo que afectaba
serle indiferente siempre que se hablaba de él,
y 4 todo esto se agregaba el que el primojénito
de Villena empezaba 4 declarase su apasionado
pretendiente aprovechd esta visita, sino es que
digamos que la hizo con este esclusivo objeto,
para sonsacar 4 Dofia Catalina: asi es que la
- despues de observar los contrarios afectos
‘produjo en ella aquella noticia.

—*“Si fuese cierto, sefiora, que tan intere-
sada 0s mostrais en la union de vuestra amiga
con D. Alfonso. ..” Y sin dejarle acabar contes-
té6 Doha Catdma.

—1 .0 estoy con efecto.
—En este caso, continué el de la Luna, pa-
rece que deberiais poner en practica los medios
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que os puedan borrar de su imajinacion el mas
acertado seria el de casaros.

No querriamos pecar de maliciosos al insi-
nuar que parecian llevar aquellas espresiones
otra intencion rebozada ademas de la intencion
directa que cualquiera les dara. Una sonrisa de
Dofia Catalina hizo bajar los ojos al venerable
tio de su amiga. La cosa no pasé adelante, y es-
ta platica se cerrd bien amigablemente con las
seguridades que reiter¢ Dofia Catalina 4 su in-
terlocutor de que continuaria ocupandose con
eficacia hasta ver concluido este negocio 4 sa-
tisfaccion de ambos. Lisonjeado con tan hala-
giiefia esperanza D. Juan se despidié con todas
las demostraciones hijas de su cortesania y
tambien de su reconocimiento.

II.

Por los tiempos & que se refiere esta his-
toria, 6 lo que es lo mismo, & mediados poco mas
del siglo XV, no era el mas honesto, que diga-
mos, el cuadro que presentaba la corte de En-
rique IV: habianse hecho tan de moda los li-
cencioso deleites entre los palaciegos que aper-
cibido el pueblo de sus livianidades hervia en
murmuraciones. E] mismo rey, queriendo sin
duda atajar la voz que ya empezaba 4 correr y
que en los siguientes siglos le dié el injurioso
epiteto de Impotente que hoy le distingue entro
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los otros de su nombre de Castilla, no se limité
4 solicitar vivamente en la corte de Roma su
divorcio sino que entreteniase en nuevos amo-
rios, creyendo gue para destruir aquellas sos-
pechas bastaba manifestarse galan y enamora-
do. Ya habemos dicho como dejé entrever su
inclinacion 4 Dofia Catalina en el banquete del
arzobispo; y como el amor fosférico de los re-
ves no tiene espera, no tard6 en insinuarse &
ella con demostraciones mas auténticas é inequi-
vocas que excitaron con gran fuerza los celos
de D. Alfonso. Por otra parte las dilijencias
que su amada practicaba para entazarle con la
condesa, de que al fin hubo de enterarse, de
tal modo le hicieron desconfiar de su lealtad que
andaba el amante en un desasosiego mas facil
de presumir que de pintar: contemplabase tan-
to mas infeliz cuanto mas se trabajaba en su
fortuna y mas de una vez di6 amargas quejas
fia Catalina por lo inconcebible y extrafio
1 proceder, manifestandola siempre que la
. eon demasia para poder entrecarse &
o por ventajoso que pareciese. La de
, firme en sus resolucion trabajaba
e&ﬁs inco, sin treguas ni comunicarse con nadie.

Pronto cundié la voz de que la de Sandoval
esﬁaba enteramente apoderada de la voluntad
del rey; mas lo cierto que era escuchaba y su-
amor con el lnico objeto de adelantar 4
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D. Alfonso. La prueba de esto es gue habiendo
vacado por entonces la gran dignidad del maes-
trazgo de Santiago, Dofia Catalina la pidié para
él, y aunque el rey se la ofrecié, diéia des dias
despues 4 D. Beltran de la Cueva, de lo cual no
dejé de manifestarse aquella resentida, pero el
monarca la contestd, aunque cortés, con un cier-
to retintin bastantemente significativo. No se
concret6 4 esta peticion, que hiciera sin cono-
cimiento de D. Alfonso, el buen deseo de Dofta
Catalina: el rey siempre que le hablaba de él
mostrabase distraido y algunas veces como irri-
tado, y esto la determing a desistir de su em-
pefio, unido lo cual 4 lo poco 6 nada que el
amante se ayudaba el favor de su dama le era
tan inutil como si no tuviera. Solo queds 4 Do-
fia Catalina para continuar en su empresa el
recuerdo de obrar unida & D. Juan, y hé aqui
que la casualidad le trajo 4 la mano una oca-
sion la mas oportuna.

Habiase declarado en este tiempo el pri-
mojénito de Villena pidiendo por esposa 4 la de
Santisteban. El rey, que gustaba de entretener
4 su dama con frivolidades del dia, habléla de
este caso por incidencia. Dofia Catalina cono-
ci6 que era llegado el momento de echar el res-
to y tocéd una nueva clave, la del interés, que
siempre responde tan ventajosamente. Espiiso-
le que la casa del marques era ya demasiada-
mente poderosa en Castilla, y que entrando todas
las riquezas de la casa de Luna en la de Villena
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por medio del] casamiento de la condesa, harian
al marques dos veces mas formidable en su rei-
nado que lo habia sido D. Alvaro de Luna en el
de su padre.

— Habéis olvidado, sefior, dijo recalcin-
dose, la historia del condestable?

Enrique IV fruncié las cejas.

—Reparard. sefior, continu6, las desgracias
que acompafian al demasiado poder de los vasa-
llos y los celos que estos dan 4 los monarcas que
los ponen en tal altura; ved que algunas veces
la demasiada opulencia trae consigo desmanes y
aun levantamientos, y Gltimamente que no es-
ta bien 4 la soberania tener vasallos que la com-
pitan en riquezas porque estas pueden dar alien-
to para aspirar 4 las coronas.

Inatil es decir que Dofia Catalina apuré en
esta ocasién todos los primores del arte de per-
suadir en que tan versado estj el bello sexo, pe-

-ro nada causé al rey tanto efecto como la sagaz
comparacion que hizo del de Villena con D. Alva-

.;ra de Luna, cuya historia, si ha debido servir de
ion 4 algunos monarcas, estaba, por lo re-
kc:;em&, demasiado en la memoria de Enrique
IV, Penetrado éste de la veracidad de estas pa-
labras, que mas creyera salir de la boca de sus

consejeros que de la de su dama segun el con-

tinente serio con que las oyera, protesté con la

mayor firmeza que jamas consentiria en la union

que se le habia propuesto. Caido el rey en esta
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zalagarda, Dofia Catalina se apresuré 4 rema-
tar la pieza.

—Pero es necesrio, dijo, que vuestra real
promesa tenga el debido cumplimiento.

—( Pues cuando no la ha tenido? replicé
el rey.

—~Cuando se me hizo & favor de D. Alfon-
so de iCérdoba para el maestrazgo de Santiago;
y vya veis, sefor, que no cumplir lo que se ofre-
ce 4 una dama es una falta muy notable de un
caballero.

Aunque estas espresiones fueron dichas por
Dofia Catalina con toda la finura propia de su
distinguida clase y en estilo de chanza, acompa-
fadas de una dulce y atractiva sonrisa, mucho
le valié aqui el ascendiente del sexo y de la her-
mosura, y todavia mas, el prurito de galanteria
de que, como hemos dicho, hacia alarde el rey
4 fuer del deseo que le devoraba de desmentir
el odioso mote con que era conocido. Entre
sonrojado y celoso satisfizo, pues, 4 la recon-
vencion de Doifia Catalina confesando ser cierto
habia faltado 4 lo que prometié; pero que si
se atendia 4 que su oferta habia sido hecha pa-
ra descubrir aun mas “una inclinacion que le
disgustaba, ”su falta podria tener algunos mo-
tivos de disculpa.

—Vereis, afiadié, como cumplo ahora lo
que me indicais pues no hay cosa en ello gue
tenga relacion con vuestro ahijado.

—Ya que por vuestra boca se ha tocado
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hablar de D. Alfonso, porque la mia se guarda-
ria bien de hacerlo sin este motivo, respondié
ella, estoy obligada & daros una satisfaccion que
destruya el concepto en que me teneis con ese
buen caballero. No negaré que lo estimo lo bas-
tante para procurar su adelanto; mas {qué di-
riais de una dama que solicitase con anhelo po-
ner 4 su amante en brazos de otra?

—Diria que no le amaba.

oo T2

—Pues hé aqui, sefior, lo que yo deseo ha-
cer con D. Alfonso; y si 4 vuestra real majestad
merezco algun favor; ninguno seri de mi tan
apreciado como el que dispongais que D. Alfon-
S0 se case.

Pareciéle al rey un absurdo lo que oia, pues
tenia algo mas que indicios de la antigua inclina-
cion que se profesaban estos dos amantes; y
como, aunque reciente, no era tampoco peque-
fia la suya a Dofiag Catalina, la alegria del
corazon vino luego 4 pintarse en su semblante.
onveniale mucho deshacerse de la importuna
a- &@ D Aif&msa, con quien si en cierto

emporizaba era contra su rejia veo-
~M @wtar el escindalo y otras conse-
~poeo dignas del trono. Por esta ra-
zon pregunté acto continuo & Doﬁa Catalina,
con guien opinaba pedrian easar 4 D. Alfonso,
y ésta contesté que no hallaba otro partido mas
t’x%ﬁ }}ara el de Coérdoba que el de la condesa de
‘Santisteban porque él era pobre y la riqueza de
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aquella casa solo no podia dar celos 4 la coro-
na. Tal fue el entusiasmo del rey viendo esta
nada equivoca seguridad de parte de su dama,
que, lleno de regocijo, ofrecié poner en ejecu-
cion su acertado pensamiento, terminando aquel
interesante didlogo con estas palabras.—“Y sin
embargo de que la casa de D. Alfonso excede en
lustre 4 la de la condesa, para solventar el repa-
ro de gue es pobre tendri empleo en la mia, ¥y
entonces seri obedecida sin répliea mi resolu-
cion.”

No tardé esta mucho seguramente en ha-
cerse publica, pues reunida la corte uno de aque-
llos dias en la cdmara del rey, dijo éste, enca-
rindose al de Cérdoba, con semblante mas afa-
ble de lo acostumbrado.—“0Os tengo nombrado
por mi embajador cerca del rey de Francia; pe-
ro antes de que paseis 4 aquella corte quiero
condecoraros con un titulo eorrespondiente al es-
plendor de vuestra casa y casaros con quien co-
rresponde 4 ella.” —Grande fue la admiracion
que se apoder6 de los circunstantes al escuchar
tan finas palabras de boca del monarea, v so-
bre todo por ser dirijidas 4 una persena que no
gozaba influencia alguna con él ni con los fave-
ritos; al escuchar las dltimas dirijiéronse una
mirada como de intelijencia el arzobispo de Se-
villa v el marques de Villena, cuya proposicion
de casamiento en favor del hijo de éste con la
condesa de Santisteban, hecha al monarca con
empefio pocos dias antes, habia sido rechazada
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fuertemente y con sequedad. El mas profundo
silencio, que ninguno se atrevié 4 interrumpir,
se siguié 4 aquella escena. La envidia abatia 4
muchos; el temor de caer si D. Alfonso subia,
4 algunos y 4 pocos ocupaba la alegria de ver
recompensado el mérito. D. Alfonso, igualmen-
te confundido con tan inesperados honores, tri-
buté al soberano las debidas gracias ofrecién-
dole sacrificar su vida si fuese necesario, en su
servicio. Disuelta la corte todos los sefiores &
porfia cercaron 4 D. Alfonso, atropellandose en
las enhorabuenas y brindandose para emplearse
en su obsequio con todas sus facultades: aque-
llos que le miraban como con disgusto, hablan-
dole solo por precision 6 etiqueta, fueron los
que con mas espresion y ahinco se le ofrecieron
y adularon. Este es el mundo; desprecia al cai-
do y rinde adoracion al elevado.

El primer instante fue consagrado, como
sucede en tales casos, 4 la sorpresa y al engrei-
miento que produce una merced tan elevada,
mas presto adiving D. Alfonso la cauxa de don-
de procedian aquellos jenerosos efectos, y co-
mo, vuelto de su asombro, viniese & conocer que
el rey por separarle del lado de Dofia Catalina
le sefialaba aquel honroso destierro, quedé tan
picado del fraude que muy luego su enajenacién
se convirtié en la mas acerba pena, porque tan
apasionado estaba de su dama que no quisiera
abandonarla aunque para ello hubiera de des-
prenderse de cuantas honras le hiciese el rey.
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Luego que este quedé solo mandé llamar 4
D. Juan de Luna que, sabedor del paso dado
por el arzobispo y el de Villena con relacion a
su sobrina, recelaba con sobrado fundamento
el compromiso que le aguardaba. El rey le dijo
que tenia casada 4 esta con sujeto de su satis-
faccion, seguro de que el partido no desagrada-
ria 4 los de la familia; y como resentido D. Juan
perdiese la calor, prosigui6é el monarca con tono
mas desapacible.

—No es extrafio vuestro disgusto, sois el
tutor de vuestra sobrina y no os seri muy agra.
dable tener que desprenderos de sus riquezas
luego que tome estado: debeis ser menos inte-
resado y egoista.

—Sefior. ..; murmur6 el de Luna.

—0id. Mafiana ha de quedar desposada la
condesa con D. Alfonso de Cérdoba, en cuya
union he decidido ser padrino: de lo contrario
yo enseharé 4 obedecerme 4 quien fenga la
osadia de contrariarme.

Imposible es pintar la repentina transfor-
macion de D. Juan al oir el nombre del elejido:
baste decir que sin que hiciese impresion en él
el mal humor del rey y el poco favor que le
hiciera tratandole de egoista, pudieron mas los
efectos de la alegria que el rigor de tan aspera
reprimenda. Arrastrado del impetu de su jabilo
se arrojé a los reales pies y con todo el regocijo
del entusiasmo.
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—Sefior, esclamé, estas obedecido: no pue-
do deciros mas porque el gozo que me ha cag-
sado vuestra reselucion me quita la palabra.

Confuso el rey al ver tan incomprensible
mudanza D. Juan le satisfizo enterandole de sus
recelos y de cuanto habia pasado con D. Alfon-
so y de ello infirié el principe la dificultad que
éste mostraba en casarse con la condesa nacia
de su vehemente pasion 4 Doifia Catalina, re-
flexion que le indujo 4 redoblar su interés de
que inmediatamente se verificase la boda, para
lo eual previno el de Luna que con toda breve-
dad buscase & D. Alfonso y como que salia de
él, y no de su orden, le refiriese cuanto acababa
de pasar.

—Esto es muy oportuno, afiadié, para que
cuando yo le llame esté ya enterado de que esta
es %m voluntad que ha de ser sin réplica obe-
, v de este modo reconocera que no ha

iﬁg&' 4 retroceder.
Levanté 4 D. Juan, que permanecia de hi-
nojes, y éste partié loco de contento & poner en

sion lo gue se le mandara.

Pero demos un respiro al corazon antes ée
dar la Gltima mano 4 nuestro cuadro histérico.

I

‘Estaba la corte en Madrid, residencia ha-
bitual aungue no constante de Enrique 1V. La
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noche, vispera del dia en que, segun ¢l mandato
del Rey, debian realizarse los desposorios, acu-
dié D. Juan § instruir 4 Dofia Catalina de que
llamado por el principe para el objeto que que-
da referido, lo habia hecho saber a D. Alfonso,
el cual, no teniendo fuerzas para contestar, ha-
bia caido en tierra atacado con un fuerte para-
sismo. Dofia Catalina al oirlo esclamé con un
grito que salia del fondo de su alma.

~—Ay Dios!D. Alfonso v 4 morir 6 v4 4 ser
sacrificado en las aras de su constancia.

Y levantandose rapidamente principié 4 gri-
tar sollozando.

—i D. Alfonso! {D. Alfonso!

Mandé al de Luna que se retirara y espe-
rase en su casa las resultas de la conferencia
que iba & tener con D. Alfonso y despues con
el rey para enterar 4 este de todo. Ya era tarde.
A aque] mismo punto entraba en la estancia un
Ppaje que traia consigo en brazos un hombre,
como dice la erénica, “con mas sefiales de cada-
ver que de viviente.” Era D. Alfonso.

Arréjose 4 los pies de Doiia Catalina y con
una voz balbuciente la dijo

—Sefiora, aquei teneis lo que resta de vues-
tro amante. . .vengo 4 recoger vuestro primer
abrazo. . . asi como vos. . . recojereis ,,. mi ulti-
mo suspiro:

Cuéntase en efecto que despues de tantos
afios, el primer beso de amor lo recibi6 D.Alfon-
s0 en el instante de su muerte.
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Entré el rey en aquel momento y aterrado
4 la vista del cuadro que se presentaba 4 sus
ojos se dirijié6 & Dofia Catalina y la pregunt$
la causa de aquella catistrofe. Dona Catalina
no le contesté. La presencia del rey en ocasion
tan inoportuna parece que habia puesto fin &
Sus suspiros, 4 sus gritos y 4 sus lagrimas. Sin
desviar sus ojos del cadaver recliné su cabeza
en hombros del mismo paje y queds como difun-
ta. Mandé el rey que viniesen médicos de su real
casa, acudieron con prontitud y encontraron
muerto & D. Alfonso y poco menos 4 Dofia Ca-
talina que espiré pasados pocos momentos. (*)
esplendidez y pompa. Admiré el caso en la cor-

El rey mandé que se enterrasen juntos y
que se les hiciesen sus exequias con la mayor
esplendidez y pompa. Admiré el caso en la cor-

(*) Hasta aqui la crénica.—Mariana dice, hablando
de los devanecos de D. Enrique: “Primero estuvo aficionado
a Catalina de Sandoval, la cual dejé porque consintié que
otro caballero la sirviese; sin embargo poco después la hizo
en Toledo abadesa del monasterio de S. Pedro de las Duefias.
‘A su enamorado Alonso de Cérdoba hizo cortar la cabeze

—en Medina del Campo.” —En la misma crénica de donde
hemos sacado estas memorias estd ya impugnado este Gltimo
aserto por lo peligroso al monarca y lo contradictorio que

este suplicio con la apuradisima y congojosa situa-

“cibn 4 redujeron a Enrique IV las convulsiones poli-
“ticas de la época; mas hay otra contradiccién que la crénica
no ha tomado a su cargo y es de nuestra cuenta citar aqui.

¢ Cémo compajinan la facilidad con que dejé el rey a Dofia

Catalina cediéndola a otro para que la sirviese, con el

suplicio ‘de D. Alonso, ejecutado sin otra causa ostensible
que la de ser su enamorado? No estaba en verdad aquel mo-
narca, y menos por causas tan futiles, para hacer estos
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te é hizose célebre en todo el mundo el amor
incomparable de tan finos amantes, los cuales
dejaron 4 la posteridad el mas noble testimonio
de su jenerosidad y constancia y dieron & los
poetas un tierno y lastimoso lema para sus

composiciones.

vanos alardes de la soberania. La situacién politica de la
monarquia habia decaido mucho desde el tiempo de su
padre, y sin embargo sabido es que acaso éste no habria
recuperado el poder de que le despojara el ambicioso D.
Alvaro sino valido del ardid con que le puso en
manos de sus encarnizados enemigos, los nobles, que se
encargaron de su justicia. Creemos pues, que esta sea una
contradiccién del historiador quien agoviado por cuidados
de mas enorme peso en su importante y fatigosa tarea no
siempre puede estar al cabo de minuciosos detalles.



A ARMANDA

; Qué oigo 7—0Oh! cuin dulce resoné en 1ni oido,
madre tierna de amor, Armanda mia,
tu palpitante voz que en son perdido
fresca brisa del mar hécia mi guia.
iCielos! ;sera verdad 7—Vuelve jay! henchido,
Céfiro blando, hencido de armonia,
El alma arroba en su ilusion primera.
Repiteme otra vez — “‘espera... espera”. ..

i Esperanza! ; Oi bien 7—j Acento vano!
Cesa, si, cesa de ajitarme grave.
i Por siempre no perdi con el lejano
confin natal, su resplandor suave?
{No la sorbié el cantibrico océano
cuando 4 sus ondas se arroj6é mi nave?
:Qué esperars la victima, joh mi Armanda!
que el cuello dobla & la segur nefanda?

Con la carga fatal de tus dolores
si iluso aun el infeliz camina,
truncadas ya del corazon las flores,
cada esperanza mas le di una espina.
Convulso el pecho sufre los furores
de uno y otro pufial que le asesina:
desmaya al fin, é indiferencia triste
su varonil espiritn reviste.
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—“;Por qué, pregunta, el que la planta osada
de la vida al dintel, en zarzas puso,

no ha de buscar tranquila una morada

do en paz burlar el porvenir confuso?

El, sin arnes, ni escudo, ni celada,

cuando 4 bajar al campo se dispuso

miré 4 sus pies exanime, abatida,

su ventura caer de muerte herida.

“Si ya lanzado al hondo precipicio
no hay trémula zozobra que le apene,
si avergonzada de su vil oficio
ninguna ilusién vaga le sostiene;
si sordo al fin 4 la virtud y al vicio
en yerta calma 4 reposar se aviene,
{qué le heriran, desgracia, tus rigores?
¢qué le valdran, fortuna, tus favores?

‘Pasé ya el tiempo en que del hado injusto
plafiimos el rencor que nos abruma.

-—Al corazon dié fuego, ansias al gusto;
frend 4 la ejecucion, hielo 4 la pluma.
Y en tal encuentro, sin pavor 6 susto
vistiendo el alma su inocencia suma,

4 cada herida de la suerte impia

mas pura, mas sensible renacia.

“Tal de la Herctllea clava al golpe fiero
cuando en combate desigual la alzaba,
truncado el moénstruo con vigor certero,
trilingiies testas su cervigz brotaba.
—Pasé; y si visteis aterido & Enero
helar e] prado que deleite os daba,
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no acuseis al almendro que desnudo
su tronco inclina al aquilon safiudo.

“Que es mas feliz el que rindié la vida
al hollar su cabeza la fortuna.
.Y qué es vivir, si, por el sol herida,
no brota ya la flor hoja ninguna?
iAy! de enemigos hados combatida
jerimen serd que él 4nima desuna
cuanto dogal su pesadumbre abulte,
y en imbécil cinismo se sepulte?

“. Qué enérjica y airada quebrantando
el frajil eslabon que aun la encadena,
la safia arrostre del destino infando,
envuelta en cieno vil, pero serena?

Y en reposada inercia vejetando,
estipida al placer, sorda 4 la pena,
piedad, no implore, ni su mal lamente.
ni del deseo el aguijén la tiente?

”Asi, cuando tras uno y otro embate
la onda marina acrece y brama el Noto,
de la nave los mastiles abute
con brazo audaz el practico piloto.
Presa del huracan que le combate
el casco inatil, desarmado y roto,
en remolino jira, y sin aliento
vaga 4 merced del himedo elersento.

“Mas ya no estrella en el rasyado lino
Eolo bramador soplo furioso;
ya no desciende al oscilante pino
ronco estaillando el rayo pavoroso:
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y flota, tiota el barco sin camino,

del mar sulcado el dorso proceloso,
del Noto huyendo la violencia torva,
al raudo empuje de la quilla corva.

“Llorar sin fin el alma en su 1mpotencia
6 muriendo acabar tormento tanto,
6 ya, olvidada su divina esencia
cegar con ella el manantial del llanto;
tal es, en suma, la mortal sentencia,
esta la senda del pavor y espanto,
la dura ley, el anatema es este
que fulming la colera celeste.
ni vivir puede, ni 4 morir se arroja.

2

“Y misero de aquel que no teniendo
iris de paz & su letal congoja,
flaco tal vez su corazén sintiendo,

Con el camina el desengafio horrendo;
ni el bien le mueve, ni el dolor le enoja;
frio yaciendo con insesible calma,
cadaver es, 6 autémata sin alma.

“4Y qué consuelo, inmarcesible y bella
la corona de gloria le daria?
¢El ésculo jentil de la doncella
su amortecida sien resfrescaria ?—
Lejos de la ilusién, sus flores huella.
Sin fuego la impotente fantasia,
helado el corazon, juzga con cefio
el amor falsedad, la gloria suefo.

““No ante la ajena dicha alborazada,
tinte felice su mejilla anima;
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ni es de esperar que su ojo resecado
triste al mirarle, con su hermano jima.
Rayo le derrumbé del cielo airado
cuando en pos de su lumbre se sublima,
y Dol huir la embravecida suerte
como Anaxarte en pieara se convierte.

“Si al menos ae] Leteo los raudales
prestase 4 su dotor hado propicio
no llevara en la frente esas sefiales,
sanguinosa inscripcion de su suplicio,
Ni el seco rostro, de pasados males,
ni el palido color fueran indicio,
negro el cabello de la cerviz erguida
la senda recorriendo de la vida.

“Mas torvo siempre, en soledad y luto
vaga asi el infeliz de angustia lleno,
y el ojo muestra con teson enjuto,
el corazon ahogandose en veneno.
Nada recela ya: rindi6 en tributo
la fé, el placer, la vida de su seno.
Mas...;si brilla esperanza protectora
iah! gozar no podra quien tanto Hora?

“No, ¢qué sirviera el elixir tardio,
cuando la vida aniquilé el desmayo?
La niebla enturbia con cendal sombrio
del mismo sol el esplendente rayo.
—No alienta el aura de abrasado estio
las azucenas candidas de Mayo;
ni hay quien en hielo activa llama prenda,
ni quien un yerto corazon encienda.”
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:Oyes? ;oyes su voz? Diz que asi halga
la decepcion del misero el quebranto.
i Triste sera cuando en tiniebla vaga
recoja nuestra fé su hermoso manto!
Yo no sé, Armanda, si 4 la fin se apaga
ese vital aliento sacrosanto,
si esa esencia purisima fenece
que al hombre da valor y le ennoblece.

No empero tiemblo yo. Por ti entre abrojos
firme, feliz, mi planta se desliza.
En vano el hado acumulado enojos,
recuerdos, esperanzas pulveriza.
Al dulce rayo joh madre! de tus ojos
removiendo su languida ceniza,
siempre, Fenix de amor, tierno y constante
volard 4 ti mi corazon amante,

Wért'o QColllma n



A UN LAUREL

I

Pobre laurel que solitario y triste
jimes del bosque en la mansion oscura,
sin que ese 8ol que al universo asiste
vida te dé ni celestial ventura;

Sin que esa luna con su faz plateada,
alivio brinde 4 tu mortal congoja,
y alld en tu alfombra por su luz pintada
mires tus ramos que aquilon deshoja;

Sin que del aura el delicioso ambiente
penetre alli para fugaz consuelo,
y el rocio con lagrima cadente
no bafie el polvo de tu pardo suelo.

Para ti, ni los riegos, ni el cuidado,
ni astro que alumbre tu nocturna sombra
ni de insecto ruinoso eres guardado
ni es abandonada tu gredosa alfombra.

El rio no te muestra sus corrientes,
ni el arroyo sus marjenes tan bellas;
y no vienen las tértolas dolientes
4 exhalar en tu ramo sus querellas.
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El huracan y la tormenta insana
sobre ti estrellaran raudo furor,
y abatatidos veras 4 la manana
frutos y tallos y raiz y flor.

Y no habri quien al verte asi caido
venga piadoso 4 ministrarte aliento;
tus hojas robars furioso el viento,

v al polvo volveras en que has nacido.

Ay! que esta dura condicion llevamos
impresa para siempre en nuestra frente,
que asi lo dispusiera omnipotente
el sumo Ser que humildes veneramos.

Mas, di laurel, ;qué crimen cometiste
para haberte del hombre separado,
¥y aqui do solo la tristeza asiste,
vejetar moribundo é ignorado?

¢Fuiste aqui por desdicha conducido
del jardin deleitoso do brotarss,
porque ni gozo ni placer causiras,
con tu fruto de nadie apetecido?

4Y eual ser abrumado de anatema
que huye la vista de cuanto es mortal,
porque en su frente miraran el lema,
-aqul viniste 4 deplorar tu mal?

: All4 tal vez en tu lugar plantaron
algin rosal de delicadas flores,
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¥y por su aroma, su beldad, y olores
esas tus hojas al olvido echaron.

Destino es este de la suerte dura
que aqui tambien por nuestro mal lloramos,
tambien de la virtud la antorcha pura
triste, apagada por do quier miramos.

IL

Ven poeta, ven oh amigo,
Y 4 este laure] que han lanzado
solitario en un rincon,
formémosle dulce abrigo.
guardando del cierzo airado
su retirada mansion.

Hagarmios del bosque umbroso,
en la inmensa muchedumbre
de arboles, cuya espesura
causa en é| la pesadumbre,
un jardin que deleitoso
ahuyente tanta tristura.

Formémosle un pedestal
sobre aquella tierra fria,
que sostiene tallo y flores,
regandole cada dia.

Y del recio vendabal
ahuyentando los furores.
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Fuentes, rios, y cascadas,
cuyas aguas cristalinas
formen al bullir espumas,
vengan aqui despehadas;

¥y aqui canten peregrinas
aves de vistosas plumas.

Y un &rbol no mas sers,
en el jardin que afanoso
con esmero cultivemos.

Y el sitio triste do est4,
en edem trasformaremos
de placeres deleitosos.

Y vendran Virjilio, Homero,
desde Grecia y desde Italia
4 su sombra en confusion.

Y con aliento guerrero,
vendran América y Galia
4 conquistar su blason. (*)

II1.

Poeta! ta que 4 la gloria
vas caminando afanoso,
si una p4jina la historia
‘guarda para tu memoria,
consagrale canto hermoso.

(*) Las armas de los Estados Unidos y las de Francia
estin circundadas de laureles.
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Cuenta al orbe su amargura,
cuenta sy fatal quebranto,

y del rosal la hermosura
dile poeta en tu canto,

que en su tallo poco dura.

Que la virtud del laurel
el sabio gozoso admira,
y que es el premio mas fiel,
de aquel que a4 la gloria aspira
suspirando, ay Dios por él.

Entona sublime e] canto
que tu ardiente inspiracion
llenara el orbe de encanto,
y una corona entre tanto,
premio sera 4 tu cancion.

Que yo siguiéndote en pos
con pobre lira, quizas,
juntos ganémos los dos,
ta la corona por Dios,

y yo unas hojas no mas.

Y esas hojas una 4 una
cuando en la tumba sombria
nos lance adversa fortuna
brillaran al sol del dia,

y 4 los rayos de la luna.

(marﬁ n g (Zfram'eso



A LA VIRJEN

Dios te salve, Virjen purisima, Madre mi-
lagrosa del Verbo y bendita entre todas las mu-
jeres. Perdona si mis labios se atreven 4 eantar
tus alabanzas; pero enamorado mi eorazon de
las divinas gracias con que te adorné el Omni-
potente, y arrobada mi alma en la contempla-
eién de tu hermosura, ; como quieres que enmu-
dezca mi lengua aunque profana? Dios te salve,
Maria, Hija predilecta del Eterno y carisima
Esposa del Espiritu paraeclito. Dios te salve, co-
rredentora del linaje humano, grata esperanza
de los pecadores. Tu fuiste primero que los si-
glos, existiendo en la mente divina antes que
todas las cosas. Los 4njeles fueron criados pa-
ra servirte y alabarte, los cielos para tu trone,
v la tierra como escabel. Cuando el hombre ca-
y6 de la gracia tu nacimiento fue su primer
consuelo: ti debias humillar el orgullo y altivez
del espiritu rebelde, que envidioso de la felici-
dad humana, no par6 astuto hasta degradar
nuestros padres de su orijinaria grandeza; tt
debias restablecer sus derechos perdidos 4 la
celestial Jerusalen; ti debias, en fin, hermanar
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las dos naturalezas: mision inefable, que lle-
naste desde Belen hasta el Calvario. En el tiem-
po fue ensalzada tu humildad sobre todas las
criaturas, cuando el paraninfo Gabriel te anun-
ci6 que estabas llena de los dones del Espiritu di-
vino, y que el Sefior habitaria en tus entraiias.
O Madre dichosa! Esta singular prerogativa
girvié solo para aumentar tu reconocimiento,
y confesiandote esclava del Altisimo cimplase
en mi, dijiste, su santa voluntad. De tu sangre
preciosa se formé la del inocente Cordero, que
inmolado sobre el ara del Gélgota fue derrama-
da por la salud de los hombres... de quienes
te hiciste Madre en el instante mismo que des-
trozaban tu corazon enfurecidos contra el Hijo
de tus entranas. Dios te salve, Maria; no te
llamo estrella matutina porque asi no es alabar-
te sino alabarla 4 ella; yo te llamo Reina del
empireo y Madre de Jesis.

: (@en{cia @guayo.



MUERTA POR AMOR

C’est une barque qui porte 4
son dernier sejour une belle
enfant morte, du mal d’amour.

(Nouvelle Ballade Provenzale).

Al oscurecer de un nebuloso dia de Noviem-
bre en el afio de 1833 se paseaban dos caballe-
rog por frente de cierts casa sita en uno de los
mas hermosos barrios de Sevilla, en cuyo piso
principal se divisaba § través de los cristales del
balconaje la sombra de una mujer reflejada
por la iluminacion interior de la estancia. Ya
habia empezado 4 cerrar la noche cuando en-
trambos jovenes envolviéndose en sus anchas
capas y olvidando en aquellos instantes de me-
ditacion la monotonia que ofrecia el ruido de
los coches y los pasos de los transeuntes se pu-
sieron 4 espiar los movimientos de la descono-
cida. El resplandor de los faroles daba 4 aquel
cuadro un aspecto misterioso y lleno de interés.

—Es aquella tu novia? dijo Arturo 4 su
amigo.

-—La misma, contesty Rodolfo—; no es ver-
dad que rebosa en belleza y gracia?—Por lo
que de sus formas alcanzo 4 ver me parecen
muy distinguidas. No asi respecto 4 sus ojos,
pero supongo que tendran una brillantez ad-
mirable y un mirar languido y celestial.—No
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te engafias; amigo, todo en ella es encantader.
—Y su dote?—-0Oh! sy dote magnifico. Cien mil
reales de renta bien hipotecados por un com-.
trato de los mas seguros. He logrado cuanto pu-

na.~—Si, amige mic. Es un anjel de pudor y
modestia: una joven que jamas habia amado a
otro que 4 su padre. Nunca ha leido una novela
apasionada, ni sus labios han modulado una
cancion amorosa. Ella me ama, si; me ama con
la mas tierna pasion; con ese amor puro y sin
artificios; el amor de los quince afos. ; Qué di-
ces? ;no te parece que debo ser un hombre
feliz? :

Arturo guardé silencio: estas cortas pala-
bras habian penetrado su alma.—Muy poétieo
en tu lenguaje, Rodolfo, contesté al fin con
amargura, porque ro ignoraba que su pasion 1o
era real, que amaba 4 otra, y que el interés ¥
la espeeulacion mas fria le habian decidido 4 eon=
sentir en aquel enlace. Y sin decir més se dispe-
nfa & separarse de su amigo, quien por su parte
le estaba dirijiendo las Gltimas espresiones de
despedida con objeto de subir 4 casa de su nes
via, euando 4 la viva claridad de los faroles vie-
ron aproximarse 3 ellos la esbelta figura de una
jéven. Toeaba en la edad indecisa entre la jus
ventud y la infancia, y todo en ella revelaba la
felicidad de los primeros afios. Era un modelo
de candor y sencillez. Su rostro se asemejaba
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4 las hojas de una rosa en el momento de abrir
su capullo; sus pasos, lijeros come los de una
Silfide, apenas parecian tocar las losas de la
acera; brillaban en medio de la oscuridad sus
vividos ojos negros, y al tiemipo de acercarse
su sonrisa demostraba la inefable ventura qae
animaba sus labios de earmin. Sus facciones
en jeneral eran de una perfeccion a&mm&b}e
contemplandola inmé6vil cualguiera hubiera erei-
do ver una virjen de Rafael, aunque desgra-
ciadamente su vestido no correspondiese 4 tan-
ta belleza. Un traje de algodon y un mal pafiue-
lo era lo unico que resguardaba del frio aquel
hermoso cuerpo de alabastro; y sus pequefios y
delicados pies iban encerrados en un caizado
ancho y grosero. Todo en fin indicaba en ella
la mas completa miseria. Aquella ijob’i’é nifia
que se adelantaba con indiferencia, espiada por
el ojo observador de Rodolfo, era una hija del
pueblo, una infeliz jitana que vivia enfrente del
edificio donde habitaba la novia de éste. Pasé
rédpidamente cerca de los dos jévenes, y diri-
jiendo & uno de ellos un tierno salude, un saludo
Heno de amor, desaparecié tras de una pfeq&e%
puerta que servia de entrada.

—¢ La has visto 7—dijo Rodolfo—; has vis-
to 4 Elisa, la mas linda criatura de Seviila, pe-
ro tambien la mas pobre? Esa me ama tambien.

—i Ah Rodolfo! No vuelvas 4 hablar 4 esa
jéven y abandona tu proyecto de seduceion; si,
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porque solo tratas de perderla. Ella {pobre in-
feliz! sin padres, sin porvenir, sin pan quizis...
Ah! serias un miserable si...—Arturo sin aca-
bar la frase comenzada se separé de su amigo:
éste en lugar de encaminarse 4 la morada ‘de
su futura se precipité 4 la puertecilla y subié
hasta el desvan en que habitaba Elisa. Pocos
momentos hacia que habian entrado la jitana
en su estancia, cuando tres golpes se dejaron ozr
& la parte de afuera.

¢ Quién es? pregunté con emocion.

—Un amigo, contesté Rodolfo; Abreme, Eli-
sa—No. .. exclamé la joven, méarchese usted.
No puedo volverle 4 ver.—En el mismo instan-
te la carcomida puerta cedié 4 un fuerte empuje
de Rodolfo—¢ Soy acaso algun demonio para in-
timidarte de esa suerte? dijo al entrar con una
sonrisa de energiimeno. Elisa, ;qué ha sucedi-
do? ;qué cambio tan estraordinario he obser-
vado en ti? ;no soy yo el mismo Rodolfo & quien
‘smmpre has amado? ;no soy yo tu anjel tute-
lar y tG el mio? ;Ah Elisa! ;crees acaso que
Rodolfo no te profesa amor? harto me lo has
hecho comprender para que yo pueda olv idarte.
Vivir el uno sin el otro es imposible. Luz de mis
ojos, yo te adoro, ;quieres matarme de dolor?
habla, dnjel mio, habla 4 tu alma: las nuestras
se comprenderan tal vez... habla.

La j6ven se arrojé 4 los pies de Rodelfo
vertiendo sentidas lagrimas, pidiéndole perdon
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por haberle amado y rogandole la olvidase, ya
que tan falsos habian sido sus anteriores jura-
mentos—Vaya usted, le dijo, & donde su des-
tino, que 4 otra ha entregado, le llama. Vaya
usted y casese con la que le ofrece con su mano
una posicion en el mundo y honores y riquezas,
y abandone 4 la infeliz mujer que se engafié al
dar fé A sus palabras. 8i, yo las crei en un mo-
mento de ilusion: mi corazon se conmovié al
escuchar sus dulces cuanto mentirosas frases:
amé 4 usted, ; Dios mio, permitidme repetirselo!
le amo todavia; y en esta irresistible pasion,
en este sentimiento inseparable de mi existen-
cia, ;qué me resta que esperar? la muerte.

Marchese usted, Rodolfo, se lo repito; alé-
jese de mi y no pretenda volverme & ver—ojala
sea usted feliz.

Estas palabras pronunciadas con enerjia
desarmaron enteramente al seductor.—Todo lo
sabe, dijo para si: inatil fuera contradecirla:
ya he perdido mi crédito con ella y no me daria
asenso. Y sin embargo, yo queria hacerla feliz,
porque mi matrimonio no me hubiera impedido
verla, gozar su amor, pasar 4 su lado los fre-
cuentes momentos que me dejara libres el pesado
yugo de mi lejitima esposa... Acercddose en-
tonces a la hermosa anegada en llanto y abrazan-
do blandamente su cintura afiadié:—Elisa, te
han engafiado: la mujer 4 quien quiero unirme
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eres t4, t4 sola. { Qué me importan los bienes de
fortuna? Mis riquezas bastaran & hacerte bri-
llar en el mundo que ya te espera. Piénsalo bien,
Elisa. ;Quieres ser mi esposa? Maflana sabré
tu ultima reselueion: tus amorosos abrazos me
daran la respuesta que ansio—Dicho esto, se
retird. j Pobre jéven! quedé fascinada como por
el vértigo de un sueiio, entre los escalofrios de
un suefio, entre los escalofrios de una ardiente
fiebre que la deveraba las entrafias.—De su es-
tado 4 la muerte solo habia un paso.

—S3i Rodolfe, si, te amo, pero... me mue-
ro! Cuando abrié los ojos, dichos estas pala-
bras, se encontré sola: su amante habia desa-
parecido.

Al otro dia, resentida aun de la impresion
de esta escena, henchido el pecho de emocion
y cargados sus parpados de apasionadas lagri-
mas, dijo con dulce y persuasivo acento 4 su
amante cuando volvis 4 verla en cumplimierito
de su palabra.—!Cuanto me has hecho padecer
esta noche! Te he tenido por muerto; sofié con
rocas y precipicios, y me parecia ver tu cuerpo
inanime flotando sobre las olas de un profunde
lago. He sufrido la muerte mil veces joh! mu-
cho mas que la muerte: no creia yo que fuese
posible amarte tanto! Yo te llamaba delirante,
te pedia perdon por el dafio que te he hecho
10h Dios mio l~—me daba herror de mi misma.—
Segun eso, contesté Rodolfo con una falsa ter-
nura , he recobrado mis derechos sobre tu co-



— 14] —

razon, pues que tanto se inquieta por mi. Ahe-
ra comprenderas mi amor, y no dudaras ée g;;

sinceridad.

—Oh! no, respondié Elisa timidamente pal-
pitandola el seno 4 impulsos de la ventura.—To-
méla su amante en sus brazos: procuré persua-.
dirla que dos corazones que se aman no necesitan
de la bendicion de un sacerdote, que dos almas
postradas ante un altar no vuelan por eso mas
‘aprisa 4 los cielos, que el matrimonio, en fin,
“e8 yna supérflua ceremonia...oh! la g scion
‘habia llegado & su colmo.

Tuvo entoces lugar una prolongada lucha
entre el pudor moribundo y el amor y Ia paswn
exaltada por los obsticulos. Sintiendo Elisa
desmayar su resistencia entre los bfam de s&
_amante adopt6 una de aquellas resoluciones &
‘que tantas almas débiles han cedido pﬁi‘ ées' rra-
: sucumbid. .

Quince dias despues de este .
slebrarse el enlace de Rodolfo con la r
ra. Elisa, advirtiendo en casa de s
gran concurrencia de jentes estranas ¥ u
“traordinaria animacion, concibié sos
‘to atinadas que desgarraron crueimeﬁ ;
razon y la hicieron abandonar su !
_aposento para situarse en la puerta prineip
g habitacién de la desposada. —Acababan
dar las nueve de la noche en las torres
tedral, cuando el ruido de los coches que
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caban la sacé de su abatimiento: vié descender
de ellos mil elegantes damas, mil apuestos ca-
balleros, divinamente adornadas ellas, y vestidos
ellos con el mas refinado lujo: del altimo de
los carruajes vi6 salir 4 Rodolfo danda la mano
4 su joven esposa—ino habia esperanza! jel
matrimonio estaba consumado!.. Un grito lan-
zado por Elisa hizo volver la cabeza 4 la novia,
que conmovida 4 su acento, y suponiendo fuese
una pobre que pretendiese cumplimentarla por
su nuevo estado, la puso en la mano algunas
monedas; mas en el mismo instante noté que el
confuso Rodolfo dirijia 4 su victima una terri-
ble mirada, una de aquellas ojeadas ambiguas
que espresan 4 la par amenaza y ruego y lo
adiving todo.—La jitana entre tanto, desma-
yada en brazos de los sirvientes, era objeto de
sus cuidados, inttiles por desgracia: los dos
seres afortunados que acababan de unirse en
santo lazo, ocuparon su imajinacién hasta el
ultimo momento.—j Dios mio! esclamé. ..Si, es
verdad, juré tomarme por esposa ...y amaba
4 otra! Rodolfo, Rodolfo, hazla feliz y ruega 4
Dios por mil—Dejé caer la cabeza sobre las
hiimedas piedras y su alma se lanzé 4 la eterni-
dad.

La jéven desposada, convencida de que ha-
bia sido juguete de un amor supuesto, se pre-
cipité 4 su aposento, donde echando 4 un lado
su rico traje y la blanca flor, emblema de la
virjinidad, que ornaba sus cabellos, trazé estas
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cuatro lineas desesperada y llorosa, si, pero con
la enerjia de un alma fuerte que ha sido herida
por tan terrible golpe. ‘

“Caballero: cubierta de oprobio en mi nue-
va calidad de esposa por una oculta pasion que
ha nutrido usted hasta el pié de log altares en
que acabamos de unirnos, es de mi deber recha-
zarle como & un méstruo. Renuncio al nombre de
esposa de usted, que seria para mi no mas que
un vano titulo. Renuncio 4 la felicidad gue 4 su
lado me prometia gozar: usted debe renunciar
4 verme en adelante, consagrando su vida & llo-
rar 4 la infeliz que sedujo, y arrastré al se-
pulcro.”

A] recibir Rodolfo este billete pretendié con
su sangre fria ordinaria tener una entrevista
con su esposa; pero viendo cuéin indtiles eran
sus tentativas, no tardé en resignarse. Resol-
vi6é sin embargo abandonar la Espafa y apro-
bada esta determinacion por su amigo Arturo,
4 quien di6 cuenta del terrible suceso, pocas ho-
ras le bastaron para hacer sus aprestos de via-
je y ponerse en camino.

Eran las cuatro de la mafiana siguiente &
aquella noche fatal. Al resplandor de la mori-
bunda luna que aun radiaba algunos débiles re-
flejos, caminaban silenciosamente los dos ami-
gos cuando al costear la orilla del Guadalquivir
distingueron en una pequefia barca 4 un hom-
hre cuvo tostado .color revelaba su jitana raza.
n el fondo de la embarcacion, préxima 4 ale-
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jarse, se divisaba una especie de féretro cu-
bierto con un blanco pafio mortuorio. Aquel fan-
téastico cuadro llamé la atencion de los viajeros;
se acercaron y preguntaron al batelero la sig-
nificacion de lo que veian. El contesté con una
cantiga popular:
Si al rapido rio

mi barca lancé,

cementerio frio

por término ve.

Mas dicha no espere

del mundo traidor

la nifia que muere,

que muere de amor.

(maieo @avazﬂlon.



¢ Dénde encerrais, secas flores,
aquel dulcisime aroma,
que exhalasteis en un tiempo
ufanas de vuestra gloria?

¢ Doénde est4 vuestra hermosura,
gala de la selva umbrosa?
;do los variados matices
de vuestras diafanas hojas?

Do esti aquella lozania
que ostentasteis orgullosas,
al descollar entre flores
menos bellas que vosotras?

i Ay tristes flores, el tiempo
que todo voraz lo agost
disip6 vuestra fragancia,
vuestro color, vuestra pompa!

; No recordais algun dia,
tal vez mas feliz que ahora,
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si entre las manos os visteis
de alguna falaz hermosa?

Y (no os acordais si luego
risuefia y encantadora
4 su rostro os acercara,
de vuestro olor, ambiciosa ?

Y ino quedaron entonces
corridas vuestras corolas,
viendo mas bellos matices
en el coral de su boca?

¢ No recordais si empapando
vuestros tallos, cuidadosa,
despues entre esencias gratas
o8 colocaran en sy alcoba?

Y alli, decid ; qué mirasteis?
{ visteis peregrinas formas,
sin rubor y sin cautela
descubrirse ante vosotras?

Y por ventura ;advertisteis
si distraida la hermosa,
murmuraba dulcemente

2

algun nombre alli 4 sus solas?

¢ No visteis si dentro el seno
busc) tambien presurosa
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algun billete, y si luego
leyélo inquieta y absorta?

Y al concluir ;sonreia
satisfecha y orgullosa,
6 suspiré y triste llanto
la bella faz inundéla?

¢ Visteis despues si 4 leerlo
volvig nuevamente ansiosa,
y si sorprendida & un ruido
tornélo 4 su seno pronta?

Billetes afortunados,
jcuanta, cuanta es vuestra gloria,
y cuanto os envidio cuanto
un arca de tanta honra!

Y, flores, la misma bella
¢ No visteis si cautelosa
tras su ventana, acechaba
al que en pos de amor rondéla?

¢{ Visteisla acaso ensayando
ante su espejo, afanosa,
ya sonrisas hechiceras,
ya miradas seductoras?

( Os acordais si mezcladas
mas luego entre ricas joyas,
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disteis gracias y perfumes
4 su cabellera blonda ?

Y (no recordais festines,
y danzas voluptuosas,
donde al par os columpiasteis
de vuestra linda sefora?

Pues no volvereis, oh flores,
4 gozar tan dulces glorias,
porque ya todo jinfelices!
terminé para vosotras.

Que lo que el tiempo en la tierra
furioso una vez agosta,
4 ser lo que fuera un dia
por vez segunda no torna.

Hoy os mirais condenadas
& escuchar, oh secas rosas,
1as que yo exhalo querellas
-al rigor de mis zozobras. ..

‘Mas ne temais que indolente
‘en cruel desamparo os ponga,
\:B;fae os persiga safiuda
1a desgracia aterradora.

Que aun cuando en polvo os convierta
la furia del tiempo, indémita,
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nunca, nunca abandonaros
podra mi alma bondosa.

Sereis mig dulces amigas,
compaieras bienhechoras,
que me traeran de ventura
recuerdos 4 la memoria.

Y juntos lamentaremos
las penas que nos agovian,
cual juntos gozamos dichas
en época ya remota.

Vereis tambien asomarse
de mis ojos en las érbitas
doliente llanto, y verterlo
por vuestro mal gota & gota.

Que vuestros duros pesares
mucho, oh flores, me acongojan,
porque yo sé cuanto pena
quien goces perdidos llora.

Yo sé lo que el triste sufre
al recordar sus histo:
porque tambien terigg
aqui en el alma recé&éiﬁag

Tuve yo un tiempo fe%we,
de mi edad la dulee aure
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que solo gratas visiones
me arrullaban, tumultosas.

Tiempo de amor, de ventura,
de ilusiones seductoras,
en que tan solo placeres,
sofiaba mi mente loca.

Y cual las vuestras yo tuve
dulces y encantadas horas,
y apuré tambien deleites
en ricas doradas copas.

Y vi ruidosos festines,
y en danzas abrasadoras
vi en brazos de mil galanes
reclinadas, mil preciosas.

Entre ellas una encontréme
como el alba inspiradora,
cuyos majicos hechizos
envididbanle las otras.

Alli rendido contéla
mis cuitas amantes todas,
y compasiva y afable
alli tambien terminélas.

iOh flores, testigos fuisteis!
ino os acordais, secas rosas?
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yo os vi lozanas entonces
llenas de vida y aroma.

Si, yo os miré, y envidioso
suspirando por vosotras,
vinisteis j Ay ! 4 estas manos
que escriben vuestras memorias.

Entonces;ah! jcuanta dicha!
jcuanta diferencia ahora!
hoy cual el vuestro mi estado
tan solo 4 llanto provoca.

Que al fin mi bien se trocara
en yerta calma luctuosa,
v en triste inquietud y dudas,
y en desengafios y sombras.

Brill fugaz un momento
mi amante paz deleitosa,
cual fuego de llama eléctrica
que en el aire se evapora.

Hoy pensamientos amargos
solo en mi mente se agolpan,
que punzantes como espinas
el corazon me destrozan.

Y sabeis quién puso término
4 mi placer' y 4 mi gloria,
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y & mi amor y 4 mis deleites,

y & mis ilusiones todas?

Y (no sabeis mis caricias
quien tambien arrebatémelas,
dejandome triste y seco
como lo estan vuestras hojas?

i El tiempo! flores, jel tiempo,
cuyas furias destructoras,
nada en el mundo respetan,
nada en la tierra perdonan!!

gGCOAO.
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LA INFANTICIDA

Era el dia senalado para sentenciar la cau-
sa de una mujer acusada y confesa de un delito
de muerte. La sala del tribunal estaba desde
muy temprano llena de toda especie de jentes.
Hombres y mujeres, ancianos y nifios de todas
clases, condiciones y jerarquias, desde la mas
alta nobleza hasta la mas vil canalla del pueblo,
desde los mas distinguidos sefiores hasta los mas
abyectos artesanos y jornaleros habian abando-
nado sus casas, oficinas y talleres, para venir 4
oir las terribles acusaciones del ministerio pabli-
co contra aquella infeiz mujer, y las enérjicas
defensas del abogado, que, 4 pesar de su n
causa, habia jurado salvarla § toda cssts

“Mi corazon estd entregado 4
lucha, decia enternecido el fise
arrasan de lagrimas al tener que
mujer, y pedir para ella la pena di
lito. Soy hombre, y por eso sensible; s
gano de la ley y por eso debo ser inex
juventud, su hermosura, su desgra
zan el alma, su crimen me horro;
bre la absuelve mi corazon;
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justicia la condena mi ministerio”. Y concluia
pidiendo el dltimo suplicio.

“Y quén, sers replicaba el defensor de la
procesada, quién sera el barbaro que condene 4
sucumbir bajo la cuchilla del verdugo aquel cue-
llo de alabastro?... Su crimen, el tnico de toda
su vida, puede borrar una virtud de tantos afios ?
Y los motivos que 4 cometerlo la indujeron en
un momento de frenesi, no disminuyen su atro-
cidad? Yo apelo al testimonio de todas las mu-
jeres que me oyen: ;jcuil de ellas en su caso no
hubiera hecho otro tanto? Preciso es convenir
en que la inesperiencia y las circunstancias de
mi defendida atenuan su falta. Es criminal, no
lo niego, y merece castigo; pero al menos sal-
vesele su vida; si no por ella, por el desgraciado
sexajenario que esa palabra de muerte va a
precipitar en el sepulcro. Jueces, piedad para
esa mujer, que sea desterrada para siempre, y
en su ostracismo ella os colmara de las mas dul-
ces bendiciones.”

El abogado derramaba abundantes lagri-
mas; su elocuencia conmovia el alma de los jue-
ces ; pero todas sus enérjicas alegaciones se es-
trellaban siempre contra la esplicita confesion
de la encausada. '

Un prolongado sollozo comprimido largo
tiempo resoné en todo el concurso, semejante
al grito de alerta que d4 un centinela en el cam-
po de un ejéreito, y que apenas se pronuncia en
una estremidad, cuando se estiende por todas
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partes, y es repetido casi instan
por una multitud de bocas.

El sonido de una campanilia reprodujo un
completo silencio. E] fiscal y el defensor de la
encausada habian vuelto 4 entrar en sus deba-
tes: aquel llenaba con dolor el triste deber de su
destino; éste apuraba los recursos de su. elo-
cuencia cumpliendo la mas grata obligacion de
su ministerio. Si su defendida se salva de la
muerte, habra evitado la desesperacion y la in-
famia de una familia respetable, y se habra ce-
fiido una corona mas brillante gque la gue ador-
naba las sienes de los triunfadores al entrar en
el capitolio, adornada la frente de laureles, en
un carro tirado por los vencidos.

Venturosa ocupacion la del abogado, & quien
es dado tnicamente sentir estos nobles place-
res. . . Se aprecia bien la profesion del abogado,
de ese anjel de bendicion destinado 4 echar
sobre las llagas de una familia desgraciada el
benéfico balsamo del consuelo? ;Se estiman en
su justo valor los dolores, las angustias y fa-
tigas que le costamos desde que le confiamos
nuestra causa para su defensa, esa causa de
que pende quiza la ruina 6 la salvacion de una
jeneracion entera, la gloria ¢ infamia eterna
de una familia cuyo nombre ha sido el orgullo
de muchos siglos, y que est4 4 punto de sucum-
bir bajo el peso del horroroso anatema & que
nos condena una calumnia bien urdida, é quizas
un crimen? ;Hemos pensado jamis en los es-
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tudios nuevos que tiene que hacer, en las viji-
lias & que se entrega para encontrar los medios
de deshacer esa red espantosa en que nos ha-
llamos envueltos, para dar luz 4 ese caos en que
estamos perdidos, para salvarnos sobre sus hom-
bros en el instante mismo que fbamos a nau-
fragar? Ah! muy al contrario: despues que sus
herdicos esfuerzos nos restituyen esa fortuna
que veiamos escaparse de nuestras manos; des-
pues que nos vemos absueltos de una acusacion
de que quizas nos hacia cargos nuestra misma
conciencia, gozando nuevamente en la sociedad
de una reputacion y un nombre que entregamos
a ese hombre manchado, y que él nos devuelve
terso y radiante, le pagamos tantos afanes y be-
neficios con los odiosos epitetos de ladron y
embrollista, y cuando mas arrojamos sobre su
mesa unos cuantos doblones que nos pide en
cambio de sus importantes servicios, con el mis-
mo desden y mala gana que tiramos un hueso
4 algun perro para que cese de ahullar.

Concluidas estaban las acusaciones y de-
fensas: los jueces se habian retirado para de-
liberar: un cuarto de hora despues volvieron 4
ocupar sus asienfos. Sus fisonomias indicaban
bien que su fallo era funesto: todo el concurso
estaba pendiente de los labios de un escribano
que tomé el proceso para publicar la sentencia:
nadie hablaba, todos tenian comprimida la res-



— }57

piracion; hasta los mas descorazonados hubie-
ran sendido placer en oirla absolver, porque una
mujer joven y hermosa intercsa siempre en su
favor, aunque sea crimiral. Il esecribano em-
pezéd 4 leer; despues de las férmulas de estilo,
el tribunal concluia condenando 4 la acusada
al garrote vil.

Un grito espantoso se oy6 en el concurso;
todos dirijieron la vista &4 un rinedn de la sala
de donde habia salido aguel grito; un viejo mi-
litar retirado lo habia lanzado, y cayé por tierra
sin dar scnales de vida; era €l padre de la
encausada.

El defensor a4 renglon seguido interpuso
apelacion de aquella sentencia, y el tribunal la
declard sin lugar. El abogado galié, y no volvid
4 ser visto desde aquel momento.

1L

En un lébrego y hamedo calabozo, desti-
nado para los mas grandes criminales, sentada
sobre un banco de madera, estaba la desventu-
rada Matilde. Joven y hermosa, aquella man-
sion de horror v desesperacion, si bien habia
marchitado sus gracias, no las habia borrado
enteramente. Es verdad que la palidez habia su-
cedido al carmin de sus mejillas, gue sus ojos
antes tan refuljentes se habian amortiguado;
que habia reemplazado 4 la sonrisa seductora
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de sus labios una espresion indefinible de pro-
fundo dolor ; pero aun conservaba un no sé qué
de noble y majestuoso que revelaba bien io que
en otro tiempo, cuando los hombres arrastrados
por su belleza como una fuerza majica wrresis-
tikle se agrupaban en la calle en su seguimiento
como siguen los chiquillos en tropel 4 un titi-
ritero que hace bailar mufecos al son de su or-
ganillo; cuando las mujeres se asomaban & los
balcones y ventanas para verla pasar; cuando
su belleza se habia hecho proverbial, v que no
era conocida sino por la Hebe de V***

Dos meses de prision, de angustias, de la-
grimas y de remordimientos habian causado en
ella ese trastorno; pero si antes hubiera servi-
do de modelo 4 Rafael para pintar la hermosura
sin defecto, hoy podria encontrar en ella el tipo
de la desgracia y del sufrimiento.

Destrenzada su rubia cabellera, objeto de
envidia de tantas hermosas, en desdérden sus
vestidos, los o0jos arrasados en llanto y el rostro
cubierto con sus manos, permanecia horas en-
teras en aquella postura en la mas completa
inmovilidad, y 4 no ser por el pausado movi-
miento de sus arterias y por algunas lagrimas
que de vez en cuando rodaban por sus mejillas se
hubiera creido que dormia el suefio de la tumba.
Estaba entregada & sus reflexiones.

{Quién se lo hublera dicho algunos meses
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antes cuando llena de gracias y rebesando de
hermosura, se presentaba en la iglesia, en los
paseos, en el teatro, para eclipsar con su brillo
4 todas las demas bellezas, que avergonzadas se
ocultaban por no entrar en tan desigual con-
tienda? ;cuando reina de todes los corazones,
una palabra suya era considerada eomo un fa-
vor, una sonrisa como un presente celestial?
. Quién le hubiera dicho que un tiempo legaria,
y Do estaba lejos, en que los suntuesos salones
de sy casa se cambiarian por un estrecho é in-
mundo calabozo, sus magnificos vestides por un
traje pobre v despreciable, sus aderezos de oro
y diamantes por argollas y cadenas de hierro?
. Quién hubiera creido que el brillante acompa-
fiamiento que antes la rodeaba para admirarla,
se habia de convertir en el horrible cortejo de
soldados y esbirros, que se reian de su llanto
y hacian escarnio de su dolor? ;que los incien-
sos que en otro tiempo se le tributaban se
reemplazarian por groseros insultos y amargos
sarcasmos, y que aquella mujer que el cieio
destinaba para gloria y orgullo de un anciano y
virtuoso padre, seria su deshonra y su verdugo?
porque aquel infeliz, cuya vida de sesenta ahos
habia sido toda dedicada 4 procurarse y conser-
var un nombre sin mancha no podria sobrevi-
vir 4 la afrenta de ver 4 su hija egpirar en un
-adalso. ..y quizés en sus Ultimos momentos iba
a eselamar “maldicion 4 la infantieida”



—_ 160 —

Hé aqui las crueles reflexiones que asalta-
ban continuamente 4 la pobre Malilde, y enton-
ces de agquel estado de estupida insensibilidad
pasaba con la rapidez del pensamiento al mas
completo frenesi. Se tiraba de su asiento, los
ojos desencajados, crispados los dedos, livido el
semblante, convulsos todos sus miembros. Se
paseaba 6 mas bien corria dsatinada por toda
la estancia, se arrancaba 4 punados los cabellos,
dirijia sus manos al pecho y sacaba las ubas en-
sangrentadas, y se daba sendos golpes contra las
paredes del calabozo en €] mas lamentable es-
travio. Entonces hubiera deseado encontrar un
punal, un veneno, un medio cualquiera de pri-
varse de aguella horrorosa existencia mas cruel
que la muerte y que el infierno, y lo buscaba con
sus mancs en la oscuridad, arrastriandose por
el suelo; pero 4 los reos de grandes delitos se
les priva de todo lo que puede facilitarles el
suicidio, porque su vida pertenece 3 la ley, y la
ley se la entrega al verdugo.

“Leopoldo, Leopoldo, esclamaba la desven-
turada; dénde estis ahora? ti me arrastras al
patibulo: y entretanto que yo me desespero en
este calabozo t( te engolfas en los placeres v el
destrden en el seno de tus queridas, riéndote
quizas con ellas de mi desgracia... Infame! ti
has derramado sobre mi la copa envenenada del
oprobio y de la ignominia ; ta entregas al hacha
del verdugo 4 la infeliz Matilde, que no tuvo
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mas culpa que quererte...tu barbaro abandono
me hizo cometer aquel delito... era mi hijo y
lo maté, pobre inocente, por ocultar las huellas
de mi verguenza, y ahora he de morir cubierta
del anatema universal y de la maldicion de mi
padre, y de todo ha sido orijen ese Leopoldo,
que como un jenio de fatalidad se presenté ante
mi para causar la ruina de mi cuerpo y de mi
alma, porque yo me condenaré infaliblemente...
un crimen atroz pesa sobre mi conciencia, y la
sangre de aquel nifio muerto, sin agua de bau-
tismo, por mi mano clamarj eternamente ven-
ganza contra su barbara madre. .. Maldicion so-
bre ti, Leopoldo infame!, .. )

Y volvia 4 caer en aquel estupor é insensi-
bilidad tan espantosos y terribles como el mis-
mo delirio.

Si sus ojos hinchados de llorar se cerraban
alguna vez y la naturaleza cansada de luchar
se rendia 4 una especie de amodorramiento, mil
horribles fantasmas se presentaban 4 sy imaji-
nacion, mil siniestras imajenes se ofrecian siem-
pre 4 su aterrorizada fantasia. Muchas veces
daba un salto desde su lecho como una energi-
mena, y venia 4 dispertar en fuerza del dolor de
la caida. Despavorida y temblando apenas acer-
taba 4 pronunciar aquella palabra que tan fami-
liar se habia hecho en su boca: “misericordia,
perdon”. No dormia ya, sus ojos estaban abiertos
y sin embargo aun le parecia ver tendido a sus
pies aquel pobre nifio inocente asesinado por su
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misma madre que palpitante al morir estendia
4 ella sus manos para demandarle gracia: her-
mosa flor que se marchité antes de abrirse, ra-
diante fanal que el soplo del huracan apagara
apenas fue iluminado. Terrible y espantosa vi-
sion que no se apartaba un momento de sus
ojos, y que le destrozaba el corazon con mas
angustiosa crueldad que el hambriento buitre
que se cebaba en las entrafias inmortales de Pro-
meteo. Si levantaba entonces los ojos al cielo
para pedirle misericordia, encontraba escrito en
é] con letras de sangre esa palabra infanticida;
si se dirijia 4 la tierra no oia mas que ese grito
espantoso infanticida, que pronunciado 4 la vez
por todos los seres de la creacion resonaba en
sus oidos como un trueno horroroso, y repetido
por el eco iba & perderse en el espacio; si buscaba
el consuelo dentro de si misma, infeliz! su con-
ciencia le decia tambien que era infanticida.

Hé aqui la existencia de Matilde dos meses
habia: el dia presente es una repeticion del ante-
rior, y el siguiente serd un trasunto fiel del pre-
sente. Vivir de esta manera es morir 4 todos los
instantes del dia y de la noche. Al fin el tri-
bunal ha pronunciado ya su sentencia, y la in-

feliz Matilde morira, es cierto; pero ;[ no es pre-
ferible la inexistencia 4 una vida llena de tan-
tos martirios y tormentos?



“‘Ay! infeliz de la que nace hermosa.”

Y es verdad y lo convence la esperiencia:
la hermosura es comunmente un don fatal para
las mujeres: casi toda mujer hermosa es des-
graciada, y tanto mas lo es cuanto de mas he-
chizos la ha adornado la naturaleza. No porque
le hermosura por si misma sea ni pueda ser
fuente del infortunio, sino porgue los vicios que
acompafian siempre 4 la educacion de una nifia
hermosa, v los peligros que luego la rodean en
la juventud, la conducen a veces al abismo fatal
de la desgracia, si no esti dotada, como fre-
cuentemente sucede, de suficiente prevision ¥
enerjia para evitar su ruina. Débil rosal que no
puede resistir los embates del huracan sin do-
blarse, frajil barquilla que tiene gue sucumbir
4 los embravecidos choques de lag borrascas gue
por todas partes la combate.

Asi sucedi6 4 la infeliz Matilde: la excesiva
complacencia y atenciones de su nifiez por una
parte, y por otra su incomparable hermosura,
son las que hoy la conducen al patibulo.

Nada era tan bello ni tan interesante como
Matilde en sus primeros ahos——cjos azules, ca-
bellos rubios y rizados por la naturaleza, boqui-
ta de perlas, pies menuditos, tez rosada, un con-
junto inesplicable de todas las gracias, una de
aquellas criaturas que se resisten al pincel, y
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que pudieran servir de tipo para pintar un sera-
fin. Todos los nifios son hermosos y agradan;
Matilde arrebataba, y se creia ver en ella un
anjel encarnado en el cuerpo de una mujer.
Cuando la nifiera la sacaba 4 pasear por las tar-
des con su blusita de seda azul con lazos co-
lor de lila, su gorrita de encaje, y las piernas
desnudas, estaba tan seductora que de todas las
casas era llamada para admirarla y cubrirla de
besos y de bendiciones. Las madres esperaban
que sus hijas se pareciesen 4 Matilde, y las sol-
teras deseaban apresurar sus matrimonios para
tener algun dia nifios tan hechiceros como ella.
Unica hija de un militar cuyo valor le dis-
tinguié entre todos sus companeros en mas de
una accion de guerra, con suficientes bienes de
fortuna para pasar por opulento, Matilde perdié
su madre al nacer y fue entregada 4 Leonor,
‘criada antigua de la casa, para que supliera en
ella la falta de aguella que no puede ser nunca
bien reemplazada sobre la tierra. Descubriendo
cada dia nuevas y mas seductoras gracias su
.padre la veia crecer con orgullo, encontrando en
ella un vivo retrato de su madre. La adoraba con
delirio; pero era débil como casi todos los pa-
dres que tienen una sola hija: jamas se le re-
prendié 4 Matilde ninguna de aquellas acciones
‘que es indispensable correjir en los nihos para
formar su corazon; al contrario, sus mas estra-
‘vagantes caprichos seran satisfechos apenas los
indicaba, sus deseos eran érdenes, y su boca no
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se abria nunca para pedir cualquier cosa sin que
al momento se viese duefia de ella; quizas para
desecharla y exijir otra nueva, gue le era pro-
porcionada de la misma manera. Deeste modo
llegé Matilde 4 sus quince afios, siendo yna nifia
voluntariosa y malcriada.

Una nueva existencia se presénta 4 esta
edad para toda mujer. Entra 4 un mundo que
le es desconocido; siente desarrollarse pasiones
que hasta entonces no habia esperimentado ; mi-
ra todos los objetos por un prisma falaz y en-
gafioso; se ve rodeada de la mas hermosa se-
duccion; todo es sorprendente y bello en torno
suyo; no sabe donde esta, ni lo que hace, ni lo
que debe hacer. Semejante § un estranjero a
quien hubiesen conducido durante uwn suefio al
eentro de una pooulosa ciudad, al despertar sus
ojos estasiados se dirijen 4 todas partes sin fi-
jarse en ninguna; habla y nadie le responde
porque nadie entiende su lenguaje, vacilante no
sabe adonde dirijir sus pasos pérgue nada co-
noce en aquel hermoso laberinto. Inféliz, mil ve-
ces infeliz la mujer que no encuentra dentro de
si misma los medios de salir de él, y 4 quien la
educacion de su infancia no preste el -hilo de
Dédalo que supla en ella 4 la esperiencia que le
falta.

Matilde, conducida apenas habia cumplido
su tercer lustro del lugar de su nacimeinto 4 la
capital, fué lanzada stbitamente al torbellino
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impetuoso del mundo sin mas apoyo que su mal
formada razon: débil navecilla fluctuando en un
mar borrascoso en que los mas esperimentados
pilotos necesitan de todos los recursos de sus
conocimientos para no naufragar. ..—La pobre
no tenia siquiera su madre que gobernase su
timon, y que la dirijiese con sus saludables con-
sejos.

Presentése en los parajes publicos, y des-
lumbré & todo el mundo con su hermosura: las
damas vieron en ella una terrible rival, que iba
a4 privarlas del carifio de sus amantes, y los
hombres una divinidad cual nunca se habia pre-
sentado 4 sus ojos: entonces fue cuando una es-
pontanea y jeneral aclamacion le apellids la
Heve de V¥** Cien gallardos mancebos de distin-
guidas clases le ofrecieron el tributo de su ado-
racion y de su nombre; pero Matilde envanecida
con los continuos elojios que se hacian de su
sin par hermosura, careciendo tambien de la
reflexion y del buen jucio que no habia culti-
vado en ella la educacion, encontraba todos
aquellos partidos inferiores 4 su mérito, y los
rehusé esperando siempre otros mas brillantes.
Le agradaban los obsequios, pero no admitia 4
los que se los rendian... habia llegado & ser
un poco coqueta.

Muchos meses se habian asi pasado cuando
la vié Leopoldo, hijo del Marques de N. una no-
che que la casualidad le proporcioné estar a su
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lado en el teatro. Leopoldo era capitan de caza-
dores: su figura era interesante y gallarda; su
negro bigote le sentaba perfectamente; llevaba
con elegancia sus charreteras; su talle era es-
belto, sus maneras desembarazadas, su conver-
sacion tenia un no sé qué de majico y seductor
que cautivaba desde luego; pero por otra parte
era un libertino consumado, su conducta rela-
jada, y sus principios, sobre todo con. respecto
4 mujeres, los mas escandalosos. Era por eso
un hombre peligroso, y tante mas cuanto que
avezado & la hipocresia y al engafio, sabia ocul-
tar sus vicios bajo el velo de la buena fé y del
candor, y que en la sociedad sus modales, sus
acciones y sus discursos lejos de revelar la feal-
dad de su alma, eran el mas segure fiador de su
honradez. ; Cuantas familias tuvieron gue llorar
con lagrimas de sangre haberse dejado alucinar
pos estas apariencias! jiCuéntas e4ndidas € ino-
centes doncellas engafiadas por él maldijeron el
instante fatal en que se presenté 4 su vista por
primera vez aquel jenio de destruceion y de des-
gracia!

Leopoldo pidié permiso al padre de Matilde
para presentarse en su casa al siguiente dia, ¥
le fue acordado. Matilde sintié una alegria y sa-
tisfaccion que traté de disimular, pero que mo
se escapé de la fina penetracion del capitan,
que sin duda desde aquel momento concibié la
idea de inscribir aguella desventurada en el
funesto catalogo de sus victimas. Sus visitas



- 168 —

se fueron haciendo cada vez mas frecuentes;
poco 4 poco fue ganando la voluntad del padre,
y entronizindose en el corazon de la hija; y al
cabo de tres meses habia ya rendido aquella
fortaleza que tan inespugnable fuera para otros.
Inuatil es decir que para conseguirlo habia em-
pleado cuantos medios de seduccion le sujirié
su practica infernal en esta especie de maqui-
naciones, sin olvidar el mas eficaz de todos, una
escritura de esponsales firmada de su mano.
Matilde le reclamaba enérjicamente el cumpli-
miento de esta promesa, 4 que estaba obligado
no ya solo por el amor, sino por el mas estrecho
deber de conciencia; Leopoldo encontraba siem-
pre los medios de eludir su ejecucion con espe-
ciosos pretestos, mientras la pobre jéven derra-
maba amargas lagrimas en el secreto de su
gabinete.

Matilde empezaba ya & desconfiar de su
amante al ver su repugnancia 4 cumplir el
mas sagrado empefio de un caballero; y apura-
dos todos les recursos de su elocuencia y de sus
lagrimas, un dia se arrojé 4 sus pies, y de ro-
dillas, con voz ahogada por los sollozos, ven-
ciendo cuanto le fue posible el natural pudor de
susexo, le declar6 que era madre, y que solo por
esto era que redoblaba sus esfuerzos.—“Tu
eres bueno, Leopoldo mio, le decia, yo te he
amado con delirio y ti tambien me amas, y por
eso no permitirds que mi deshonra se publique:
le costaria la vida 4 mi pobre padre que te quie-
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re tanto, y yo tambien me mataria, porque no
podria sobrevivir 4 mi afrenta...Ahora que lo
sabes todo, prométeme que te apresuraris &
salvarme del oprobio y de la infamia...”

El tono tierno y enérjico 4 la vez de la
sin ventura parecieron conmover 3 Leopoldo:
llor6 con ella sy desgracia, y le prometié con los
mas solemnes juramentos que dentro de breves
dias y 4 pesar de los obstaculos que aun se opo-
nian 4 su union, 4 pesar del mundo entero la
conducirig 4 los altares, porque su deber y su
honor se lo ordenaban. Matilde lo creyé aun es-
ta vez, y las heridas de su corazon recibieron
algun consuelo.

Desde aquel dia Matilde no volvié 4 ver a
su amante: pregunté por él, vy se le contestd
gue habia marchado precipitadamente sin sa-
berse adonde: el pueblo dijo gque se habia em-
barcado para América...Infame! y hablaba de
honor y de deberes.

La horrorosa conviccion de gue Leopoldo la
habia abandonado causé en Matilde la mas cruel
desesperacion. Por una parte la idea de que iba §
ser el escarnio de las mismas personas.gue antes
la habian adorado como una deidad, y que shora
al verla la sefialarian con el dedo, esa idea te-
rrible para toda jéven virtuesa, la idea de la
infamia la asesinaba. Por otro lado la iméjen
de un padre anciano que tantos sacrificios ha-
bia hecho por ella, por la hija adorada de su
corazon, en la que cifraba el orgullo de sus
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altimos afos, y que no podria resistir aquel gol-
pe terrible sin sucumbir, le causaba los mas
atroces tormentos. Sus dias se pasaban en el
lloro, sus noches en el delirio; hubiera enton-
ces deseado la muerte.—Su salud y su belleza
desmejoraron visiblemente.

Leonor, su nodriza, uUnica confidenta de
aquel terrible secreto, traté de consolarla ins-
pirandole un plan, que Matilde abrazé con ardor
como Anica tabla de esperanza en el inevitable
naufrajio que la amenazaba. So protesto de
una enfermedad, manifesté 4 su padre deseos
de pasar una temporada en una casa de campo
habitada tunicamente por una pobre mujer an-
ciana y casi decrépita. Su padre se apresuré a
enviarla alli, esperando que los aires del cam-
po le restituirian su hermosura y su salud, que
veia con dolor debilitarse cada dia mas. Matilde
abrazd 4 su padre, y por primera vez se separb
de €l sin sentimiento, 6 mas bien con una espe-
cie de placer interior.—Nadie supo el retiro de
Matilde porque su padre por complacerla & na-
die se lo revels.

Las tertulias y las fiestas echaron de me-
nos 4 la deidad, cuya sola presencia les daba
vida y animacion: poco 4 poco se acostumbraron
los ojos 4 no verla, y 4 los tres meses nadie
preguntaba yva por la Hebe de V.**

IIIT.

Algun tiempo despues. un s:ceso d~ la mas
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alta importancia ocupaba toda la ciudad: El rio
en una de sus avenidas arrojé 4 la-orilla un
nifio muerto envuelto en una sébana. Las auto-
ridades lo hicieron reconocer, y los cirujanos
declararon que el nifio habia nacido vivo, y fue
arrojado a las aguas envuelto como estaba; al-
guna mujer barbara existia que habia asesi-
nado 4 su hijo, y se procedié & la investigaci6n.

Un rumor vago que regularmente precede
4 los grandes descubrimientos acusaba 4 Ma-
tilde de aquel erimen. Se confrontaron las
épocas de su pretendida enfermedad, sus rela-
ciones de amor con el capitan Leopoldo de N**,
la repenting desaparicion de ambos, el misterio
con que se habia ocultado del lugar de su retiro,
y el pueblo la designé como la infanticida.

La justicia se aproveché de estos indicios,
y llegando 4 saber el lugar donde se hallaba la
presunta criminal, se constituy6 en él para to-
marle su declaracién. Matilde en su primer sor-
presa confesé desde luego su delito: solamente
se mantuvo firme en no declarar sus cémplices.

En consecuencia fue conducida 4 la cércel
v se formalizé el sumario, que despues de dos
meses estaba en estado de sentencia.

V.

Matilde habia oido eon resignacion el falle
del tribunal, v en vez de desesperarse, se habia
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entregado 4 un completo abatimiento. A aque-
llos raptos de delirio que tan frecuentes le eran
desde que estaba encarcelada habia sucedido
una especie de loca estupidez é insensibilidad.
Sin duda su conciencia le decia que su muerte
era justa espiacion de su falta, y aun quizas
la deseaba para acabar de una vez de padecer.

El sol poniente empezaba 4 negar sus rayos
vivificadores para ir 4 alumbrar el opuesto e-
misferio: la noche comenzaba 4 tender su velo
de sombras sobre la tierra, y en el calabozo
apenas habia luz bastante para distinguir los
objetos mas conocidos.

Se abre la puerta y se presenta una mujer
conducida por uno de los carceleros. Al débil
resplandor de un farol que éste traia en la ma-
no, la recienllegada descubre a la condenada
sentada sobre su banco con la mejilla apoyada
sobre la mano derecha. Largo tiempo estuvo
contemplindola sin que Matilde lo echase de ver
en su absorcion: al fin con voz trémula y sofo-
cada por los sollozos le dijo: “Matilde”.

Un rayo que cae & nuestros pies no produ-
ce un efecto més rapido que el que aquella voz
hizo en la desventurada Matilde. Salié stbita-
mente de su letarjico estupor, se abalanzé con
los brazos abiertos sobre la que le habia dirijido
aquella interpelacion, y pariandose luego de re-
pente se puso 4 contemplarla con sus ojos de-
sencajados, y la tocaba despues como para cer-
ciorarse que no era ilusion de su fantasia, 6 la
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burla una funesta pesadilla. Al fin ambas por
un movimiento simultdneo se arrojaren una en
el seno de la otra, esclamando: Lenonor—Matil-
de—y la voz de las dos mujeres se ahogé entre
sus labios, sus rodillas vacilaban, y tuvieron que
sentarse para no caer en tierra. Ambas guar-
daban un profundo silencio, mas elocuente y es-
presivo que los mas enérjicos discursos—El
carcelero las habia dejado solas.

—Y mi padre, esclamé al fin Matilde con
dolorido acento, no -es verdad que mi padre no
me maldice?

—Vuestro padre, sefiorita, llora sin con-
suelo, pero solo maldice 4 aquel hombre.

—~Consuélalo, Leonor, célmalo de cuidados
y atenciones; suple para con él el lugar de esta
hija criminal; pero no ie hables nunca de mi,
separa de su lado cuantos objetos puedan re-
cordarle mi memoria. .. Debe ser tan atroz esta
idea. .. lleve yo al sepulcro el consuelo de que
th cuidaras con esmero de aquel infeliz anciano
despues de mi muerte. ..

—Y quién os ha dicho, Matilde, que-es cier-
to que moriréis?. .. Todavia hay esperanza...

Matilde sefialé al cielo con el dedo.

La Nodriza hablaba 4 media voz y con
recelo, como si temiese que la escuchasen. Di-
rijié la vista por todos los 4ngulos del calabozo,
y cierta al fin de que el carcelero habia salido,
sac6 del pecho un billete y lo entregd & Matilde,
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que lo leyé precipitadamente con la avidez de un
lobo hambriento que devora su presa.

Si, si, esclamé con enajenamiento apenas
acab6 de leerlo, que venga, admito su heréico
ofrecimiento, que me salve y yo seré su esclava
toda la vida. Leonor es tan horrible el aspecto
de un cadalso, es tan cruel morir 4 diez y siete
aflos, cuando e] pecho hierve de vida, y de ju-
ventud... dile que no tarde, que venga. ..

‘‘Sefiorita, interrumpi6, Leonor, pueden oi-
ros. .. tranquilizaos.

“Yo creia que estaba resignada 4 morir, y
me equivocaba, continué Matilde sin oirla, no, no
puedo estar conforme. Yo espiaré mi falta i los
ojos de Dios y del mundo: me cortaré los ca-
bellos, me vestiré de saco de cilicio, tomaré
el velo en un convento; pero morir, no... esos
jueces no pueden ser justos...condenar 4 muer-
te 4 una nifia de diez y siete afios es una bar-
baridad inaudita...Dios no puede permitirlo;
si lo permitiese, yo dudaria de su providencia...

Leonor puso su mano en la boca de Matilde
para obligarla 4 callar porque el carcelero en-
traba en ese momento para advertirle que sa-
liese.

Leonor di6 un abrazo &4 Matilde, ésta se lo
devolvig diciéndole “hasta mafiana.”

La nodriza sali6 y Matilde quedé otra vez
enteramente sola.
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Un cambio repentino é inesperado se habia
efectuado en toda su existencia: pocos momen-
tos antes convencida de que no habia poder hu-
mano que la salvase de la muerte, se resignaba
4 morir: ahora que un débil rayo de esperanza
habia lucido para ella, no podia resolverse & su-
frir su destino. El cadalso se presentaba a su
vista con todo su horror; el verdugo con sus
ojos de hiena y sus mangas arrolladas hasta el
codo, el populacho & quien iba 4 servir de ob-
jeto de curiosidad y aun de fiesta, los atroces
tornillos de aquella méquina infernal que en un
momento hace pasar al hombre de la existen-
cia 4 la nada, se le presentaban como fantas-
mas aterradoras que le hacian erizar los cabellos
v estremecerse todo el cuerpo. El amor de la
vida se despertd en ella con toda su fuerza, y
ge exaltaba de placer al imajinar que una alma
jenerosa iba & salvarla del patibule. Desgra-
ciada, que no pensaba que esa alma jenerosa
habia abrazado una quimera, y que por fruto de
su noble y atrevida empresa no recibiria mas
que la muerte gin darle 34 ella la vida!

Con qué lentitud corrian las horas de aque-
lla noche fatal! Con que ansia contaba la pobre
condenada las oscilaciones de la péndola que ha-
bia puesto en el calabozo! Cada movimiento de
las agujas adelantaba el momento de su sal-
vacion.

El reloj dié las once...una hora mas, ¥y
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ella se vera libre del calabozo, del verdugo y de
la muerte. Ignoraba de qué medios se valdria
para conseugirlo el que para intentarlo no habiu
esperado mas que su consentimiento; pero lo
conocia bien, era intrépido y valiente; por una
accion gloriosa arrostraria la muerte, y no du-
d6 un solo momento que vendria... Y el reloj
iba ya & marcar las doce.

De tan halagiiehas ideas estaba ocupada su
imajinacion, cuando un jéven embozado en una
capa, y Hlevando una pistola en cada una de
sus manos, aprovechando el momento en que
un centinela entraba & relevar al otro, se pre-
senta 4 la puerta, se abalanza sobre Matilde, y
se apodera de ella con tanta precipitacion que
ambos soldados sorprendidos v aterrados no
tuvieron lugar para impedirselo. Iba 4 salir con
su preciosa carga; mas, ay! el grito de alarma
de uno de los centinelas habia puesto en movi-
miento todo el piguete que custodiaba el cala-
pozo. El salvador de Matilde se encuentra con
veinte bayonetas gue le cierran la salida; pero
resuelto &4 consumar su obra &4 toda costa, dis-
para una de sus pistolas, que para este caso lle-
vaba amartilladas y cae tendido en tierra uno
de los soldados: otro segundo golpe hace aun
otra victima, vy encontrandose entonces rodeado
de aquellos feroces esbirros echa mano 4 sy pu-
fial y con él pretende hacerse paso por medio
de aquella turba de barbaros. Inttiles esfuer-
zos! atravesado por una bayoneta cae sin vida
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el valiente libertador de la procesada.—Ella se
habia desmayado.

Muchs horas permanecié asi la inifeliz, por-
que aquellos desalmados ningun socorro le pres-
taban, Cuando volvi6 en si los primeros albores
del dia alumbraban el calabozo. Matilde dirijia
los ojos 4 todas partes para examinar el lugar
donde se encontraba; su alma conservaba unos
recuerdos vagos de la escena que habia pasado
en aquel sitio, y se preguntaba 4 si misma si
realmente estaba despierta, 6 entregada al po-
der de un terrible é infernal ensuefio. Cuando
no pudo dudar que estaba en el calabozo, y que
aquel dia era el de la ejecucion, lanzé un grito
espantoso, y derramé un torrente de ligrimas.

Su conciencia le decia que era doblemente
criminal, habiendo causado la muerte de aguel
jéven valiente y jeneroso, que habia perecido
por sustraer al hachg de la ley una cabeza cul-
pable.

VL

Desde muy temprano la carrerade la pri-
sion al lugar del suplicio estaba tendida de sol-
dados; la infructuosa tentativa de la noche pre-
cedente habia hecho redoblar las precauciones

que para semejantes casos suelen adoptarse.
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Una multitud de jentes de todas clases ocupaba
los balcones, ventanas y azoteas: el populacho,
los ociosos y los muchachos cerraban las po-
ca-calles, y sin embargo no se oia un grito, una
palabra siquiera: un sentimiento profundo de
terror sellaba los lablos y apretaba los cora-
zones de todos los espectadores. Aquel silencio
espantoso solo era interrumpido por el clamoreo
sepuleral de las campanas, que pedian las ora-
ciones de los fieles por el alma de la desdichada,
6 el funebre estribillo de los agonizantes, que
llena el alma de profunda melancolia: hacer bien
por hacer bien &ec.

A las nueve un redoble de los tambores
anuncié la marcha del fanebre cortejo: un pi-
quete de soldados delante y ofro detras custo-
diaba el carro en que iba tendida una jéven de
diez y siete afios con los cabellos destrenzados,
las mejillas palidas, los labios lividos, los ojos
cerrados, é inméviles como un cadaver: era Ma-
tilde que al sacarla de la prision habia perdido
el conocimiento.

Imposible seria descifrar las diversas sen-
saciones que aquel especticulo excitaba en el
concurso. Un bandido, un salteador, de caminos,
un malvado que es conducido al patibulo, inspira
lastima y compasion, una nifia bella y dulce
como la sonrisa de un anjel, que era respetada
vy querida por sus virtudes y su hermosura,
lievada al suplicio de aquella manera, producia
jenerales simpatias y arrancaba lagrimas de los
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mas durcs corazones., Es verdad que se habia
manchado con un crimen, pero éste desaparecia
de la imajinacion en aquellos momentos, para
ceder el lugar al sentimiento. En toda la ca-
rrera no se oyeron mas que las voces de los
ministros de la relijion que al lado de la conde-
nada imploraban para ella el perdon del cielo,
y los sollozos y suspiros de la multitud que ya
le habia concedido ese perdon.

....................................

......................................

Las campanas que antes pedian las preces
de los fieles por la desgraciada que iba & morir,
variando de tono imploraron una plegaria por
el alma de la que en aquel instante mismo daba
cuenta al Eterno de una falta, la Unica de su
vida, superabundaniemente purgada con dos
meses de martirios, de arrepentimiento y de 14-
grimas. El Dios de las misericordias la recibié
en su Seno con placer.

Matilde acababa de sucumbir bajo la mano
feroz del verdugo, que no temblé al apretar en-
tre dos planchas de hierro aquel.-cuello precioso
que hubieran deseado abrazar los anjeles, cuan-
do un sordo rumor se estendié en tode el con-
curso. Qué lo ocasiona? Un hombre que 3 todo
el escape de un brioso caballo atravesaba la
ciudad, atropellandolo todo en su paso hasta
llegar al lugar del suplicio. Su corcel cayé alli
muerto de fatiga, y el caballero gritaba “indul-
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to y perdon.” Era el defensor de Matilde, que,
no encontrando ya otro medio de salvacion para
ella, despues de negado el recurso de apelacion,
nabia ido 4 arrojarse & los pies del soberano,
implorando su gracia. Su elocuencia y su dolor
la obtuvieron, y volé 4 ofrecer la vida y el con-
suelo 4 su defendida. Mas ay! era ya tarde...
no encontrd mas que los restos exénimes de la
desventurada.—

EPILOGO.

Algunos afios despues se hallaba espirando
el P. Hilarion, abad del convento de la Trapa
en la misma povincia, varon respetadisimo por
sus virtudes y considerado como un prodijio
de penitencia. Cuendo murié, algunos relijiosos
creyeron ver volar su alma al cielo en figura de
una paloma y toda la comarca lo veneré como
4 un santo. El P. Hilarion era Leopoldo, hijo
del marques de N..., que acosado de remordi-
miento cuando supo la suerte de Matilde, abra-
z6 aquella vida, reparando con largos afios de
virtud y de maceraciones los estravios de su
juventud.

gfernanc!o,



MIS ILUSIONES

Tlusiones lisonjeras
que yo juzgaba perdidas
. volveréis mas encendidas
4 hechizar mi corazén?

Dejadme mi triste calms
y mi reposo de muerte,
que no quiero de la suerte
ser juguete ni baldon.

Cuando os siento encantadoras
conmover mi fantasia,
se estremece el alma mia
4 un recuerdo de dolor.

A una memoria funesta
que es la corona de espina,
que asi 4 la tumba me inclina
una memoria de amor.

i Ay! malograda esperanza,
que tan pronto te perdiera,
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que tanta pena sufriera,
¥ qué pueda yo vivir!

Pero es acaso existencia
la vida que me ha quedado?
iEs s6lo débil traslado
de lo gue llaman morir!

Impotente el pesamiento
para sacudir su pena,
v de tedio el alma llena
vejeto sin sensacion.

Que es la vida un arenal
para el que llega 4 entenderla,
v es una dicha perderla
al perder una ilusion!

Cuando quebranta el destino
un sentimiento sublime,
cuando la razon oprime
con su odiosa realidad,

Y la vida se aparece
sin placeres, sin encantos,
el alma no tiene llantos,
se acoje 4 la eternidad!!

Y se marchita la frente
que 1o cuenta veinte Abriles,
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y con latidos febriles
el pulso anuncia la muerte.

Que no investiguen la causa
de este duro sufrimiento!
es hijo del pensamiento,
es un golpe de la suerte!

Dejen la victima triste
que camine lentamente
4 la tumba que inclemente
le abrig la fatalidad!

Ornen su palida frente
con diadema de amaranto,
y suene en su huesa el canto
de compasiva amistad.

Amistad! dulce ilusion
de un alma pura y sincera,
jcuan bella, cuan hechicera,
mi mente te comprendié.

En los candidos ensuefios
de mi adolescencia hermosa,
deidad santa y misteriosa
mi corazon te entendid.

Y vi la vida tan bella
reposandose en tus brazos!
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y tambien hizo pedazos
el destino esta ilusion!

Oh! benditos sean mis males
vy bendita esta inquietud;
que la vida y la salud
fueran una maldicion!

L(/Z}/e].anc{hna ngen{iez,



INSUFICIENCIA

Escrita en el album de la Sefiorita Dofia - Alejandrina
Benitez después de los versos precedenics.

. Qué quieres album que en tus lindas hojas
mi mano débil escribir se atreva
despues de tantos armoniosos versos
Que otra mas pura para ti escribiera?

. Qué pensamientos brotard mi mente
bellos ¢ dignos de estamparse en ellas
si solo amargas reflexiones tristes
acaso suelen embargar mi idea?

. Piensas que cifie mi gastada frente
la rica auredla la que tu hermosa ostenta,
y que me inflama el sacrosanto fuego
que el alto cielo derramara en ella?

. Piensas que el jenio gue mecif su cuna
Osé la mia remover siquiera
ni que vinieron & velar mi suefio
las gratas sombras de los dulces poetas?

. Piensas por dicha que & mi voz responde
la voz del ntmen celestial, eterna;
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y que me elevé 4 las etéreas salas
lejos del cieno de la inmunda tierra?

;Piensas acaso que el creador torrente
de la sagrada inspiracion se apresta
4 obedecerme cuando yo le llamo
para cantando disipar mis penas,

Ni que me basta levantar los ojos
hacia el confin de la azulada esfera
para buscarla en las jigantes nubes
6 en la luz santa de sus mil estrellas?

Jamas, no creas que la suerte mia
hasta ese grado compasiva sea:
en vano, en vano, con mi mente lucho
siempre vacia & mi pesar se encuentra.

FEn vano dulces recuerdos
de otros dias de ventura
en que el sol de su hermosura
yo feliz puedo admirar,
De contino me presentan
sus encantos peregrinos
para céanticos divinos
4 tu bella consagrar.

En vano pienso en las gracias
de la hermosa que te envia
para henchir mi fantasia
de sagrada ingpiracion,

Y en vano leo sus cantos
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inspirados por el cielo
cuando clama “no hay consuelo
al perder una ilusién.”

Nada basta 4 despertarme
de mi estipido letargo
harto duro y harto amarge
tantas veces para mj,

Nada, nada, ni-un destello
de ese fuego soberano,
ni un acento aunque profine
de mi labio ha de salir.

Yo contemplo de la noche
la quietud conseladora
cuando tiende bienhechora
su estrellado pabellon,
Y en sus horas misteriosas
mientras duerme el triste suelo
busco yo en su pardo cielo
la sublime inspiracion:

Yo la busco en.las borrascas
cuande ruje el ronco trueno
y el mar hinche su hondo seno
redoblando su mujir;
En las brisas perfumadas,
en el sol resplandeciente
v en el alba trasparente
con sy manto de zafir.
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Siempre en vanc, no parece
ni responde A mis acenios,
ni la mueven los tormentos
que me ajitan sin cesar,
Cuando ansioso, delirante
yvo la llamo y mis quejidos
por el aire van perdidos
sin saber donde llegar.

Ya vez album la rudeza
de mi pobre entendimiento
que no tiene jcruel tormento!
ni una humilde y triste flor,
Para ornar la rica frente
de esa candida hermosura
cuyo canto de amargura
me ha rasgado el corazon.

Esto dile: y si algun dia
4 pesar de mi destino,
del alcidzar diamantino
do se asienta el Redentor
Me ilumina un rayo solo
de ese¢ fuego soberano
th veras mi débil mano
darte acaso otra mejor.

guasfx



A JACOBO

Hojas del arbol caidas

juguete-del viento sen,

las ilusiones perdidas

jay! son hojas desprendidas

del arbol del corazém.
Espronceda.

Precioss edad es esa en que vivimos
henchidos de placer y juventud,
y de ensuefios dorados concebimos
bellisima y variada multitud.

Edad joh! dulce amigo en que se siente
vida y placer del corazon brotar,
porque es de fuego la exaltada mente
y el corazon delira por amar.

Yo de esa edad feliz entré en la esfera
circundado de amores é ilusion,
y en majigo letargo me sumiera
y sofi6 un paraiso el corazon.

Si, un suefio fue quimérico y hermoso
ese tiempo de flores que vivi,
un suefio delirante en que dichoso
circundado de ninfas yo me vi.

Cual 6ptica ilusion en dulce danza
derramando placer las vi cruzar,
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y amor sublime, y gloria y venturanza
vi en sus ojos bellisimos brillar.

Junto & mi se agruparon amorosas
arrullando mi placido dormir,
y del grupo salir de las hermosas
vi la mas bella y hacia mi venir

Y era una ninfa de eternal purezs
que blanda y seductora me halagd,
y amores derramando y jentileza
con mirtos y con rosas me cifi6.

iAh! yo la vi brindarme en su albo seno
perfumado y mullido cabezal,
y en sus ojos bebi dulce veneno
creyendo mi ventura perenal.

Su virjen labio de encendida rosa
por mi abrasada frente resbald,
y altares mil mi mente venturosa
de adoracion y fe la levantd.

Que absorto y mudo en mi letargo impio
Hamé mi Dios 4 la deidad falaz.
y éride y yerto y de ilusion vacio
el mundo hallara sin su bella faz.

Yo gocé sus caricias celestiales,
bebi en su seno regalado amor,
y mis gratos deliquios ideales
no turbé la ponzofa del dolor.
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Y fueran denso velo sus feslejos
corrido ante la luz de mi razon,
que opoca me pintara en sus reflejos
caprichosos fantasmas de ilusion,

Y alucinada mi ardorosa mente
viendo esas sombras majieas cruzar,
sigui6 dormida la falaz corriente,
siempre arrullada del mundano mar.

........... P I I T TR A S SR Y 2 IR N A

Mas ;ah! tu has viste, 6 caro amigo mio,
cuando en calma dormido el océano
mece en su seno de cristal sombrio
la débil barca que olvidé liviano
dormido capitan? y de improvise
no has visto negras nubes apilarse,
y el feroz huracan tras renco aviso
al ancho seno con furror lanzarse
de] irritado mar? del mar que ansioso
escala el cielo con su blanca ‘espuma,
v 4 la débil barquilla caprichoso
tira v arrastra y envuelvé entre su bruma
perdido ya el timon? Pues asi viera
el mar de la ilusion en que dormia
bramar hinchado, y su borrasca fiera
la barca hundir de la esperanza mia.
Asi m: corazon al fin despierto
entre las olas se encontré fluctuande,
v luchg por cojer seguro puerto
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del vendaval las furias afrontando,
hasta que un faro vié brillar incierto
que 4 la tierra feliz le fue guiando;
tocé su orilla, y alli de tanto horror
solo le hiriera un languido rumor. ..

Mas presto sacudiendo el alma su tortura
sintié6 que fermentaba en ella la ilusion,
y un rayo luminoso del sol de la ventura
su luz vivificante vibré en mi corazon.

Vibré, y 4 sus reflejos sintiera reanimarse
cual arbol deshojado que torna 4 florecer,
y mira del invierno los hielos retirarse,
y vuelven de esmeralda sus hojas & nacer.

Y asi joh! dulce amigo, pulsemos nuestras liras
sin ver esos fantasmas del mundo baladi,
que halagan 6 que asustan, y son vagas mentiras
mentiras que nos llevan imbéciles tras si.

Que el mundo es una farza quimérica y eterna

que burla nuestra ansias, que estigue nuestro ser;
6 de Juglar errante la m4ajica linterna

que mezcla horribles sombras 4 sombras de placer

Cerremos pues los ojos 4 espectros doloridos,
que el alma despedazan con hérrida crueldad,
y solo aquellas sombras que halaguen los sentidos
miremos, olvidando la dura realidad.

Y asi de las delicias el lago sulcaremos
del aura placentera al blando murmurar,
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y en sus divinas ondas por siempre sumirémos
la faz horripilante del barbaro penar.

Que acaso si 4 mi mente le acosa dolorida
fatidico recuerdo diabdlica ilusion,
en los ardientes goces de aquesa nueva vida
encontré un conjuro que auyente la vision.

Vivamos, si, vivamos cantando la belleza
la dicha soberana buscando en €l amor,
y alegres afrontemos del hado la crudeza
burlando de sus tiros el golpe punzador.

Miremos 4 las bellas con mente previsora
y asi sus falsedades sabremos descrifrar,
que la vivaz pupila de la beldad traidora
espejo es que refleja su falso maquinar,

Y asi en la turba inmensa daremos con aque-
[llas
que encierran un tesoro en su lealtad y amor,
y cruzan por el mundo cual candidas estrellas
raudales de ventura vertiendo en derredor.

Yo vi uno de esos astros radiantes de hermo-
[sura
brillando en mi tormenta, y ansioso le segui,
y en su beldad celeste de méajica ternura
las prendas que ambiciono absorto descubri.

Asi es que desde entonces gravose en mi me-
[moria
y adorarala rendido mi ciego corazon,
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que en ella ve sediento de vida, amor y gloria,
un vaso cristalino de virjen ilusion,

Acude joh! caro amigo, ven presto con tu lina
y unidos entonemos dulcisimo cantar,
el anjel de mis suefios, al niimen gue me inspira,
al faro esplendoroso de mi revuelto mar.

Acude, acude presto que es grata la existencia,
si en nubes de deleites dormita el corazon,
y hagamos nuestros ecos henchidos de vehe-
[mencia,
subir hasta el Supremo con grata vibracion.

Que el jenio soberano que rije los amores
las ardidas plegarias que alcemos, al oir,
hara que sus coronas de enrojecidas flores
las sienes palpitantes nos vengan 4 cefiir.

Y asi de las delicias el lago sulcaremos
del aura placentera al blando murmurar,
y en sus divinas ondas por siempre sumiremos
la faz horripilante del barbaro penar.

CO‘ @a!n‘era



EL AGUINALDO

Libro feliz en cuyo seno abrigas

canticos mil de amor y de ternura
donde el pincel con majica pintura
cuadros de amor y de ilusion trazd.

T que 4 dicha tuviste haber nacido
con ricas galas de opulencia y fausto
para ser de las bellas holocauste,

;oh cuanto envidio tu fortuna yo!

Cuanto envidio las veces que una mano,
humedecida acaso por el llante,
remedio ha de buscar 4 su quebranto
en tus hojas de candido azahar!”

Y esa mano serj la de una hermosa
mas blanca que tus hojas todavia,
mas ardiente que el sol del medio dia
mas pura que el aliento virjinal.

T4 sabris del amante los arcanos,
recojerds sus lagrimas ardientes
y en el luchar de esfuerzos impotentes
al fin daris consuelo 4 su dolor.

Que en ti leers tal vez su propia historia
en misteriosas fabulas descrita
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y en ti descargari la triste cuita
que agovia su angustiado corazon.

IL

TG seras el evanjelio,

de amor compendiada historia
gque repase en sy memoria

y en su canto e} trovador.
Hechizo de las hermosas
bulliras en torno de ellas
como bullen las estrellas

de la luna en derredor.

iCuantas veces cojeras
en pago de tu lectura
un suspiro de ternura
de una boca anjelicall
y esta boca—‘mi consuelo,
mi bien”’—te dirad entre dientes
y entre lagrimas ardientes
besos de amor te dara.

Cuéantas veces t( despierto
de tu hermosa en el regazo,
unido en estrecho lazo
con su amante corazon,
escucharas sus latidos
y el rumor de sus caricias. . .
que sus suefios de delicias
obra de tus versos son.
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Y alld en sus ensuehos de oro
afanosa, delirante
te estrechari palpitante
4 su seno de jazmin
creyendo que tu eres libro,
fiel imajen seductora
del hombre 4 quien ella adora
con amante frenesi.

No vendran sobre tus hojas

4 posar los ruisefiores,
que si ellos cantan amores

a la rosa y al clavel

amores tambien ti cantas

4 la timida doncella,

flor del mundo la mas bella
que se ostenta en el verjel.

Aguinaldo venturoso,
jcuanto envidio tu destino
v el encanto peregrino
de tus hojas de azahar!
que no hay, es seguro, suerte
ya felice ni propicia
comparada 4 la delicia
que en el mundo has de gozar.

I1L

Salve, libro feliz venturoso!
repertorio de gratas memorias,
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narrador de amorosas historias,

de las bellas precioso alcoran,

donde el vate, de amor inspirado,

en tus hojas de candida nieve

ha dejado una huella aunque leve,

en tribute 4 su hermosa deidad!
Salve, libro feliz venturoso!

evanjelio de amor sacrosanto,

de las bellas profético encanto

v consuelo de] fiel amador!

vuela al mundo; Cupido en sus alas

te presente risuefio 4 las bellas,

y ese cielo sembrado de estrellas

hoy te preste su grato fulgor.

. A



A LOS JOVENES COLABORADORES

DEL AGUINALDO PUERTO-RIQUERO

Puerto-Rico 9 de Noviembre de 1843.

SRES.:

En la publicacion del prospecto de su ebra
de UU., por medio del Boletin instructive y mer-
cantil de esta plaza, veo acometida una empresa
digna de la civilizacion del dia, y i todas luces
merecedora de alabanzas. UU., poseidos de una
emulacion plausible, tienen el noble deseo de
hacer conocer nuestro pais; se proponen dar una
muestra del estado de la bella literatura en
Puerto-Rico, y llenos de laudable moderacion,
declaran, que si aun no pueden brillar, aspiran
4 lo menos 4 alternar en este inbeente cuanto
provechoso eertamen.

Sea enhorabuena: los felicito & UU. con
todo mi corazon por su bello propbsito, ¥ no
puedo menos que encomiarlo: bajen UU. 4 esa

arena cuyas armas inofensivag son el talento,

y la imajinacion; ctbralos 4 UU, la e31da de
Minerva, y ojala que salgan de-su empresa como
lucidos campeones y buenos caballerds.

Mas no vayan UU. 4 creer.por esto gue es-
tamos ‘de #cuerdo en todos los puntes de su
prospecto. Oh, ho, sefiores! Yo me propongo
disfrutar de su obra, & gue me he suscrito uno
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de los primeros, porque tambien 4 mi me gustan
esos pasatiempos en que, segun el consejo de
Horacio, se mezcla lo Gtil con lo agradable; pero
algo menos entusiasta que UU., no les doy la
esclusiva para saborearme con ellos solamente
en los dias de Navidad, sino que apegado a mis
habitos y ahejas costumbres, y aun si UU. quie-
ren g mis preocupaciones, acepto estos goces del
espirity, sin renunciar a los del cuerpo; soy hom-
bre de temporal y eterno; en suma, me gustari
la fruicion del Aguinaldo de la juventud moder-
na; mas, me gustari, como adicién, y no como
“‘gsustitucion con ventajas a la antigua botella
de Jerez, al mazapan, y a las vulgares coplas de
Navidad de nuestros abuelos,” como dice el
Prospecto.

No, no, sefiores: hablemos claro: vengan
libros de Aguinaldo para divertir ratos ociosos;
pero, por Dios santo, no se atente a mi copa de
Jerez, mis turrones y demas nifierias de noche
buena y Pascuas, o nos han de oir los sordos, y
habri la de S. Quintin.

. UU. quieren imitar-lo que se hace en Fran-
-cia,~en Inglaterra y Alemania: est4 bien; me
conformo.

Publicanse en estos paises bellisimas obras
para regalos de Aguinaldo; lucen en ellas el in-
jenio, la poesia, la prosa, la tipografia, la pintu-
ra, la litografia, la encuadernacion, las pastas,
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y hasta el lujo de los envoltorios y fundas de
tafiletes preciosos y brillantes, con filetes de
oro y con grabados de grecas, ondas, ramos,
templetes, y caprichos variados hasta lo infini-
to: pero, seglin se dijo en otro tiempo en un
articulo de esta misma materia, inserto en el
Boletin, fieles aquellos pueblos a sus sabrosas
costumbres y a las tradiciones de sus mayores
a nadie le ocurre que las producciones de la lite-
ratura pugnen y se hallen mal avenidas con el
gran noche buenma (grueso tromco que en ella
se pone a la candela para su celebridad); con
las cajitas de bombones y confites; con el Noél,
lleno de chucherias y dulces para sorprender a
los nifios el dia de Pascua ; con las festivas y rui-
dosas cenas de la noche de Reyes, en que figura
en primer término el indispensable pastel que
contiene una sola habichuela encarnada, la cual
da la soberania en el acto de la mesa al que la
halla en la porcién que le ha tocado, nombrando
el rey o la reina inmediatamente su familia y
servidumbre; y haciendo todos los comensales
desde aquel momento con trisca y algazara cuan-
to hace S. M., si come, si bebe, si canta, si rie.
Ya UU. ven, que si hemos de seguir las
huellas de las naciones que dan el tono a la ¢i-
vilizacion, es preciso respetar las costumbres
tradicionales de nuestros padres, sin perjuieio
de adaptar las nuevas, marcadas, si se quiere,
con el sello de mas cultura y mejor gusto. ..
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De lo contrario, si UU. insisten y se empe-
flan en proscribir las primeras desplegando es-
clusivamente el pabellon triunfante de las se-
gundas, vamos a tener aqui el campo de Agra-
mante y la venta de Cardenas, y Ul. se van a
echar encima mucha jente que defendera su te-
rreno, y obrarid hostilmente contra el nuevo
Aguinaldo puerto-riqueiio.

Por toda la biblioteca de los Faraones no
renunciard con gusto el honrado castellano a
su olla podrida del dia de Navidad, con asisten-
cla, sin escusa ni pretesto, de la tierna garban-
za y del jugoso carnero de Burgos; ni el madri-
lefio a su cena de noche buena con la correspon-
diente sopa de almendra, turrones de Alicante
y Gijona, y demas adminiculos; el navarro que-
174 sostener sus sabrosos corderitos; el mala-
guefio sus uvas colgadas y sus batatines confi-
tados; el estremefio sus morcillas, chorizos,
Iongamzas embuchados, y lo mas florido, que
gusta en esos dias, de la suculenta chacina; €l
vafencxaﬁo no se dejara arrebatar impunemente
gtis nneces, castafas, bellotas, avellanas, almen-
dras y garbanzos tostados con cafiamones, sus
deliciosos meloncitos de Fovos, sus ricas tofias
y fogasetas de Nadal, y sus delicadas cascas; y
la caraquefia tirara los treinta dineros, y les
echard a UU. un gu4, que hard temblar hasta
gl mismisimo rejente de la imprenta, si UU. le
tocan sus hayacas de noche buena. | Ahi es nada
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lo del ojo! jUna hayaca bien hecha...!!! (*)
Mucho podra tener de bueno.y apreciable su
libro de UU.; pero... en fin; mas vale callar,
que toda comparacién es odiosa, y peor es me-
neallo.
.Y qué diremos del terreno que pisamos ?
; Les parece a UU. cosa de chanza echar abajo
de una plumada las trullas, pidiendo Aguinaldo
en las noches de vispera y dia de Reyes; 4 pie
en la ciudad, y 4 caballo en los eampos (aunque
llueva mas que cuando enterraron a Larrauri),
con la precisa misica de cuatros, berdontas, ca-
labazos, maracas y rascadores? Pues que, ;deja-
remos escapar cobardemsute de nuestras ma-
nos el puerquito asado de noche buena, el arroz
con melao, los pasteles de hoja, el queso, arroz
con perico y demés manjares, todavia en vigor
en nuestros campos? ;Y permitiremos que se
hable sin el debido acatamiento de nuestros an-
tiguos y venerables cantares?
Alabar a Dios
Por ser lo primero,
Y despues de alabao
Me siento en-el suelo;
Naranjas y lmas
Limas y limiones,
Mas vale la Virjen
Que todas las flores

*  Pastel hecho con masa de harina de maiz gue contiene
carne de vaca, garbanzos, almendras, pasas, tocino em
pedacites pequefios y otros ingredientes ; para’ cocerlo; se
envuelve en hojas de plétano.
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Por la yerva vengo
Pisando el rosido,
Y traigo el estogamo
Bastante aflejido

Naranjas y limas &e.

Si nos dieren queso,
Dén-nos-lo en tajadas,
Porque en la otra casa
Quiso haber trompadas.
Naranjas y limas &c.

(Pretenderan UU. también privarnos del
alegre cuadro que presenta esta ciudad a las
doce del dia de Reyes, con las visitas de cere-
monia que hacen a la Fortaleza la guarnicién,
ayuntamiento, autoridades, corporaciones y fun-
cionarios piblicos, vestidos todos de gala, a dar
Pascuas al capitan jeneral, y los reciprocos
cumplidos que con igual motivo se hacen los
mismos jefes y las personas notables del ve-
cindario, y las musicas militares, y las bandas
de tambores, y hasta las trullas de los negros
con sus bombas y banderas, y ataviados con
fajas de todos colores, sombreros de tres picos
con plumas, y mil adornos raros con que les
gusta engalanarse para pedir el Aguinaldo en
un lenguaje especial que suele participar de
varios idiomas confusamente amalgamados?
:Quieren UU. quitarnoslo todo en un dia? ;No
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nos espiritualicemos tanto, sefiores, que todo
no ha de ser Numancia! no tanta finura, por
Dios ; menos borla y més limosna; si seguimos
el consejo de UU., y por otra parte, en alguna
indisposicién que padezcamos, nos toca un mé-
dico de los de la escuela de Broussais, que nos
plante quince dias a agua de goma y alguno
que otro atol, pronto no quedari quien lea el
Aguinaldo puerto-riquefio, y marcharemos en
vapor a reunirnos con nuestros antepasados, que
al vernos pasar la barca dé Agyueronte, este-
nuados, tétricos y macilentos, se echarén a reir
a carcajadag y se burlarin de nosotros en ven-
ganza del desprecio que hicimos a sus sabias,
sesudas y sustanciosas lecciones.

No crean UU. que soy alguno de esos profe-
sores de gostronomia, capaces de manducarse
a su mujer y sus hijos, con tal que se los condi-
menten sabrosamente, asi como tampoco puedo
figurarme que UU. resucitando el fervor de los
padres de la Tebaida, pretendan encaminarnos
hacia una vida puramente contemplativa; con-
que, caballeros, en esta intelijencia, seamos dis-
cretos, y hagamos un tratado de paz; imitemos
la prudencia de aquel chico que preguntandole
su madre que qué queria tomar, si pan o caldo,
respondié con un poco de socarroneria, que to-
maria sopa; bueno es un pan, aunque sea en
dos pedazos; de ningiin modo estd mejor frito
un huevo que revuelto con ofro; y en esto de
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aritmética aplicada a los Aguinaldos, yo, peca-
dor de mi, estoy por la operacién 3 mas 4 igual
a 7; con preferencia a la de 7 menos 4 igual a
3; en suma, voto por el nuevo Aguinaldo puerto-
riquefio, como adicién al antiguo; pero mirando
como sustitucién esclusiva, y ainda mais, con
ventajas, soy de la oposicioén.

Sin embargo de esta, también soy de UU.
en todos los casos muy atento afectisimo ser-
vidor Q. B. S. M.

g U

FIN.
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